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PASKAIDROJUMA RAKSTS

PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums

Noziedziba visa Eiropa apdraud ES iedzivotaju drosibu un labklajibu. Lai rezultativi apkarotu
noziedzibu, tiesibaizsardzibas iestadém ir vajadzigi stabili un veiktspgjigi instrumenti. Sadarbiba un
informacijas kopigosana ir visiedarbigakie Iidzekli noziedzibas apkaro$anai un tiesiskuma panak3anai'.
2021. gada vairak neka 70 % no organiz&tas noziedzibas grupam tika konstat€ti vairak neka trijas
dalibvalstis®. Pat §kietamiem vietéja méroga noziegumiem var biit saikne ar citam Eiropas vietam, kur
viens un tas pats noziedziga nodarjjuma izdaritajs ir veicis noziedzigas darbibas. Lidzigi biezi vien nav
acimredzams, ka Skietami viet€ja meroga noziegums ir saistits ar organiz€tas noziedzibas struktiiram
un darbibam. Tapéc, lai var€tu rezultativi apkarot noziedzibu, tiesibaizsardzibas iestadém ir jaspgj
laikus apmainities ar datiem. Lai atvieglotu informacijas apmainu, ES jau ir nodroSinajusi
tiesibaizsardzibas iestadem virkni instrumentu, un tie ir izradijusSies bitiski noziedzigu darbibu un tiklu
atklagana®, tacu vél aizvien informacijas pliismas pastav parravumi, kas janovérs. Turklat, ta ka dati
tiek glabati atseviSki dazadas valstu IT sistémas, ka ar1 lielapjoma IT sisttmas ES Ilimeni, ir
janodrosina, ka §1s sist€émas varétu savstarpgji sazinaties.

Zona bez kontroles pie iek§gjam robezam (“Sengenas zona”) joprojam pastav robezas un $kérsli datu
apmainai starp tiesibaizsardzibas iestadem®, un tas rada aklas zonas un nepilnibas, ko izmanto daudzi
noziedznieki un teroristi, kuri darbojas vairakas dalibvalstis. Sis iniciativas un paraléli pienemta
priekslikuma direktivai par informacijas apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém’ mérkis
ir stiprinat informacijas apmainu starp dalibvalstim un tad€jadi nodrosinat ES tiesibaizsardzibas

iestadem uzlabotus instrumentus noziedzibas un terorisma apkarosanai®.

Vairak neka desmit gadus Primes sisteéma ir lavusi tiesibaizsardzibas iestadém visa ES apmainities ar
informaciju. Primes lémumi’, kas pienemti 2008. gada, lai atbalstitu policijas un tiesu iestazu parrobezu
sadarbibu kriminallietas, paredz automatiz€tu apmainu ar konkrétiem datiem (DNS profiliem, pirkstu
nospiedumiem un transportlidzeklu registracijas datiem) starp iestadém, kuras ir atbildigas par
noziedzigu nodarjjumu novérSanu, atklasanu un izmekleéSanu. Primes sistéma sekmigi veicina
noziedzibas un terorisma apkaro$anu Eiropas Savieniba, tacu informacijas apmainas joma joprojam ir
nepilnibas, tapec ir iesp&jami turpmaki uzlabojumi.

Padomes secinajumos par Primes 1émumu 1steno$anu desmit gadus péc to pienemsanas tika uzsverts,
cik svariga terorisma un parrobeZzu noziedzibas apkaroSana ir automatiz€ta DNS profilu,
daktiloskopisko datu un transportlidzeklu registracijas datu mekléSana un salidzinasana. Padome ari

! Sk. 2020. gada ES Drosibas savienibas stratégiju, COM(2020) 605 final (24.7.2020.).

2 ES smagas un organiz&tas noziedzibas draudu novert&jums, 2021.

3 ES Organizétas noziedzibas novérsanas stratégija 2021.-2025. gadam, COM(2021) 170 final (14.4.2021).

4 Pieméram, veids, kada notiek apmaina ar konkrétam datu kategorijam, S$adai apmainai izmantotais kanals,
piemeérojamie termini utt.

5 [Atsauce].

6 Pazinojums “Stratégija pilniba funkciongjosai un noturigai Sengenas zonai”, COM(2021) 277 final (2.6.2021.).

7 Padomes Leémums 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo Ipasi apkarojot terorismu un parrobezu
noziedzibu, un Padomes Lémums 2008/616/T1 par to, ka istenot Leémumu 2008/615/T1. Padomes l€mumu pamata ir
2005. gada Primes konvencija.
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aicingja Komisiju apsvert iesp&u parskatit Primes l€émumus, lai paplasinatu to darbibas jomu un
atjauninatu vajadzigas tehniskas un juridiskas prasibas®.

Prime II ir veidota uz spéka esos$as Primes sist€mas pamata, stiprinot un modernizgjot sist€mu un
nodroSinot sadarbsp&ju ar citam ES informacijas sisttmam. Ta nodrosinas, ka visus attiecigos datus,
kas ir pieejami tiesibaizsardzibas iestadém viena dalibvalsti, var izmantot tiesibaizsardzibas iestades
citas dalibvalstis. Ta nodroSinas ari, ka saistiba ar Primes sisttmu Eiropols var sniegt atbalstu
dalibvalstim. ST iniciativa paredz izveidot jaunu arhitektiiru, kas dalibvalstim lauj vieglak un atrak
apmainities ar datiem un nodrosSina pamattiesibu aizsardzibas augstu [imeni.

. Priekslikuma merki

Sa priekslikuma visparigais mérkis izriet no Liguma noteikta mérka veicinat Eiropas Savienibas iek$gjo
drosibu. Starp pasakumiem, kas veicami, lai to izdarttu, ir attiecigas informacijas vakSana, glabasana,
apstrade, analize un apmaina’. Tadgjadi 2 instrumenta visparigais mérkis ir uzlabot, racionalizét un
atvieglot informacijas apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém un arT Eiropolu ka ES
kriminalinformacijas mezglu, lai novérstu, atklatu un izmekletu noziedzigus un teroristu nodarfjumus.

Sa priekslikuma konkrétie mérki ir $adi:
(a) nodros$inat tehnisku risinajumu efektivai automatizetai datu apmainai starp tiesibaizsardzibas
iestadém, lai darttu tam zinamus attiecigos datus, kas ir pieejami citas dalibvalsts datubazg;

(b) nodro$inat, ka visam kompetentajam tiesibaizsardzibas iestadém ir pieejami atbilstoSaki dati
(datu kategoriju zina) no citu dalibvalstu datubazém;

(©) nodro$inat, ka tiesibaizsardzibas iestadem ir pieejami atbilstoSi dati (datu avotu zina) no
Eiropola datubazém;

(d) nodro$inat tiesibaizsardzibas iestadém efektivu piekluvi faktiskajiem datiem, kas atbilst
“trapijumam”, kurs$ ir pieejams citas dalibvalsts datubaze.

. Saskaniba ar speka esoSajiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Nesenaja Sengenas stratégija'® tika pazinoti vairaki pasakumi, kuru mérkis ir stiprinat policijas
sadarbibu un informacijas apmainu starp tiesibaizsardzibas iestadém, lai uzlabotu drosibu savstarp&ji
atkariga teritorija bez iek$€jas robezkontroles. Kopa ar priekSlikumu direktivai par informacijas
apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém Sis priekslikums veicina mingtas stratégijas
meérku sasniegSanu, nodrosinot, ka vienas dalibvalsts tiesibaizsardzibas iestadém ir piekluve tai pasai
informacijai, kas ir pieejama to kolégiem cita dalibvalsti.

PriekSlikums ieklaujas plasaka konteksta ar plaSa meéroga ES informacijas sistémam, kas kop$ Primes
sistémas pienemsanas ir biitiski maintjusas. Taja ir ietvertas tris ES centralas informacijas sistémas, kas
darbojas: Sengenas Informacijas sistéma (SIS), vizu informacijas sistéma (VIS) un Eurodac sistéma'l.

8 Padomes secinajumi par to, ka tiek istenoti Primes l€émumi desmit gadus péc to pienemsanas (dokuments

11227/18), https://data.consilium.europa.cu/doc/document/ST-11227-2018-INIT/Iv/pdf.

9 LESD 87. panta 2. punkta a) apakSpunkts.

10 Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei “Stratégija pilniba funkciongjosai un noturigai Sengenas
zonai”, COM(2021)277 final (2.6.2021.).

1 SIS palidz kompetentajam iestadém Eiropas Savieniba saglabat ieks€jo drosibu situacija, kad pie ieks&jam robezam
nenotiek robezparbaudes, un VIS lauj Sengenas valstim apmainities ar vizu datiem. Eurodac sistéma izveido ES patvéruma
mekletaju pirkstu nospiedumu datubazi, kas lauj dalibvalstim salidzinat patvéruma mekl&taju pirkstu nospiedumus, lai
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Papildus paslaik tiek izstradatas veél tris sist€mas: ieceloSanas/izceloSanas sistema (IIS), Eiropas
celosanas informacijas un atlauju sisttma (ETIAS) un centralizéta sisttma tadu dalibvalstu
identificéSanai, kuram ir informacija par notiesdjoSiem spriedumiem par treSo valstu
valstspiederigajiem un bezvalstniekiem (ECRIS-TCN sisteéma)'?. Visas §1s eso$ds un jaunas sistémas ir
saistitas ar ES drogibas, robezu un migracijas parvaldibas informacijas sistému sadarbsp&jas satvaru'3,
kas pienemts 2019. gada un paslaik tiek ieviests. Saja priekslikuma ieklauto izmainu mérkis ir saskanot
Primes sistemu ar sadarbspg&jas satvaru, jo 1pasi attieciba uz datu apmainu un vispargjo arhitektiru, ko
nodro$ina ES informacijas sistému sadarbsp&a. Tas nodroSinatu atru un kontrolétu piekluvi
informacijai, kura vajadziga tiesibaizsardzibas amatpersonam savu uzdevumu veikSanai un attieciba uz

kuru viniem ir piekluves tiesibas.

SIS jau ietver bridinajumus par pazudu$am personam un lauj veikt mekl€Sanu péc pirkstu
nospiedumiem. SIS ir reag€josa, centralizéta informacijas sistéma, kas uzrada, ka ir trapijums / nav
trapijuma, kas ir tieSi pieejama lielam skaitam priekSpostena galalietotaju, ietver bridinajumus un uz
vietas nodrosina tiilit€ju reakciju, kura ietver darbibas, kas veicamas attieciba uz personu, uz kuru
attiecas bridinajums. SIS galvenokart izmanto policijas, robezu un muitas parbaudes, ka ar1 vizu un
imigracijas iestazu ikdienas procediiras un parbaudes.

Savukart Primes sistémai nav centrala ES Iimena elementa/datubazes, un to izmanto tikai
kriminalizmekl&Sana. Tas lauj citam dalibvalstim piekliit anonimizétam datu apakskopam visu
savienoto dalibvalstu sodu registra DNS un pirkstu nospiedumu datubazés. ST piekluve tiek pieskirta
tikai valstu kontaktpunktiem. Lai gan atbilde par to, vai ir trapijums vai nav trapijuma, tiek sniegta
sekunzu vai mintSu laika, attiecigo ar trapfjumu saistito personas datu sanemsanai var biit vajadzigas
nedgélas vai pat ménesi.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir §adi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) noteikumi:
16. panta 2. punkts, 87. panta 2. punkta a) apakSpunkts un 88. panta 2. punkts.

Saskana ar 16. panta 2. punktu Savienibai ir pilnvaras paredzét pasakumus, kas saistiti ar fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz Savienibas iestazu, strukttiru, biroju un agenttiru un dalibvalstu veikto
personas datu apstradi, ka arT personas datu apstradi, ko veic dalibvalstis saistiba ar Savienibas tiesibu
aktu darbibas jomu, un noteikumus par $adu datu brivu apriti. Saskana ar 87. panta 2. punkta
a) apakSpunktu Savienibai ir pilnvaras pienemt pasakumus par attiecigas informacijas vakSanu,
uzglabasanu, apstradi, analizi un apmainu, lai nodroSinatu policijas sadarbibu starp dalibvalstu
kompetentajam iestadém, tostarp policiju, muitu un citam specializétam tiesibaizsardzibas iestadém,
kas specializ€jas noziedzigu nodarijjumu noveérSana, atklasana un izmekleSana. Saskana ar 88. panta
2. punktu Eiropas Parlaments un Padome var noteikt Eiropola struktiiru, darbibu, ricibas jomu un
uzdevumus.

noskaidrotu, vai iepriek§ vini ir iesniegusi patvéruma pieteikumu vai neatbilstigi iecelojusi Eiropas Savieniba caur citu
dalibvalsti.

12 IIS un ETIAS pastiprinas bezvizas celotaju drosibas parbaudes, dodot iesp&ju ieprieks veikt neatbilstigas migracijas
un dro§ibas parbaudes. Sisttma ECRIS-TCN noversis konstatétos trikumus informacijas apmaina starp dalibvalstim par
notiesatiem treSo valstu valstspiederigajiem.

BRegula (ES) 2019/817 un Regula (ES) 2019/818.
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U Subsidiaritate

Nemot véra noziedzibas apkaroSanas un droSibas jautajumu parrobezu raksturu, informacijas apmainas
uzlaboSanu starp policiju un tiesibaizsardzibas iestadém Eiropas Savieniba nevar pietickami labi panakt
atseviSkas dalibvalstis. Dalibvalstim $ajos jautajumos ir japalaujas citai uz citu.

Izmantojot vairakus TstenoSanas projektus ES Itmeni'*, dalibvalstis ir centusas rikoties, lai novérstu
trikumus pasreiz&ja Primes sistéma'. Lai gan ir veiktas visas §Ts darbibas, daudzi triikumi ir palikusi
tadi pasi, kadi ir aprakstiti 2012. gada zinojuma par Primes 1émuma istenosanu'®. Tas liecina, ka ir
vajadziga ES riciba, jo pasakumi, ko isteno dalibvalstis vienas pasas, nav izradijusies pietickami, lai
noverstu pasreizgjas Primes sist€mas ierobezojumus.

Turklat kopigi ES limena noteikumi, standarti un prasibas atvieglo informacijas apmainu, vienlaikus
nodros$inot dazadu valsts sist€ému saderibu. Tas informacijas apmainas darbplismas savukart nodrosina
zinamu automatizacijas Itmeni, kas atbrivo tiesibaizsardzibas amatpersonas no darbietilpigam
manualam darbibam.

. Proporcionalitate

Ka siki izskaidrots $ai ierosinatajai regulai pievienotaja ietekmes novert€juma, $aja priekslikuma
izveletie politikas risindjumi tiek uzskatiti par proporcionaliem. Tas skaidrojams ar to, ka §ie risinajumi
neparsniedz to, kas ir vajadzigs, lai sasniegtu izvirzitos mérkus.

Priekslikuma paredzets izveidot centralus marsrutetajus (Primes II marSrutétaju un EPRIS), kas katrs
darbotos ka savienotajpunkts starp dalibvalstim. Ta ir hibridpieeja starp decentraliz&tu un centraliz&tu
risinajumu un neparedz datu glabasanu centrala Iimeni. Tatad katras dalibvalsts datubazes pieslégsies
centralajam mar§rutétajam, nevis cita citai. Sie mar$rutétaji darbotos ka zinojumu starpnieki, kas
parsiititu mekléSanas darbibas un atbildes valsts sisttmam, neradot jaunus datu procesus, nepaplasinot
piekluves tiesibas un neaizstajot valsts datubazes. Sada pieeja nodrofinatu, ka tiesibaizsardzibas
iestadém atbilstoSi savam piekluves tiesibam ir atra un kontroléta piekluve informacijai, kas tam
vajadziga savu uzdevumu veikSanai. MarSrutétajs dalibvalstim atvieglotu 11dzSin€jas un turpmakas datu
apmainas 1stenoSanu Primes sisteémas konteksta.

Automatizéta apmaina ar papildu kategoriju datiem, pieméram, sejas att€liem un policijas registru
datiem, ir bitiska rezultativai kriminalizmekl&sanai un noziedznieku identificg$anai. So papildu datu
kategoriju ievieSana neprasitu glabat jaunu kategoriju datus, jo dalibvalstis tos jau vac saskana ar valsts
tiesibu aktiem un glaba tos valsts datubazes. Apmaina ar So jauno kategoriju datiem biitu jauna datu
apstrade. Tomer ta butu ierobeZota lidz apjomam, kas nepiecieSams, lai realiz€tu tas noluku, un lautu
salidzinat datus katra atseviska gadijjuma. Priek$likuma ir paredzets ari vairaku garantiju kopums
(piem&ram, visu datu kopigoSana tikai tad, ja pec vaicajuma ir bijis “trapijums”).

14 Pieméram, Vacija ieviesa mobilas kompetences komandas (MCT) projektu (2011-2014), un to finans€ja no

Komisijas programmas “Noziedzibas profilakse un apkaroSana” (ISEC). MCT merkis bija sniegt specialas zinaSanas un
atbalstu tam ES dalibvalstim, kuras vél nebija gatavas DNS un pirkstu nospiedumu datu apmainai.

15 Izmantojot Somijas vadttu projektu, dalibvalstis analizgja valsts procediiras, kas tika piemérotas, ja bija trapijums.
Sa projekta rezultata tika ieteikta virkne labas un neobligatas prakses, ka visa ES racionalizét informacijas apmainu
traptjuma gadijuma (sk. dokumentu 14310/2/16 REV2, nav publiski pieejams).

Turklat Eiropols 2012. un 2013. gada atbalstija tadu standartiz€tu veidlapu izstradi, kas izmantojamas turpmakas
informacijas apmainai neatkarigi no izmantota sakaru kanala (plasaku informaciju skatit dokumenta 9383/13). Tomér nav
zinams, cik liela méra valstu kontaktpunkti izmanto §1s veidlapas.

16COM(2012) 732 final.
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Sts priekslikums paredz, ka Eiropols biis Primes sistémas neatnemama dala, jo, pirmkart, Eiropols laus
dalibvalstim automatiski parbaudit treSo valstu izcelsmes biometriskos datus, kas ir ta riciba. Otrkart,
Eiropols varétu ari parbaudit treSo valstu izcelsmes datus, salidzinot tos ar datiem dalibvalstu
datubazes. Sie divi aspekti, kas saistiti ar Eiropola iesaisti jaunaja Primes sistéma, saskana ar Regula
(ES) 2016/794 izklastitajiem Eiropola uzdevumiem garant€tu, ka nerodas nepilnibas saistiba ar datiem,
kuri attiecas uz smagiem noziegumiem un terorismu un ir sanemti no tre$am valstim. Atvérta
sabiedriba globaliz&ta pasaul@ loti svarigi ir treSo valstu sniegtie dati par noziedzniekiem un teroristiem.
Tie lautu potenciali identificét noziedzniekus, kas ir zinami valstim arpus ES, un vienlaikus izmantot
Eiropola sadarbibas noligumos ar tre§am valstim noteiktas stingras garantijas attieciba uz privatuma un
personu pamattiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu.

Parskatitais trapijumu turpmaku pasakumu apmainas process veicinatu Eiropas Savienibas iek$gjo
droSibu, vienkarSojot un racionaliz€jot tiesibaizsardzibas informacijas apmainu. Salidzinajuma ar
pasreizgjo situaciju, kad informacijas apmainu p&c trapijuma reglament€ valsts tiesibu akti un tadgjadi
uz to attiecas atSkirigi noteikumi un procediras, kopigi noteikumi, kas saskano So Primes procesa otro
posmu, nodrosinatu paredzamibu visiem lietotajiem, jo vini visi zinatu, kadus datus vini sanems S$aja
posma. Datu apmaina tiktu atvieglota ar dalgju automatizaciju, un tas nozimé, ka, pirms var notikt
visaptverosa turpmaku datu apmaina, joprojam bitu vajadziga cilvéka iesaiste. Dalibvalstis saglabatu
Ipasumtiesibas uz / kontroli par saviem datiem.

. Juridiska instrumenta izvele
Tiek ierosinata Eiropas Parlamenta un Padomes regula. Ierosinata tiesibu akta pamata ir spéka esoSie

Padomes lémumi, kas veicina parrobezu sadarbibu starp ES dalibvalstim tieslietu un iekslietu joma'”.

Tapéc, nemot vera nepiecieSamibu péc ta, lai ierosinatie pasakumi biitu tieSi piemérojami un tiktu
vienadi pieme@roti visas dalibvalstts, ka arT lai uzlabotu informacijas apmainu, regula ir piem&rots
juridiskais instruments.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM
UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Spéka esoso tiesibu aktu ex post izvértéjumi

Kopuma Primes sistémas izvertg&jums'® ir paradijis, ka DNS, pirkstu nospiedumu un transportlidzeklu
registracijas datu mekl€Sana un salidzinasana citu dalibvalstu datubazeés ar mérki novérst un izmeklet
noziedzigus nodarjjumus ir arkartigi svariga, lai garantétu ES iek$&jo droSibu un tas iedzivotaju
droSibu. Izvertgjums ir paradijis ari, ka Primes 1€émumi ir palidzgjusi izveidot kopigus ES Iimena
noteikumus, standartus un prasibas, atvieglot informacijas apmainu un nodroSinat dazadu valsts
sistému saderibu.

Tomér kop$ pirms desmit gadiem beidzas Primes regul&juma istenoSanas termins$, ES ir pienémusi
vairakus citus pasakumus informacijas apmainas atviegloSanai starp tiesibaizsardzibas iestadem'’,

17 Padomes Lémums 2008/615/T1 par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo Tpasi apkarojot terorismu un parrobezu

noziedzibu, un Padomes Leémums 2008/616/TI par to, ka istenot LEmumu 2008/615/TI.
18 Pievienota dienestu darba dokumenta 4. pielikums [atsauce uz Primes ietekmes novert&jumuy].
19 Piem@ram, Eiropola informacijas sistéma (EIS), Interpola informacijas sist€émas un Sengenas Informacijas sistéma

(SIS).
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tostarp sadarbspgjas satvaru?®. Turklat noteikumi par vaicjumu, drosibas pasakumu un sakaru
tehniskajam specifikdcijam nav atjauninati kop$ Primes lémumu pienemsanas 2008. gada®!. DaZi no
Siem noteikumiem ir novecojusi, jo pédgja desmitgade ir iev@rojami attistijusies kriminalistika un
tehnologija.

Izvertejuma art konstatéts, ka Primes 1émumu TstenoSana péd&jo desmit gadu laika ir bijusi 1€na un ka
ne visas dalibvalstis ir veiku$as lémumu Tsteno$anai vajadzigos pasakumus®?. Rezultata nav izveidoti
vairaki divpus€ji savienojumi un dazu dalibvalstu datubaz€s nav iesp&jams veikt vaicajumus.
Izvertejuma konstatejumi ari liecinaja, ka, pamatojoties uz valsts tiesibu aktiem, péc trapijumiem
nenotiek turpmaki pasakumi un tapec tie nav Primes lémumu darbibas joma. Atskiribas valstu
noteikumos un procediras vairakos gadijumos var radit ievérojamas laika nobides, ickams kompetentas
iestades péc trapljuma sanem informaciju. ST situacija ietekmé Primes sistémas darbibu, ka ari
rezultativu informacijas apmainu starp dalibvalstim, samazinot iesp€ju identificét noziedzniekus un
atklat parrobezu saiknes starp noziegumiem.

Izvertéjuma konstatejumi palidzgja sagatavot ietekmes novertgjumu un So priekslikumu.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sa priekslikuma sagatavosana notika mérkorientsta apsprieSanas ar attiecigajam ieinteresétajam
personam, tostarp sist€mas galalietotajiem, proti, dalibvalstu iestadém, kas izmanto Primes
automatizéto datu apmainu, sakot ar tiesibaizsardzibas un tiesu iestadém, valsts transportlidzeklu
registracijas iestadém un beidzot ar valsts datubazu glabatajiem un tiesu ekspertizes laboratorijam.
Notika apsprieSanas ar1 ar Eiropolu un eu-LISA, nemot vera to attiecigo zinatibu un potencialo lomu
jaunaja Primes sistéma.

Nemot vera savu zinatibu, ieguldijumu sniedza ari FRA, ka arT nevalstiskas organizacijas, piem&ram,
EDRi (Eiropas digitalas tiesibas) un starpvaldibu organizacijas (EUCARIS — Eiropas
Transportlidzeklu un vaditaja apliecibu informacijas sistémas).

Apspriesanas darbibas saistiba ar $a priekslikuma pamata esosa ietekmes noveért€juma sagatavoSanu
dazados forumos tika vaktas atsauksmes no ieinteresétajam personam. Sis darbibas jo pasi ietvéra
sakotngjo ietekmes novert€§jumu, sabiedrisko apspriesanu un virkni tehnisku darbseminaru. Tika veikta
priekSizpete, pamatojoties uz dokumentu izp€ti, parrunam ar ekspertiem konkr€tos jautajumos,
anketam un trim ekspertu darbseminariem, un tika parbaudita iesp€ja uzlabot informacijas apmainu,
kas notiek saskana ar Primes [émumiem.

20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES
informacijas sistému sadarbspgjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Leémumus
2004/512/EK un 2008/633/T1;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES informacijas
sisttmu sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patvéruma un migracijas joma un groza Regulas (ES) 2018/1726,
(ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816.

Uletverti Padomes Lemuma 2008/616/TI.

2 Komisija 2016. gada saka parkapuma procediiras pret piecam dalibvalstim. 2021. gada oktobr1 divas no S$Tm
parkapumu lietam vél aizvien nav pabeigtas.
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Sa priekslikuma sagatavo$ana palidzéja arT regularas diskusijas par tiesibaizsardzibas informacijas
apmainu un jo Ipasi par Primes lemumiem Padomes DAPLX/IXIM?* darba grupa.

Atsauksmju sniegSanai no 2020. gada augusta Iidz oktobrim tika publicéts sakotn€jais ietekmes
novertejums, un par to kupuma tika sanemti sesi viedokli**.

Sabiedriska apspriesana, kas tika izsludinata Eiropas Komisijas timekla vietng, bija paredz&ta plasai
sabiedribai. Atbildes tika apstiprinats, ka [idz§in€ja Primes sist€éma ir biitiska noziedzigu nodarijumu
novérsanai un izmekl&Sanai un ir uzlabojusi datu apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadem.
Atsakoties no vajadzibas katrai dalibvalstij veikt divpus€jus vaicajumus, automatizéta datu apmaina
Primes sistémas ietvaros ir ar1 radijusi efektivitates pieaugumu. Atbild€s ir arT apstiprinata sist€émas
saskanotiba ar ES un starptautiskajam darbibam $aja joma un tas pievienota vertiba salidzinajuma ar to,
ko tiesibaizsardzibas informacijas apmainas joma dalibvalstis var€tu sasniegt, ja nebitu Primes
sistémas. Attieciba uz pasreizgjas sistemas stiprinaSanu lielaka dala respondentu atzina par trilkumu to,
ka sisttma neaptver dazu kategoriju datus un tapec apmaina ar tiem notiek, nosiitot manualus
vaicajumus.

Komisijas dienesti arl organiz&ja virkni meérkorientétu neformalu tehnisku darbseminaru, kuros
piedalijas eksperti no dalibvalstim un Sengenas asociétajam valstim. Seminaru mérkis bija pulcinat
galalietotajus viedoklu apmainai par risinagjumiem, kas bija paredzeti un noverteti, lai stiprinatu Primes
sistému tehniska zina.

Pievienotaja ietekmes noveért€§juma (2. pielikuma) ir sikak aprakstits, ka notika apsprieSanas ar
ieinteres€tajam personam.

. Ietekmes novértejums

So priekslikumu pamato ietekmes novértejums, kas izklastits pievienotaja Komisijas dienestu darba
dokumenta [atsauce uz Primes ietekmes novert€§jumu]. Regulé§juma kontroles padome izskatija

pozitivu atzinumu.
Ietekmes novertejuma tika secinats:

(1) lai sasniegtu mérki nodrosinat tehnisku risinajumu efektivai automatizetai datu apmainai, biitu
japieméro hibridrisinajums starp decentraliz€tu un centraliz€tu pieeju bez datu glabaSanas
centrala Itmen;

(2) lai sasniegtu mérki nodroSinat, ka tiesibaizsardzibas iestadém ir pieejami atbilstosaki dati (datu
kategoriju zina), biitu jaievies sejas att€lu un policijas registru datu apmaina;

3) lai sasniegtu mérki nodroSinat, ka attiecigie dati no Eiropola datubazém ir pieejami
tiesibaizsardzibas iestadém, dalibvalstim Primes sist€émas ietvaros biitu jaspgj automatiski
parbaudit treSo valstu izcelsmes biometriskos datus Eiropola. Eiropolam biitu jasp€j parbaudit
treSo valstu izcelsmes datus, salidzinot tos ar datiem dalibvalstu datubazes;

3 Padomes Informacijas apmainas un datu aizsardzibas jautajumu darba grupa (DAPLX) un no 2020. gada 1. janvara

Tieslietu un iekSlietu informacijas apmainas jautajumu darba grupa (IXIM).
24Sakotngjais ietekmes novertgjums un viedokli ir pieejami $eit.

7 LV


https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12563-Automatizetas-datu-apmainas-stiprinasana-saskana-ar-Primes-sistemu_lv

LV

4) lai sasniegtu mérki nodros$inat efektivu piekluvi faktiskajiem datiem, kas atbilst “trapijumam”
un ir pieejami citas dalibvalsts datubazé vai Eiropola, turpmako pasakumu process biitu
jareglamente ES Itmeni, dal&ji automatizeti apmainoties ar faktiskajiem datiem, kuri atbilst
“trapijumam”.

Sa priekslikuma galvena pozitiva ietekme bils rezultativa reagé$ana uz konstatétajam problémam un

pasreiz€jas Primes sist€émas stiprinaSana ar mérkorientétam un spécigam papildu sp&jam palielinat

atbalstu dalibvalstim, lai tas vartu pastiprinat informacijas apmainu ar galigo merki noveérst un
izmekl€t noziedzigus nodarijumus un teroristu nodarjjumus, pilniba ieveérojot pamattiesibas.

Galu gala ieguv@ji no visiem vélamajiem risinajumiem bis iedzivotaji, kas sanems tieSu un netieSu
labumu no noziedzibas labakas apkaroSanas un zemaka noziedzibas limena. Efektivitates zina galvenas
ieguvéjas bus valstu tiesibaizsardzibas iestades.

Priekslikuma tuliteéja finansiala un ekonomiska ietekme prasis investicijas gan ES, gan dalibvalstu
Iimeni. Gaidams, ka prognozetas investiciju izmaksas atsvers ieguvumi un ietaupljumi, jo Tpasi
dalibvalstu limeni. Neraugoties uz sakotngjam investicijam, centrala Primes marSrutétaja izveide
ietaupis izmaksas dalibvalstim, jo marSrutétajs neprasis katrai dalibvalstij izveidot (un uzturét) tik
daudz savienojumu, cik ir dalibvalstu un datu kategoriju.

. Pamattiesibas

Saskana ar ES Pamattiesibu hartu, kura ir saistoSa ES iestadém un dalibvalstim, kad tas isteno ES
tiestbu aktus (hartas 51.panta 1. punkts), un nediskrimingSanas principu — iesp€jas, ko sniedz
piedavatie risinajumi ir jalidzsvaro (ieverojot proporcionalitates principu) ar pienakumu nodroS$inat, ka
pamattiesibu aizskarSana, kuru tie varétu radit, aprobezojas ar to, kas noteikti vajadzigs, lai patieSam
sasniegtu izvirzitos vispargjas nozimes mérkus (hartas 52. panta 1. punkts).

lerosinatie risinajumi paver iesp&ju pienemt meérkorientétus preventivus pasakumus droSibas
uzlabosanai. Tadgjadi tie var palidzet sasniegt legitimo merki veicinat cinu pret noziedzibu, un tas
nozimé ari pozitivu pienakumu iestadém veikt preventivus operativus pasakumus, lai aizsargatu
personu, kuras dziviba ir apdraudgta, ja tas zina vai tam biitu bijis jazina, ka apdraudgjums ir talitgjs>.

o Personas datu aizsardziba

Informacijas apmaina ietekmé tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Sis tiesibas ir noteiktas
Pamattiesibu hartas 8. panta un Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 16. panta, ka ari Eiropas
Cilvektiesibu konvencijas 8. panta. Ka uzsvérusi Eiropas Savienibas Tiesa”, tiesibas uz personas datu
aizsardzibu nav absoliita prerogativa, bet ir janem veéra saistiba ar to funkciju sabiedriba. Datu
aizsardziba ir cie$i saistita ar privatas un gimenes dzives neaizskaramibu, ko aizsarga hartas 7. pants.

Attieciba uz Primi piemérojamie datu aizsardzibas tiesibu akti ir Direktiva (ES) 2016/680. Primes
sistéma patieSam ir paredzeta personas datu apstrade, ko veic saistiba ar informacijas apmainu starp
tiesibaizsardzibas iestadem, kuras ir atbildigas par noziedzigu nodarijumu novérSanu un izmekléSanu.

2 Eiropas Cilvektiesibu tiesa, Osman pret Apvienoto Karalisti, Nr. 87/1997/871/1083, 1998. gada 28. oktobris, 116. punkts.
26 Eiropas Savienibas Tiesas 2010. gada 9. novembra spriedums apvienotajas lietas C-92/09 un C-93/09 Volker und
Markus Schecke un Eifert 2010., Krajums I-0000.
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Datu briva aprite ES iekSien€ nav jaierobezo datu aizsardzibas iemeslu dél. Tomer jaievéro vairaki
principi. Lai hartas aizsargato pamattiesibu izmantoSanas ierobezojumi biitu likumigi, tiem jaatbilst
Sadiem kritérijiem, kas noteikti hartas 52. panta 1. punkta:

(1) tiem jabut noteiktiem tiesibu aktos;

(2) tajos jarespekt€ So tiesibu biitiba;

3) tiem patieSam jaatbilst vispar€jas nozimes meérkiem, ko atzinusi Savieniba, vai vajadzibai
aizsargat citu personu tiesibas un brivibas;

4) tiem jabut nepiecieSamiem,;

(5) tiem jabiit proporcionaliem.

Saja priekslikuma ir iestradati visi §ie datu aizsardzibas noteikumi, ka tie siki izklastiti $ai ierosinatajai
regulai pievienotaja ietekmes noveért€juma. Priekslikuma pamata ir principi “integréta datu aizsardziba”
un “datu aizsardziba p&c noklus€juma”. Taja ieklauti visi attiecigie noteikumi, ar kuriem datu apstradi
atlayj tikai tada apmeéra, kads nepiecieSams konkr&tajam noliikam, un pieskir piekluvi datiem tikai tam
struktiiram, kuram “ir jazina”. Piekluve datiem ir atlauta vienigi pienacigi pilnvarotiem tadu dalibvalsts
iestazu vai ES struktiiru darbiniekiem, kuras ir kompetentas parskatitas Primes sistémas konkrétajam
vajadzibam, un tikai tada apjoma, kada dati ir vajadzigi, lai veiktu uzdevumus atbilstigi $Tm
vajadzibam.

Kad publices [Padomes ieteikuma par policijas operativo sadarbibu] 9. punkta d) apakSpunkta min&to
zinojumu, kura tiks novertéts, cik liela méra dalibvalstis ir Tstenojusas minéto ieteikumu, Komisija
izlems, vai ir vajadzigs ES tiesibu akts par policijas parrobezu operativo sadarbibu. Ja §ads tiesibu akts
biis vajadzigs, tad atbilstosi Direktivas 2016/680 62. panta 6. punkta paredz&ta novert€juma rezultatiem
Komisija iesniegs tiesibu akta prieks§likumu par policijas parrobezu operativo sadarbibu: tas nodrosinas
ar1 to, ka Leémuma 2008/615/TT un Lémuma 2008/616/TI noteikumi, kurus neaptver §is priekslikums, ir
saskanoti ar Direktivu 2016/680. Ja ES tiesibu akts par policijas parrobezu operativo sadarbibu nebis
vajadzigs, tad atbilstos$i Direktivas 2016/680 62. panta 6. punkta paredz€ta noveért€juma rezultatiem
Komisija iesniegs tiesibu akta priekSlikumu, kas nodro$inas tadu pasu saskanotibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU
S1 likumdoganas iniciativa ietekmétu budZetu un eu-LIS4 un Eiropolam nepiecieSamo personalu.

Attieciba uz eu-LISA tiek 1€sts, ka visa DFS perioda biis vajadzigs papildu budZets aptuveni 16 miljonu
EUR apméra un aptuveni 10 papildu amata vietas, lai nodroSinatu, ka eu-LISA4 ir vajadzigie resursi to
uzdevumu izpildei, kas agenttrai uzticéti ar $o ierosinato regulu. Budzetu, kas tiks pieskirts eu-LISA,
kompensés BMVI.

Attieciba uz Eiropolu tiek I&sts, ka visa DFS perioda biis vajadzigs papildu budZets aptuveni 7 miljonu
EUR apmeéra un aptuveni 5 papildu amata vietas, lai nodroSinatu, ka Eiropolam ir vajadzigie resursi to
uzdevumu izpildei, kas agentiirai uzticéti ar So ierosinato regulu. Budzetu, kas tiks pieskirts Eiropolam,
kompensées lek§€jas droSibas fonds.



LV

5. CITI ELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzibas, izvértesanas un zinoSanas kartiba

Komisija nodrosinas, ka ir ieviesti pasakumi, kas vajadzigi, lai uzraudzitu ierosinato pasakumu darbibu
un novertetu to atbilstibu galvenajiem politikas mérkiem. Kad pagajusi divi gadi, kops$ ir ieviestas un
darbojas jaunas funcionalitates, un turpmak ik péc diviem gadiem Savienibas agentiram biitu
jaiesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojums par jauno ierosinato pasakumu
tehnisko darbibu. Turklat, kad pagajusi tris gadi, kops ir ieviestas un darbojas jaunas funcionalitates, un
turpmak ik péc Cetriem gadiem Komisijai biitu jaiesniedz visparéjs pasakumu izvertéjums, tostarp par
tieSu vai netieSu ietekmi uz pamattiesibam. Komisijai biitu japarbauda sasniegtie rezultati, tos
salidzinot ar mérkiem, un janoveérté, vai pamatojums vél aizvien ir derigs un kada ir ietekme uz
turpmakiem risindjumiem. Komisijai butu jaiesniedz izveért€Sanas zinojumi Eiropas Parlamentam un
Padomei.

. Detalizets konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

Regulas 1. nodala ir izklastiti tas visparigie noteikumi, ka arT tas priekSmets, noliiks un darbibas joma.
Taja sniegts definiciju saraksts un atgadinats, ka personas datu apstradé, ko veic §is regulas
vajadzibam, tiek ieverots nediskriminacijas princips un citas pamattiesibas.

Regulas 2. nodala ir izklastiti noteikumi par apmainu ar $aja regula noteikto kategoriju datiem, proti,
apmainu ar DNS profiliem, daktiloskopiskajiem datiem, transportlidzeklu registracijas datiem, sejas
att€liem un policijas registru datiem. Apmainas principi, automatizéta datu meklésana, noteikumi par
pieprasijumiem un atbildém ir izklastiti atseviska iedala attiecigi par katru datu kategoriju. Regulas
2. nodala ir ietverti arT kopigi noteikumi par datu apmainu, valsts kontaktpunktu izveidi un TIstenosanas
pasakumiem.

Regulas 3. nodala ir siki izklastita datu apmainas jauna (tehniska) arhitektiira. Nodalas pirmaja iedala ir
ietverti noteikumi, kuros aprakstits centralais marSrutétajs, marSrutétaja izmantoSana un vaicajumu
veikSana. Lai precizé€tu So vaicajumu tehniskas procediiras, biis vajadzigi TstenoSanas akti. ledala
ietverti arlT noteikumi par marSrutétaja un kop€ja identitates repozitorija sadarbsp&u, lai
tiesibaizsardzibas iestadém nodro$inatu piekluvi, lai nodro§inatu registra ierakstu glabasanu par visam
marsrutétaja veiktajam datu apstrades darbibam, kvalitates parbaudi un pazinoSanas procediras
gadijuma, ja tehniski nav iesp€jams izmantot marSrutetaju. Otraja iedala sniegta sikaka informacija par
to, ka izmantojama Eiropas Policijas registru norazu sistéma (EPRIS), lai apmainitos ar policijas
registru datiem. Iedala ir ieklauti arT noteikumi, ka glabajami registra ieraksti par visam marsrutétaja
veiktajam datu apstrades darbibam EPRIS ietvaros un pazinoSanas procediram gadijuma, ja tehniski
nav iesp&jams izmantot EPRIS.

Regulas 4. nodala ir izklastiti procesi datu apmainai péc tam, kad ir bijusi atbilstiba. Taja ietverts
noteikums, kur§ attiecas uz automatiz€tu apmainu ar pamatdatiem un neparsniedz to, kas ir
nepiecieSams, lai var€tu identificét attiecigo personu, un noteikums par datu apmainu ikviena S$aja
regula paredz€ta procesa posma, kur§ nav tiesi aprakstits Saja regula.

Regulas 5. nodala ir ietverti noteikumi par dalibvalstu piekluvi treSo valstu izcelsmes biometriskajiem
datiem, ko glaba Eiropols, un par Eiropola piekluvi dalibvalstu datubazes glabatajiem datiem.

Regulas 6. nodala par datu aizsardzibu ir ietverti noteikumi, ka dati, uz kuriem attiecas §1 regula, tiek
apstradati likumigi un pienacigi atbilstos$i Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila
Direktivai (ES) 2016/680 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic
kompetentas iestades, lai noveérstu, izmekletu, atklatu noziedzigus nodarijumus vai sauktu pie atbildibas
par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par $adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatléemumu
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2008/977/TI%". Taja ir paskaidrots, kas biis datu apstradatajs, kur§ saskana ar $o regulu apstradas datus.
Taja ir izklastiti pasakumi, kas eu-LISA un dalibvalstu iestadém javeic, lai nodroSinatu datu apstrades
drosibu, pienacigu ricibu drosibas incidentu gadijuma un uzraudzibu attieciba uz atbilstibu $aja regula
noteiktajiem pasakumiem. Nodala ir izklastiti arT noteikumi, kuri attiecas uz uzraudzibu un reviziju
saistiba ar datu aizsardzibu. Taja uzsverts princips, ka datus, kas apstradati saskana ar So regulu,
automatiz€ti nenosiita un nedara pieejamus treSam valstim vai starptautiskam organizacijam.

Regulas 7. nodala ir izklastiti attiecigi dalibvalstu, Eiropola un eu-LISA pienakumi $aja regula noteikto
pasakumu 1stenosana.

Regulas 8.nodala attiecas uz grozijumiem citos spéka esoSajos instrumentos, proti, Le€mumos
2008/615/TI un 2008/616/TI, Regula (ES) 2018/1726, Regula (ES) 2019/817 un Regula (ES)
2019/818.

Regulas 9. nodala par nobeiguma noteikumiem ir izklastita sika informacija par zinoSanu un statistiku,
izmaksam, pazinojumiem, parejas noteikumiem un atkapém. Taja ir izklastitas arT prasibas par Saja
regula ierosinato pasakumu darbibas uzsakSanu. Nodala ir arT paredzéts izveidot komiteju un pienemt
praktisku rokasgramatu, kas atbalstitu §is regulas istenoSanu un parvaldibu. Taja ir ieklauts arl
noteikums par uzraudzibu un izveérteéSanu un noteikums par Sis regulas staSanos spéka un
piem@rojamibu. Proti, ar So regulu aizstaj Padomes Lémuma 2008/615/TI 2.—6. pantu un 2. nodalas 2.
un 3. iedalu un Padomes Lémuma 2008/616/TI 2.-5. nodalu un 18., 20. un 21. pantu, kas no $is regulas
piemérosanas dienas tadgjadi tiks svitroti no mingtajiem Padomes lémumiem. So grozijumu rezultata
aizstatie un svitrotie noteikumi vairs nebiis piemérojami nevienai dalibvalstij.

2 Ievérojot Komisijas konstat&jumus, ko ta izdarTjusi 2020. gada 24. jiinija pazinojuma “Turpmaka riciba kadreizgja

tresa pilara tiesibu aktu kopuma saskanoSanai ar datu aizsardzibas noteikumiem” (COM(2020) 262 final).
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2021/0410 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

kas attiecas uz datu automatizétu apmainu policijas sadarbibai (“Prime II”’) un ar ko groza
Padomes Lemumus 2008/615/T1 un 2008/616/T1 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2018/1726, 2019/817 un 2019/818

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo pa$i ta 16. panta 2. punktu, 87.panta
2. punkta a) apakSpunktu un 88. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?’,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Savieniba ir izvirzijusi mérki piedavat saviem pilsoniem tadu brivibas, droSibas un tiesiskuma
telpu bez ieks$€jam robezam, kura ir nodrosinata personu briva parvietosanas. Sis mérkis butu

jasasniedz, cita starpa izmantojot attiecigus pasakumus, kas veicami, lai novérstu un apkarotu
noziedzibu, tostarp organizeto noziedzibu un terorismu.

(2) Sa mérka labad vajadzigs, lai tiesibaizsardzibas iestades efektivi un laikus apmainitos ar datiem
un tadejadi rezultativi apkarotu noziedzibu.

3) Tapéc §is regulas mérkis ir uzlabot, racionalizét un atvieglot kriminalinformacijas apmainu
starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém, ka ari ar Eiropas Savienibas Agentiru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/794°°, ka Savienibas kriminalinformacijas mezglu.

4) Padomes Lémumi 2008/615/TI*! un 2008/616/TI*?, kuros izklastiti noteikumi informacijas
apmainai starp iestadém, kuras ir atbildigas par noziedzigu nodarfjumu noveérSanu un
izmekléSanu, paredzot automatizeti nosiitit DNS profilus, daktiloskopiskos datus un konkrétu

BovC,,. lpp..

»ovC,,. lpp.

30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas Agentiiru
tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstaj un atce] Padomes Leémumus 2009/371/TI, 2009/934/TI,
2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/T1 (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

3 Padomes Lemums 2008/615/T1 (2008. gada 23. junijs) par parrobezu sadarbibas pastiprinasanu, jo pasi apkarojot
terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 1. Ipp.).

2 Padomes Leémums 2008/616/T1 (2008. gada 23. jiinijs) par to, ka istenot L&€mumu 2008/615/TI par parrobezu
sadarbibas pastiprinasanu, jo 1pasi — apkarojot terorismu un parrobezu noziedzibu (OV L 210, 6.8.2008., 12. Ipp.).
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)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

transportlidzeklu registracijas datus, ir izradijusies svarigi cipa pret terorismu un parrobezu
noziedzibu.

Saja regula biitu japaredz nosacijumi un procediras DNS profilu, daktiloskopisko datu,
transportlidzeklu registracijas datu, sejas att€lu un policijas registru datu automatizétai
nosiitidanai. Tai nevajadzétu skart $adu datu apstradi Sengenas Informacijas sistéma (SIS), ar
tiem saistitas papildinformacijas apmainu ar SIRENE biroju starpniecibu vai to personu tiesibas,
kuru dati tiek apstradati.

Personas datu apstradei un personas datu apmainai $is regulas vajadzibam nekada iemesla dél
nebitu jarada diskriminacija pret personam. Saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu
tai biitu pilniba jarespekte cilvéka ciena un integritate, ka ar1 citas pamattiesibas, tostarp tiesibas
uz privato dzivi un personas datu aizsardzibu.

Nodrosinot DNS profilu, daktiloskopisko datu, transportlidzeklu registracijas datu, sejas attélu
un policijas registru datu automatiz&tu meklésanu vai salidzinasanu, §is regulas noliks ir arT laut
mekl&t pazudusas personas un neidentificétas cilvéku mirstigas atliekas. Tam nevajadzetu skart
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1862% noteikto SIS bridinajumu par
bezveésts pazudusam personam ievadiSanu un papildinformacijas apmainu par Sadiem
bridinajumiem.

Direktiva (ES)... ... [par informdcijas apmainu starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadeém|
nodroSina saskanotu Savienibas tiesisko regulgjumu, lai nodroSinatu, ka tiesibaizsardzibas
iestadém ir Iidzvertiga piekluve informacijai, kas ir citu dalibvalstu riciba, ja tam §1 informacija
ir vajadziga noziedzibas un terorisma apkaroSanai. Lai uzlabotu informacijas apmainu, minéta
direktiva formaliz€ un precizé procediiras informacijas kopigoSanai starp dalibvalstim, jo pasi
izmekl&Sanas noliikiem, tostarp “vienota kontaktpunkta” lomu $ada apmaina, ka ar1 pilniba
izmantojot Eiropola informacijas apmainas kanalu SIENA. Informacijas apmaina, kas nav
paredzgta Saja regula, butu jareglament€ ar Direktivu (ES).../... [par informdcijas apmainu starp
dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadem].

Lai automatizeti mekl€tu transportlidzeklu registracijas datus, dalibvalstim biitu jaizmanto $im
nolikam izstradata Eiropas Transportlidzeklu un vaditaja apliecibu informacijas sist€ma
(EUCARIS), kas izveidota ar Ligumu par Eiropas Transportlidzeklu un vaditaja apliecibu
informacijas sisttmu (EUCARIS). EUCARIS biitu jasavieno tikla visas iesaistitas dalibvalstis.
Sakaru izveidei nav vajadzigs centralais komponents, jo katra dalibvalsts tiesi sazinas ar citam
savienotajam dalibvalstim.

Lai sekmigi veiktu kriminalizmekléSanu un kriminalvajaSanu, ir butiski identificet
noziedznieku. Lai sekmigi identificétu noziedzniekus un apkarotu noziedzibu, automatizétai
aizdomas turéto un notiesato noziedznieku sejas attelu mekléSanai biitu janodroSina papildu
informacija.

Automatizetai biometrisko datu (DNS profilu, daktiloskopisko datu un sejas att€lu) mekléSanai
vai salidzinasanai starp iestadém, kuras ir atbildigas par noziedzigu nodarijjumu novérSanu,
atklasanu un izmekl€Sanu saskana ar So regulu, biitu jaattiecas tikai uz datiem, kas ieklauti
datubazes, kuras izveidotas noziedzigu nodarijumu novérsanai, atklasanai un izmekléSanai.

33

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par Sengenas Informacijas

sistemas (SIS) izveidi, darbibu un izmantosanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza
un atcel Padomes Lémumu 2007/533/T1 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1986/2006 un Komisijas
Lémumu 2010/261/ES (OV L 312, 7.12.2018., 56. Ipp.).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Dalibai policijas registru datu apmaina ari turpmak vajadz&tu but brivpratigai. Ja dalibvalstis
nolemj piedalities savstarpibas gara, tam nevajadz€tu biit iesp€jai veikt vaicajumus citu
dalibvalstu datubazgs, ja tas nedara savus datus pieejamus citu dalibvalstu vaicajumiem.

Pedgjos gados Eiropols no vairakam treSam valstim ir sanémis daudz biometrisko datu par
aizdomas turtiem un notiesatiem teroristiem un noziedzniekiem. Lai labak noverstu un
izmekl&tu noziedzigus nodarijumus, ir nepiecieSams Primes sistéma ieklaut Eiropola glabatos
no tre$am valstim iegiitos datus un tadgjadi darit Sos datus pieejamus tiesibaizsardzibas
iestadém. Tas ari palidz veidot sinergiju starp dazadiem tiesibaizsardzibas instrumentiem.

Eiropolam vajadzetu biit iespgjai veikt mekléSanu dalibvalstu datubaz€s Primes sist€mas
ietvaros ar datiem, kas sanemti no treSam valstim, lai izveidotu parrobezu saiknes starp
kriminallietam. Iesp&jai izmantot Primes datus Iidztekus citam Eiropolam pieejamam
datubazeém bitu jalauj izveidot pilnigaku un informétaku analizi par kriminalizmekléSanam un
butu jalauj Eiropolam sniegt labaku atbalstu dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadem. Ja ir
atbilstiba starp datiem, ko izmanto mekl€Sanai, un datiem, kuri ir dalibvalstu datubazes,
dalibvalstis var sniegt Eiropolam informaciju, kas tam vajadziga, lai vartu pildit savus
uzdevumus.

Lémumi 2008/615/TI un 2008/616/T1 paredz divpus€ju savienojumu tiklu starp dalibvalstu
datubazém. Sis tehniskas arhitektiiras rezultata katrai dalibvalstij bitu jaizveido vismaz
26 savienojumi, kas nozimé& savienojumu ar katru dalibvalsti katra datu kategorija.
Marsrutétajam un Eiropas Policijas registru norazu sist€mai (EPRIS), kas izveidota ar $o regulu,
butu javienkarSo Primes sisteémas tehniska arhitektiira un jakalpo par savienotajpunktiem starp
visam dalibvalstim. MarSrutétajam bitu japieprasa viens savienojums katra dalibvalsti saistiba
ar biometriskajiem datiem, un EPRIS butu japieprasa viens savienojums katra dalibvalsti
saistiba ar policijas registru datiem.

Marsrutétajam vajadz&tu bit savienotam ar Eiropas mekl&Sanas portalu, kas izveidots ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/817* 6. pantu un Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) 2019/818% 6. pantu, lai dalibvalstu iestades un Eiropols tiesibaizsardzibas
noliikos var@tu veikt vaicajumus Saja regula noteiktajas valsts datubazés vienlaikus ar
vaicajumiem kopg€ja identitates repozitorija, kas izveidots ar Regulas (ES) 2019/817 17. pantu
un Regulas (ES) 2019/818 17. pantu.

Ja ir atbilstiba starp datiem, kas izmantoti mekleéSanai vai salidzinasanai, un datiem, kas ir
pieprasijuma sanéméjas(-u) dalibvalsts(-u) datubazg, un ja pieprasijuma iesniedz&ja dalibvalsts
apstiprina So atbilstibu, tad pieprasijjuma sanémeéjai dalibvalstij, izmantojot marSrutétaju,
24 stundu laika biitu janosiita atpakal ierobeZota pamatdatu kopa. Sads termin§ nodroginatu atru
sazinu starp dalibvalstu iestadém. Dalibvalstim biitu jasaglaba kontrole par §is ierobeZotas
pamatdatu kopas nodoSanu. Procesa svarigakajos punktos biitu jasaglaba zinama cilvéka
iesaiste, tostarp attieciba uz léemumu par personas datu nodoSanu pieprasijuma iesniedz€jai
dalibvalstij, lai nodroS§inatu, ka nenotiek automatiz&ta pamatdatu apmaina.

34

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/817 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES

informacijas sistému sadarbspgjai robezu un vizu joma un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
767/2008, (ES) 2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 un (ES) 2018/1861 un Padomes Lémumus
2004/512/EK un 2008/633/T1 (OV L 135, 22.5.2019., 27. lpp.).

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/818 (2019. gada 20. maijs), ar ko izveido satvaru ES

informacijas sisttmu sadarbspgjai policijas un tiesu iestazu sadarbibas, patv€ruma un migracijas joma un groza Regulas
(ES) 2018/1726, (ES) 2018/1862 un (ES) 2019/816 (OV L 135, 22.5.2019., 85. Ipp.).
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(18)

(19)

(20)
1)

(22)

(23)

(24)

(25)

Ikvienai apmainai starp dalibvalstu iestadém vai ar Eiropolu ikviena $aja regula aprakstita
procesa posma, kurS nav tieSi aprakstits Saja regula, biitu janotiek, izmantojot SIENA, lai
nodrosinatu, ka visas dalibvalstis izmanto kopigu, droSu un uzticamu sakaru kanalu.

Lai izstradatu marSrutétaju un EPRIS, biitu jaizmanto universala zinojuma formata (UMF)
standarts. Ikvienai automatizétai datu apmainai, kas notiek saskana ar So regulu, biitu jaizmanto
UMF standarts. Dalibvalstu iestades un Eiropols tieck mudinati Primes II sisttmas konteksta
izmantot UMF standartu arT saistiba ar ikvienu turpmaku datu apmainu starp tiem. UMF biitu
jakalpo par standartu struktur€tai parrobezu informacijas apmainai starp informacijas sisttmam,
iestadeém vai organizacijam tieslietu un iekslietu joma.

Izmantojot Primes II sist€mu, biitu jaapmainas tikai ar neklasific€tu informaciju.

Nemot veéra konkrétu Primes II sisteémas aspektu tehnisko raksturu, augsto detalizacijas pakapi
un pastavigo mainibu, tos nevar pilniba aptvert Saja regula. Miné&tie aspekti ietver, pieméram,
automatiz€to mekléSanas procediiru tehnisko norisi un specifikacijas, datu apmainas standartus
un datu elementus, ar kuriem veicama apmaina. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S$is
regulas TstenoSanai, buitu japieskir TstenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras bitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011°¢.

ST regula paredz izveidot jaunu Primes sistému, tapéc biitu jasvitro attiecigie Leémumu
2008/615/TI un 2008/616/T1 noteikumi. Minétie Iémumi tap&c biitu attiecigi jagroza.

Eiropas Savienibas Agentiirai lielapjoma informacijas sisttmu darbibas parvaldibai brivibas,
droSibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA), kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/1726, biitu jaizstrada un japarvalda marsrutétajs, tapec ir vajadzigs grozit Regulu
(ES) 2018/1726%, to papildinot ar eu-LISA uzdevumiem. Lai marSrutétaju biitu iesp&jams
savienot ar Eiropas mekl€Sanas portalu noluka vienlaikus veikt mekleé$anu ar marSrutétaju un
kopgja identitates repozitorija, nepiecieSams grozit Regulu (ES) 2019/817. Lai marSrutétaju
butu iesp&jams savienot ar Eiropas mekl&Sanas portalu noliika vienlaikus veikt mekl€Sanu ar
marSrutétaju un kop€ja identitates repozitorija, un lai kop€ja zinoSanas un statistikas repozitorija
glabatu marsSrutétaja zinojumus un statistiku, nepiecieSams grozit Regulu (ES) 2019/818.
Mingtas regulas tap€c biitu attiecigi jagroza.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas §is regulas
pienemsSana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japiemero.

Saskana ar 3. pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar
brivibas, droSibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Irija ir pazinojusi, ka vélas piedalities §is regulas
pienemSana un pieméroSana. Saskana ar 1.un 2.pantu Protokola Nr.21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, un neskarot

36

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un

visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Tstenosanas pilnvaru izmantoSanu
(OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.).

37

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1726 (2018. gada 14. novembris) par Eiropas Savienibas

Agenturu lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, dro$ibas un tiesiskuma telpa (eu-LISA) un ar ko groza
Regulu (EK) Nr. 1987/2006 un Padomes Lémumu 2007/533/T1 un atcel Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (OV L 295,
21.11.2018., 99. Ipp.).
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min&ta protokola 4. pantu, Irija nepiedalas §Ts regulas pienemsana, un 37 regula tai nav saistoSa
un nav japiemero.

(26) Ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES)2018/1725% 42.panta 1.punktu, un tas ir sniedzis
atzinumu [XX]*’,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu izveido sisttmu informacijas apmainai starp iestadeém, kas ir atbildigas par noziedzigu
nodarfjumu novérsanu, atklasanu un izmeklesanu (Prime II).

Saja regula ir izklastiti nosacijumi un procediras automatizétai DNS profilu, daktiloskopisko datu,
sejas att€lu, policijas registru datu un konkrétu transportlidzeklu registracijas datu meklé$anai un
noteikumi par pamatdatu apmainu p&c tam, kad ir bijusi atbilstiba.

2. pants
Noluks

Primes II noliiks ir stiprinat parrobezu sadarbibu jautajumos, uz kuriem attiecas Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu III dalas V sadalas 5. nodala, jo 1pasSi informacijas apmainu starp iestadém, kas
atbildigas par noziedzigu nodarijumu novérsanu, atklaSanu un izmekleSanu.

Primes II noluiks ir arT laut iestadém, kas ir atbildigas par noziedzigu nodarjjumu noverSanu, atklasanu
un izmekléSanu, meklét pazuduSas personas un neidentificetas cilveku mirstigas atliekas.

3. pants

Darbibas joma

%

So regulu pieméro valsts datubazém, ko izmanto DNS profilu, daktiloskopisko datu, sejas attélu,
policijas registru datu un konkrétu transportlidzeklu registracijas datu kategoriju automatizetai
nosiitiSanai.

4. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:
(1) “lokusi” ir konkréta molekulara strukttira dazadas DNS vietas;

38 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu

attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s, struktiiras, birojos un agenttras un par $§adu datu brivu apriti un ar ko
atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un L&mumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
39 [OVC...]
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(2)

€)

4)
)
(6)

(7)

(8)

)

(10)
(11)
(12)

(13)
(14)
(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

“DNS profils” ir burtu vai ciparu kods, ar ko ir atveidots cilvéka DNS parauga, kas ir
analizéts, nekodetas dalas identifikacijas parametru komplekss, t. 1., konkréta dazadu DNS
vietu (lokusu) molekulu struktiira;

“DNS nekodéta dala” ir tie hromosomu regioni, kuros nav genétiskas informacijas, t. i., par ko
| gioni, g jas, t. 1., p
nav zinams, ka tajos biitu informacija par funkcionalam organisma 1pasibam;

“DNS atsauces dati” ir DNS profils un 9. panta minétais atsauces numurs;
“atsauces DNS profils” ir identific€tas personas DNS profils;

“neidentificéts DNS profils” ir DNS profils, ko iegiist no lietiskiem pieradijumiem, kuri ir
ieguti, izmeklgjot noziedzigus nodarfjumus, un kas ir raksturigs kadai vel neidentificétai
personai,

“daktiloskopiskie dati” ir pirkstu nospiedumu attéli, latentu pirkstu nospiedumu atteli, plaukstu
nospiedumi, latentu plaukstu nospiedumu attéli, ka art tadu att€lu Sabloni (kodéti elementi),
kas glabajas automatiz&tas datubazes un ar ko tajas darbojas;

“daktiloskopiskie atsauces dati” ir daktiloskopiskie dati un 14. panta minétais atsauces
numurs;

“atseviSka lieta” ir atseviSka izmekl&Sanas lieta;

“sejas attels” ir digitals sejas attels;

“biometriskie dati” ir DNS profili, daktiloskopiskie dati vai sejas atteli;

“atbilstiba” ir atbilsme, kas ir konstat€ta, automatiz&ti salidzinot personas datus, kuri ir
registréti vai tiek registréti kada informacijas sistéma vai datubazg;

“kandidats” ir dati, kuriem konstatéta atbilstiba;

“pieprasijuma iesniedz€ja dalibvalsts™ ir dalibvalsts, kas veic mekleSanu, izmantojot Primi II;

“pieprasijuma sanémeéja dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras datubazeés pieprasijuma iesniedzgja
dalibvalsts veic mekléSanu, izmantojot Primi II;

“policijas registru dati” ir jebkura informacija, kas noziedzigu nodarijumu novérSanai,
atklasanai un izmekl&8$anai ir pieejama valsts registra vai registros, kuros registré kompetento
iestazu datus;

“pseidonimizacija” ir personas datu apstrade, ko veic tada veida, lai personas datus bez
papildu informacijas izmantoSanas vairs nebiitu iesp€jams attiecinat uz konkrétu datu
subjektu, ar noteikumu, ka $ada papildu informacija tiek turéta atseviski un tai pieme&ro
tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodroSinatu, ka personas dati netiek attiecinati
uz identificétu vai identific€jamu fizisku personu;

“Eiropola dati” ir jebkuri personas dati, ko saskana ar Regulu (ES) 2016/794 apstrada
Eiropols;

“uzraudzibas iestade” ir neatkariga publiska iestade, ko izveidojusi dalibvalsts, ieverojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680* 41. pantu;

40

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu

attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekl€tu, atklatu noziedzigus nodarijumus
vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par §adu datu brivu apriti, ar ko atce] Padomes
Pamatlémumu 2008/977/TT1 (OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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(20) “SIENA” ir droSas informacijas apmainas tikla lietojumprogramma, ko parvalda Eiropols un
kuras mérkis ir atvieglot informacijas apmainu starp dalibvalstim un Eiropolu;

(21)  jebkurs incidents, iznemot tadu, kam ir neliela ietekme un kas, visticamak, jau ir labi
saprotams no metodes vai tehnologijas viedokla;

(22) “butiski kiberdraudi” ir draudi, kuriem ir noliiks, iesp€ja un spgja izraisit butisku incidentu;

(23) “buitiska ievainojamiba” ir ievainojamiba, kuras rezultata, visticamak, radisies biitisks
incidents;

(24) “incidents” ir incidents Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES).../...*! [priekslikums
TID 2] 4. panta 5. punkta nozimge.

2. NODALA
DATU APMAINA

1. IEDALA
DNS profili

5. pants
Valstu DNS analizes darba datnu izveide
1. Dalibvalstis izveido un uztur valsts DNS analizes darba datnes noziedzigu nodarjjumu izmekleSanai.

Sajas datngs glabato datu apstradi, uz kuru attiecas §1 regula, veic saskana ar $o regulu atbilstigi
dalibvalstu tiesibu aktiem, kas piemérojami So datu apstradei.

2. Dalibvalstis nodroSina DNS atsauces datu pieejamibu no savam valsts DNS analizes darba datném,
kas minétas 1. punkta.

DNS atsauces dati neietver datus, péc kuriem var tieSi noteikt personu.
DNS atsauces dati, kas nav attiecinati uz konkrétu personu (“neidentificéti DNS profili”), ir atpazistami
ka tadi.
6. pants
Automatizéta DNS profilu meklésana

1. Dalibvalstis 29. panta miné&tajiem valsts kontaktpunktiem un Eiropolam lauj piekliit DNS atsauces
datiem dalibvalstu DNS analizes darba datnés, lai noziedzigu nodarjjumu izmekl&Sanai tie varétu veikt
automatizetu meklésanu, salidzinot DNS profilus.

Meklesanu var veikt tikai atseviSkas lietas un saskana ar pieprasijuma iesniedz€jas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) .../... (OV).
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2. Ja automatizéta mekléSana uzrada, ka sniegtais DNS profils atbilst pieprasijuma sanéméjas
dalibvalsts datn€ ievaditiem DNS profiliem, tad pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts kontaktpunkts
automatiz€ti sanem pazinojumu par atrastas atbilstibas DNS atsauces datiem.

Ja atbilstibas nav, tad pieprasijuma iesniedz€jai dalibvalstij par to pazino automatizeta veida.

3. Pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts kontaktpunkts apstiprina DNS profilu datu atbilsttbu DNS
atsauces datiem, kas ir pieprasijuma sanémgjas dalibvalsts riciba, péc tam, kad ir automatiski sniegti
DNS atsauces dati, kuri vajadzigi atbilstibas apstiprinasanai.

7. pants
Neidentificétu DNS profilu salidzinasana automatizéta veida

1. Dalibvalstis ar valsts kontaktpunktu starpniecibu noziedzigu nodarjjumu izmekl&Sanai var salidzinat
savu neidentificéto DNS profilu DNS profilus ar visiem DNS profiliem citas valsts DNS analizes darba
datn@s. Profilus sniedz un salidzina automatizeta veida.

2. Ja pieprasijuma sanémgéja dalibvalsts 1. punkta mingtas salidzinasanas rezultata konstate, ka kads no
sniegtajiem DNS profiliem atbilst kadam no DNS profiliem tas DNS analizes darba datnés, ta
pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts kontaktpunktam nekav&joties sniedz DNS atsauces datus,
atbilstiba kuriem ir atklata.

3. Kad ir automatizeti sniegti DNS atsauces dati, kuri vajadzigi atbilstibas apstiprinaSanai, pieprasijuma
iesniedz€jas dalibvalsts kontaktpunkts apstiprina DNS profilu atbilstibu DNS atsauces datiem, kas ir
pieprastjuma sanémgjas dalibvalsts riciba.

8. pants
Zinosana par DNS analizes darba datném

Katra dalibvalsts saskana ar 73. pantu informé Komisiju un eu-LISA par valsts DNS analizes darba
datném, kuram pieméro 5.—7. pantu.

9. pants
DNS profilu atsauces numuri
DNS profilu atsauces numuri ir $adu elementu kombinacija:

(a) atsauces numurs, kas atbilstibas gadijuma lauj dalibvalstim izgit papildu datus un citu
informaciju no savam 5. pantd minétajam datubazém, lai saskana ar 47. un 48. pantu to sniegtu
vienai, vairakam vai visam parg¢jam dalibvalstim;

(b) kods, kas norada dalibvalsti, kuras riciba ir DNS profils;

(c) kods, kas norada DNS profila veidu (atsauces DNS profili vai neidentificéti DNS profili).

10. pants
DNS atsauces datu apmainas principi

1. Lai nodroSinatu citam dalibvalstim nosiitamu DNS atsauces datu konfidencialitati un integritati, veic
attiecigus pasakumus, art SifréSanu.
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2. Dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai garantetu tadu DNS profilu integritati, kurus dara
pieejamus vai nosiita citam dalibvalstim salidzinasanai, un lai nodrosSinatu, ka minétie pasakumi atbilst
attiecigajiem starptautiskajiem DNS datu apmainas standartiem.

3. Lai preciz€tu attiecigos starptautiskos standartus, kas dalibvalstim jaizmanto DNS atsauces datu
apmainai, Komisija pienem istenoSanas aktus. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta
2. punkta minéto proceduru.

11. pants
Noteikumi par pieprasijumiem un atbildem saistiba ar DNS profiliem

1. Pieprasijuma veikt automatiz&tu mekl€Sanu vai salidzinasanu ieklau;j tikai $adu informaciju:

(a) pieprasijuma iesniedzg&jas dalibvalsts kods;
(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;
(c) DNS profili un to atsauces numuri, kas minéti 9. panta;

(d) nosiitamo DNS profilu veidi (neidentificéti DNS profili vai atsauces DNS profili).

2. Atbildé uz 1. punkta min&to pieprasijumu ir tikai $ada informacija:

(a) norade, vai ir konstat&ta viena atbilstiba vai vairakas vai ka atbilstibas nav konstatétas;

(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;

(c) atbildes datums, laiks un kartas numurs;

(d) pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts un pieprasijuma sanémejas dalibvalsts kods;

(e) pieprasijuma iesniedz€jas dalibvalsts un pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts DNS profilu

atsauces numurs;
63} nosttamo DNS profilu veids (neidentificéti DNS profili vai atsauces DNS profili);
(2) atbilstigie DNS profili.

3. Automatizetu atbilstibas pazinoSanu nodroSina tikai ar noteikumu, ka automatizéta mekléSana vai
salidzinaSana ir konstateta atbilstibas vajadzigaja minimalaja skaita lokusu. Lai noteiktu vajadzigo
minimalo skaitu lokusu, Komisija saskana ar 76. panta 2. punkta miné€to procediiru pienem IstenoSanas
aktus.

4. Ja, veicot meklesanu vai salidzinasanu ar neidentificEétiem DNS profiliem, konstaté atbilstibu, tad
katra pieprasijuma sanéméja dalibvalsts ar atbilstigiem datiem sava valsts datubazé var veikt atzimi,
kas norada, ka péc citas dalibvalsts veiktas mekléSanas vai salidzinasanas ir konstatéta atbilstiba
min&tajam DNS profilam.

5. Dalibvalstis nodroS$ina, lai pieprasijumi saskanétu ar zinojumiem, kas nosititi saskana ar 8. pantu.
Zinojumus parpublicé 78. panta minétaja praktiskaja rokasgramata.

2. IEDALA
Daktiloskopiskie dati

12. pants

Daktiloskopiskie atsauces dati
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1. Dalibvalstis nodroSina, ka automatizétajam pirkstu nospiedumu identific€Sanas valsts sisttmam, kas
izveidotas, lai noverstu, atklatu un izmekl€tu noziedzigus nodarijumus, ir pieejami daktiloskopiskie
atsauces dati no datnes.

2. Daktiloskopiskie atsauces dati neietver datus, p&c kuriem var tiesi noteikt personu.

3. Daktiloskopiskie atsauces dati, kas nav attiecinati uz nevienu konkrétu personu (“neidentificeti
daktiloskopiskie dati”), ir atpazistami ka tadi.

13. pants
Automatizéta daktiloskopisko datu meklésana

1. Noziedzigu nodarfjumu novérSanai, atklaSanai un izmekl&Sanai dalibvalstis lauj citu dalibvalstu
kontaktpunktiem un Eiropolam pieklut daktiloskopiskajiem atsauces datiem automatiz€tajas pirkstu
nospiedumu identifikacijas sist€mas, ko dalibvalstis izveidojusas Sim nolikam, lai tie varétu veikt
automatiz€tu meklésanu, salidzinot daktiloskopiskos atsauces datus.

Meklesanu var veikt tikai atseviskas lietas un saskana ar pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

2. Pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts kontaktpunkts apstiprina daktiloskopisko datu atbilstibu
daktiloskopiskajiem atsauces datiem, kas ir pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts riciba, péc tam, kad ir
automatiski sniegti daktiloskopiskie atsauces dati, kuri vajadzigi atbilstibas apstiprinasanai.

14. pants
Daktiloskopisko datu atsauces numuri
Daktiloskopisko datu atsauces numuri ir $adu elementu kombinacija:

(a) atsauces numurs, kas atbilstibas gadijuma lauj dalibvalstim izgit papildu datus un citu
informaciju no savam 12. panta minétajam datubazém, lai saskana ar 47. un 48. pantu to
sniegtu vienai, vairakam vai visam parg¢jam dalibvalstim;

(b) kods, kas norada dalibvalsti, kuras riciba ir daktiloskopiskie dati.

15. pants
Daktiloskopisko datu apmainas principi

1. Daktiloskopiskos datus digitaliz€ un nosiita citam dalibvalstim, izmantojot vienotu datu formatu. Lai
noteiktu vienoto datu formatu, Komisija saskana ar 76. panta 2. punkta minéto procediiru pienem
IstenoSanas aktus.

2. Katra dalibvalsts nodroSina, ka tas nosititie daktiloskopiskie dati ir pietiekami kvalitativi, lai tos
varétu salidzinat automatizetas pirkstu nospiedumu identifikacijas sist€mas.

3. Lai daktiloskopiskajiem datiem, ko nosiita citam dalibvalstim, nodroSinatu konfidencialitati un
integritati, dalibvalstis veic attiecigus pasakumus, ar1 SifréSanu.

4. Lai precizetu attiecigos speéka esoSos daktiloskopisko datu apmainas standartus, kas dalibvalstim
jaizmanto, Komisija pienem IstenoSanas aktus. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta
2. punkta min&to procediru.
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16. pants
Daktiloskopisko datu meklésanas jauda

1. Katra dalibvalsts nodrosina, lai tas mekleSanas pieprasijumi neparsniegtu pieprasijuma sanéméjas
dalibvalsts uzradito mekl€Sanas jaudu.

Dalibvalstis saskana ar 79. panta 8. un 10. punktu informé Komisiju un eu-LISA par savu maksimalo
mekléSanas jaudu diena attieciba uz identificetu personu daktiloskopiskajiem datiem un vél
neidentifictu personu daktiloskopiskajiem datiem.

2. Lai noteiktu maksimalo kandidatu skaitu, ko pienem salidzinasanai viena nostiitiSanas reizé, Komisija
saskana ar 76. panta 2. punkta mingto procediiru pienem istenosanas aktus.

17. pants
Noteikumi par pieprasijumiem un atbildém saistiba ar daktiloskopiskajiem datiem

1. Pieprasijuma veikt automatiz€tu meklesanu ieklau;j tikai Sadu informaciju:

(a) pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts kods;
(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;
(c) daktiloskopiskie dati un to atsauces numuri, kas minéti 14. panta.

2. Atbildé uz 1. punkta min&to pieprasijumu ir tikai $ada informacija:

(a) norade, vai ir konstat€ta viena atbilstiba vai vairakas vai ka atbilstibas nav konstatgtas;

(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;

(c) atbildes datums, laiks un kartas numurs;

(d) pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts un pieprasijuma sanémejas dalibvalsts kods;

(e) pieprasijuma iesniedz€jas dalibvalsts un pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts daktiloskopisko

datu atsauces numurs;

63} atbilstigie daktiloskopiskie dati.

3. [EDALA

Transportlidzeklu registracijas dati

18. pants
Automatizéta transportlidzeklu registracijas datu meklésana

1. Noziedzigu nodarfjjumu novérSanai, atklaSanai un izmekl&Sanai dalibvalstis lauj citu dalibvalstu
kontaktpunktiem un Eiropolam pieklut $adiem wvalsts transportlidzeklu registracijas datiem, lai
atseviskas lietas tie varétu veikt automatizetu mekléSanu:

(a) 1pasnieku vai turétaju datiem;
(b) transportlidzekla datiem.
2. Meklésanu var veikt tikai ar pilnu $asijas numuru vai pilnu registracijas numuru.

3. Meklesanu var veikt tikai saskana ar pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts tiesibu aktiem.
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19. pants
Automatizétas transportlidzeklu registracijas datu mekléSanas principi

1. Automatiz€tai transportlidzeklu registracijas datu mekl€Sanai dalibvalstis izmanto Eiropas
Transportlidzeklu un vaditaja apliecibu informacijas sistemu (EUCARIS).

2. Informaciju, ar ko apmainas, izmantojot EUCARIS, parsiita §ifréta veida.

3. Komisija pienem Tsteno$anas aktus, lai preciz&tu tos transportlidzeklu registracijas datu elementus, ar
kuriem veicama apmaina. Min&tos istenosanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta mingto
procediru.

20. pants
Registra ierakstu glabasana
1. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic tas iestazu darbinieki, kuri ir
pienacigi pilnvaroti apmainities ar transportlidzeklu registracijas datiem, ka ari registra ierakstus par
vaicajumiem, ko pieprasijusas citas dalibvalstis. Eiropols glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko
veic pienacigi pilnvaroti ta darbinieki.

Katra dalibvalsts un Eiropols glaba registra ierakstus par visam datu apstrades darbibam, kas attiecas uz
transportlidzeklu registracijas datiem. Min&tajos registra ierakstos ieklauj $adu informaciju:

(a) dalibvalsts vai Savienibas agentiira, kas veic vaicajuma pieprasijumu;
(b) pieprasijuma datums un laiks;

(c) atbildes datums un laiks;

(d) valstu datubazes, uz kuram nosiitits vaicajuma pieprasijums;

(e) valstu datubazes, kas snieguSas pozitivu atbildi.

2. Registra ierakstus, kas minéti 1. punkta, var izmantot tikai statistikas vak$anai un datu aizsardzibas
uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu
drosibas un integritates nodrosSinasanai.

Mingtos registra ierakstus aizsarga ar attiecigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi, un tos dzes vienu
gadu péc izveides. Tomeér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediras, tos dzes, tiklidz
uzraudzibas procediiram registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

3. Datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades
likumibu, datu parziniem ir piekluve registra ierakstiem 56. panta minétas pasuzraudzibas vajadzibam.

4. IEDALA

Sejas atteli

21. pants
Sejas atteli

1. Dalibvalstis nodroSina sejas att€lu pieejamibu no savam valsts datubazém, kas izveidotas, lai
noverstu, atklatu un izmekl€tu noziedzigus nodarjjumus. Miné&tie dati ietver tikai sejas att€lus un
23. panta minéto atsauces numuru un norada, vai sejas attéli ir vai nav attiecinati uz personu.
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Saja konteksta dalibvalstis nedara pieejamus datus, péc kuriem personu var tiesi identificét.

2. Sejas atteliem, kas nav attiecinati uz konkrétu personu (‘“neidentificéti sejas atteli”’), jabiit
atpazistamiem ka tadiem.

22. pants
Automatizéta sejas attélu mekleSana

1. Noziedzigu nodarfjumu novérSanai, atklasanai un izmekleSanai dalibvalstis lauj citu dalibvalstu
kontaktpunktiem un Eiropolam piekliit dalibvalstu datubazes glabatajiem sejas attéliem, lai tie varétu
veikt automatizétu mekleéSanu.

Meklesanu var veikt tikai atseviskas lietas un saskana ar pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

2. Pieprasijuma iesniedzgja dalibvalsts sanem sarakstu, kas izveidots no atbilstitbam, kuras attiecas uz
iespgjamajiem kandidatiem. Minéta dalibvalsts parskata sarakstu, lai noteiktu, vai ir apstiprinata
atbilstiba.

3. Lai varétu meklét un salidzinat sejas att€lus, tiek noteikts minimalais kvalitates standarts. Lai
preciz€tu mingto minimalo kvalitates standartu, Komisija pienem TstenoSanas aktus. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta minéto procediiru.

23. pants
Sejas attélu atsauces numuri
Sejas att€lu atsauces numuri ir $adu elementu kombinacija:

(a) atsauces numurs, kas atbilstibas gadijuma lauj dalibvalstim izgit papildu datus un citu
informaciju no savam 21. panta min€tajam datubazém, lai saskana ar 47. un 48. pantu to
sniegtu vienai, vairakam vai visam parg€jam dalibvalstim;

(b) kods, kas norada dalibvalsti, kuras riciba ir sejas att€ls.

24. pants
Noteikumi par pieprasijumiem un atbildem saistiba ar sejas atteliem

1. Pieprasijuma veikt automatizetu mekléSanu ieklauj tikai §adu informaciju:

(a) pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts kods;
(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;
(©) sejas att€li un to atsauces numuri, kas minéti 23. panta.

2. Atbildé uz 1. punkta minéto pieprasijumu ir tikai $§ada informacija:

(a) norade, vai ir konstat€ta viena atbilstiba vai vairakas vai ka atbilstibas nav konstatétas;

(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;

(©) atbildes datums, laiks un kartas numurs;

(d) pieprasijuma iesniedz&jas dalibvalsts un pieprasijuma sanémejas dalibvalsts kods;

(e) pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts un pieprasjjuma sanéméjas dalibvalsts sejas att€lu

atsauces numurs;
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€3] atbilstigie sejas attéli.

5. IEDALA

Policijas registru dati

25. pants
Policijas registru dati

1. Dalibvalstis var nolemt, ka piedalisies automatiz&taja policijas registru datu apmaina. Dalibvalstis,
kas piedalas automatiz&taja policijas registru datu apmaina, nodro§ina aizdomas turéto un noziedznieku
biografisko datu piecjamibu no savam policijas registru noradém, kas izveidotas noziedzigu
nodarfjumu izmeklI&Sanai. Ja §1 datu kopa ir pieejama, taja ir $adi dati:

(a) vards(-1);
(b) uzvards(-i);

(©) pienemtais vards(-1);

(d) dzims$anas datums;

(e) valstspiederiba vai valstspiederibas;
€3] dzims$anas vieta un valsts;

(2) dzimums.

2. Datus, kas mingti 1. punkta a), b), ¢), ) un f) apakSpunkta, pseidonimizg.

26. pants
Automatizéta policijas registru datu mekleSana

1. Noziedzigu nodarfjumu izmekléSanai dalibvalstis lauj citu dalibvalstu kontaktpunktiem un
Eiropolam piekliit datiem dalibvalstu policijas registru norades, lai tie var€tu veikt automatiz&tu
mekléSanu.

Meklesanu var veikt tikai atseviskas lietas un saskana ar pieprasijuma iesniedz€jas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

2. Pieprasijuma iesniedzgja dalibvalsts sanem atbilstibu sarakstu ar noradi par atbilstibas kvalitati.

Pieprasijuma iesniedz&ju dalibvalsts tiek arT informéta par dalibvalsti, kuras datubaze ir dati, kuriem
konstateta atbilstiba.

27. pants
Policijas registru datu atsauces numuri
Policijas registru datu atsauces numuri ir $adu elementu kombinacija:

(a) atsauces numurs, kas atbilstibas gadijuma lauj dalibvalstim izgiit personas datus un citu
informaciju no savam 25. panta minétajam noradeém, lai saskana ar 47. un 48. pantu tos
sniegtu vienai, vairakam vai visam dalibvalstim;

(b) kods, kas norada dalibvalsti, kuras riciba ir policijas registru dati.
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28. pants
Noteikumi par pieprasijumiem un atbildém saistiba ar policijas registru datiem

1. Pieprasijuma veikt automatiz&tu meklesanu ieklauj tikai Sadu informaciju:

(a) pieprasijuma iesniedzg&jas dalibvalsts kods;
(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;
(©) policijas registru dati un to atsauces numuri, kas miné&ti 27. panta.

2. Atbilde uz 1. punkta minéto pieprasijumu ir tikai $ada informacija:

(a) norade, vai ir konstatéta viena atbilstiba vai vairak vai ka atbilstibas nav konstaté&tas;
(b) pieprasijuma datums, laiks un kartas numurs;
(©) atbildes datums, laiks un kartas numurs;
(d) pieprasijuma iesniedzgjas dalibvalsts un pieprasijuma sanémgéjas dalibvalsts kods;
(e) pieprasijuma sanémgjas dalibvalsts policijas registru datu atsauces numurs.

6. [IEDALA

Kopigi noteikumi

29. pants
Valstu kontaktpunkti
Katra dalibvalsts izraugas valsts kontaktpunktu.
Valstu kontaktpunkti ir atbildigi par 6., 7., 13., 18., 22. un 26. panta min&to datu sniegSanu.
30. pants
IstenoSanas pasakumi

Lai precizétu 6., 7., 13., 18., 22. un 26. panta izklastito procediiru tehnisko norisi, Komisija pienem
stenoSanas aktus. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta 2. punkta minéto procediiru.

31. pants
Tehniskas specifikacijas

Saistiba ar visiem pieprasijjumiem un atbildeém, kas attiecas uz DNS profilu, daktiloskopisko datu un
transportlidzeklu registracijas datu meklésanu un salidzinasanu, dalibvalstis un Eiropols ievéro kopigas
tehniskas specifikacijas. Lai noteiktu minétas tehniskas specifikacijas, Komisija saskana ar 76. panta
2. punkta min&to procediiru pienem istenosanas aktus.

32. pants
Automatizétas datu apmainas pieejamiba valsts Iimeni

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka automatizéta DNS profilu,
daktiloskopisko datu, transportlidzeklu registracijas datu, sejas att€lu un policijas registru datu
mekl€Sana un salidzinasana ir iesp&jama 24 stundas diena un septinas dienas nedéla.
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2. Ja tehniska klime izraisa automatiz€tas datu apmainas nepieejamibu, valstu kontaktpunkti par to
nekavéjoties informe cits citu, Komisiju, Eiropolu un eu-LISA.

Saskana ar piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem un valsts tiesibu aktiem valstu kontaktpunkti
vienojas par pagaidu alternativiem informacijas apmainas pasakumiem.

3. Valstu kontaktpunkti nekavgjoties atjauno automatiz&to datu apmainu.

33. pants
Datu apstrades pamatojums
1. Katra dalibvalsts glaba pamatojumu vaicajumiem, ko veic tas kompetentas iestades.
Eiropols glaba pamatojumu vaicajumiem, ko tas veic.

2. Sa noteikuma 1. punkta min&taja pamatojuma tiek noradits:

(a) vaicajuma noliiks, tostarp atsauce uz konkréto lietu vai izmekl&Sanu;
(b) norade par to, vai vaicajums attiecas uz aizdomas turéto vai noziedziga nodartjuma izdaritaju;
(©) norade par to, vai vaicajuma mérkis ir identific€t nezinamu personu vai iegiit vairak datu par

zindmu personu.

3. Pamatojumus, kas minéti 2. punkta, var izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai
parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu drosibas un integritates
nodro$inasanai.

Mingtos pamatojumus aizsarga ar attiecigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi, un tos dz&§ vienu
gadu péc izveides. Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediras, tos dzes, tiklidz
uzraudzibas procediiram pamatojumi vairs nav vajadzigi.

4. Datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades
likumibu, datu parziniem ir piekluve min€tajiem pamatojumiem 56. panta minétas paSuzraudzibas
vajadzibam.

34. pants
Universala zinojuma formata izmantoSana

1. Lai izstradatu marSrutétaju, kas minéts 35. panta, un EPRIS, izmanto universala zinojuma formata
(UMF) standartu.

2. Ikvienai automatizetai datu apmainai, kas notiek saskana ar So regulu, izmanto UMF' standartu.

3. NODALA
ARHITEKTURA

1. IEDALA

Marsrutétajs

35. pants

MarsSrutétajs

27 LV



LV

1. Lai atvieglotu savienojuma izveidi starp dalibvalstim un ar Eiropolu biometrisko datu mekl&Sanai,
izguvei un vertéSanai, kas notiek saskana ar So regulu, tiek izveidots marSrutétajs.

2. Marsrut@taja sastava ir:

(a) centrala infrastruktiira, tostarp mekl&Sanas riks, kas lauj vienlaikus veikt vaicajumus
dalibvalstu datubazgs, kuras miné&tas 5., 12. un 21. panta, ka ar1 Eiropola datos;

(b) dross sakaru kanals starp centralo infrastruktiiru, dalibvalstim un Savienibas agenttiram, kuram
ir tiestbas izmantot marsrutétaju;

(©) drosa komunikaciju infrastruktiira starp centralo infrastruktiru un Eiropas mekléSanas portalu
39. panta vajadzibam.

36. pants
Marsrutétaja izmanto§ana

Marsrutétaju saskana ar So regulu un Regulu (ES) 2016/794 var izmantot tikai dalibvalstu iestades,
kuram ir piekluve DNS profilu, daktiloskopisko datu un sejas att€lu apmainai, un Eiropols.

37. pants
Vaicajumi
1. Marsrutetaju lietotaji, kas minéti 36. panta, pieprasa vaicajumu, iesniedzot marSrutétajam

biometriskos datus. MarSrutétajs vaicajuma pieprasijumu nostta uz dalibvalstu datubazém un Eiropola
datiem vienlaikus ar lietotaja iesniegtajiem datiem un saskana ar savam piekluves tiesibam.

2. San@musi vaicajuma pieprasijumu no marsSrutétaja, katra pieprasijjuma sanéméja dalibvalsts un
Eiropols automatizeti un nekavegjoties veic vaicajumu savas datubazes.

3. Visas atbilstibas, kas izriet no vaicajuma katras dalibvalsts datubazes un Eiropola datos, automatizeta
veida nosiita atpakal uz marSrutétaju.

4. Marsrutetajs sarindo atbildes pé€c vaicajumiem izmantoto biometrisko datu un dalibvalstu datubazes
un Eiropola datos glabato biometrisko datu atbilstibas vértéjuma.

5. Marsrutétajs nostita marsSrutétaja lietotajam atbilstigo biometrisko datu sarakstu un to vértejumu.

6. Lai preciz€tu tehnisko procediiru, saskana ar kuru marSrutétajs veic vaicajumus dalibvalstu
datubazes un Eiropola datos, marSrutétaja atbilZzu formatu un tehniskos noteikumus biometrisko datu
atbilstibas veért€§juma noteikSanai, Komisija pienem istenoSanas aktus. Min&tos istenoSanas aktus
pienem saskana ar 76. panta 2. punkta miné€to proceduru.

38. pants
Kvalitates parbaude

Pieprasijuma sanéméja dalibvalsts parbauda nosiitito datu kvalitati, izmantojot pilniba automatizetu
procediru.

Ja izradas, ka dati nav izmantojami automatizetai salidzinasanai, pieprasijjuma sanémeéja dalibvalsts,
izmantojot marSrutétaju, par to nekavejoties informé pieprasijuma iesniedzeju dalibvalsti.
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39. pants

MarSrutétaja un kopeja identitates repozitorija sadarbspéja tiesibaizsardzibas iestazu piekluves
vajadzibam
1. Marsruteétaju lietotaji, kas minéti 36. panta, var veikt vaicajumu dalibvalstu datubazeés un Eiropola
datos vienlaikus ar vaicajumu kopgja identitates repozitorija, ja ir izpilditi attiecigie Savienibas tiesibu
aktos paredzetie nosacijumi un saskana ar savam piekluves tiestbam. Tadel marSrutétajs veic vaicajumu
kopgja identitates repozitorija, izmantojot Eiropas mekl&Sanas portalu.

2. Vaicajumus kop€ja identitates repozitorija tiesibaizsardzibas noliikos veic saskana ar Regulas
(ES) 2019/817 22. pantu un Regulas (ES) 2019/818 22. pantu. Visus vaicajumu rezultatus nosita,
izmantojot Eiropas meklesanas portalu.

Sos vienlaicigos vaicajumus var veikt tikai izraudzitas iestades, kas definétas Regulas (ES) 2019/817
4. panta 20. punkta un Regulas (ES) 2019/818 4. panta 20. punkta.

Vienlaicigus vaicajumus dalibvalstu datubazés un Eiropola datos, ka arT kopgja identitates repozitorija
var veikt tikai tad, ja ir ticams, ka kopg€ja identitates repozitorija glabajas dati par personu, ko tur
aizdomas par teroristu nodarfjumu vai citu smagu noziedzigu nodarfjumu, ka tie defin@ti attiecigi
Regulas (ES)2019/817 4.panta 21. un 22.punkta un Regulas (ES)2019/818 4.panta 21. un
22. punkta, par $ada nodarijuma izdaritaju vai taja cietuso.

40. pants
Registra ierakstu glabasana

1. eu-LISA glaba registra ierakstus par visam marSrutétaja veiktajam datu apstrades darbibam.
Mingétajos registra ierakstos ieklauj $adu informaciju:

(a) dalibvalsts vai Savienibas agentiira, kas veic vaicajuma pieprasijumu;

(b) pieprasijuma datums un laiks;

(c) atbildes datums un laiks;

(d) valstu datubazes vai Eiropola dati, kurp nosiitits vaicajuma pieprasijums;

(e) valstu datubazes vai Eiropola dati, no ka sniegta atbilde;

63} attieciga gadijuma tas, ka ir veikts vienlaicigs vaicajums kop€ja identitates repozitorija.

2. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic tas kompetentas iestades un
minéto iestazu darbinieki, kuri ir pienacigi pilnvaroti izmantot marSrutétaju, ka ari registra ierakstus par
vaicajumiem, ko pieprasijusas citas dalibvalstis.

Eiropols glaba registra ierakstus par vaicajumiem, ko veic pienacigi pilnvaroti ta darbinieki.

3. Registra ierakstus, kas minéti 1.un 2. punkta, var izmantot tikai statistikas vaks$anai un datu
aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades
likumigumu, un datu dro§ibas un integritates nodroSinasanai.

Mingtos registra ierakstus aizsarga ar attiecigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi, un tos dz&s vienu
gadu péc izveides. Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktas uzraudzibas procediiras, tos dzes, tiklidz
uzraudzibas procediiram registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

4. Datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades
likumibu, datu parziniem ir piekluve registra ierakstiem 56. panta minétas pasuzraudzibas vajadzibam.
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41. pants
PazinoSanas procediiras gadijuma, ja tehniski nav iespéjams izmantot marsSrutetaju

1. Ja vaicajumu veikSanai viena vai vairakas valstu datubazes vai Eiropola datos marSrutétaju tehniski
nav iespgjams izmantot marSrutétaja atteices dél, tad eu-LISA automatizéti inform& marSrutétaja
lietotajus. eu-LISA veic pasakumus, lai nekavejoties noverstu to, ka marSrutétaju tehniski nav iesp&jams
izmantot.

2. Ja vaicajumu veikSanai viena vai vairakas valstu datubazes vai Eiropola datos marSrutétaju tehniski
nav iesp&jams izmantot dalibvalsts infrastruktiiras atteices dél, tad minéta dalibvalsts automatizeti
inform& pargjas dalibvalstis, eu-LISA un Komisiju. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nekavgjoties
noverstu to, ka marsrut€taju tehniski nav iesp&jams izmantot.

3. Ja vaicajumu veikSanai viena vai vairakas valstu datubazes vai Eiropola datos marSrutétaju tehniski
nav iesp&jams izmantot Eiropola infrastruktiras atteices dél, tad Eiropols automatiz&ti informé
dalibvalstis, eu-LISA un Komisiju. Eiropols veic pasakumus, lai nekavgjoties noveérstu to, ka
marsrutétaju tehniski nav iesp&jams izmantot.

2. IEDALA
EPRIS

42. pants
EPRIS

1. Lai automatiz&ti mekl&tu 26. panta minétos policijas registru datus, dalibvalstis un Eiropols izmanto
Eiropas Policijas registru norazu sistemu (EPRIS).

2. EPRIS sastava ir:

(a) centrala infrastruktiira, tostarp mekléSanas riks, kas lauj vienlaikus veikt vaicajumus
dalibvalstu datubazes;
(b) droSs sakaru kanals starp EPRIS centralo infrastruktiiru, dalibvalsttim un Eiropolu.
43. pants
EPRIS izmantoSana

1. Lai ar EPRIS starpniecibu mekl&tu policijas registru datus, tiek izmantotas $adas datu kopas:
(a) vards(-1);

(b) uzvards(-1);

(©) dzimSanas datums.

2. Var tikt izmantotas ar1 Sadas datu kopas, ja tas ir pieejamas:

(a) pienemtais vards(-1);

(b) valstspiederiba vai valstspiederibas;
(c) dzims$anas vieta un valsts;

(d) dzimums.
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3. Sa panta 1. punkta a) un b) apak$punkta un 2. punkta a), b) un c) apak$punkta mingtos datus, ko
izmanto vaicajumiem, pseidonimize.

44. pants
Vaicajumi
1. Dalibvalstis un Eiropols pieprasa vaicajumu, iesniedzot 43. panta minétos datus.

Vaicajuma pieprasijumu EPRIS uz dalibvalstu datubazém nosiita ar datiem, ko iesniegusi pieprasijuma
iesniedzgja dalibvalsts, un saskana ar So regulu.

2. Sapémusi vaicajuma pieprasijumu no EPRIS, katra pieprasijjuma sanémeéja dalibvalsts automatizeti
un nekavgjoties veic vaicajumu savas policijas registru norades.

3. Visas atbilstibas, kas izriet no vaicajuma katras dalibvalsts datubaze, automatizéta veida nostta
atpakal uz EPRIS.

4. Atbilstibu sarakstu EPRIS nosiita atpakal pieprasijuma iesniedz€jai dalibvalstij. Atbilstibu saraksta
norada atbilstibas kvalitati, ka ar1 dalibvalsti, kuras datubazeé ir dati, kam konstat&ta atbilstiba.

5. Sapémusi atbilstibu sarakstu, pieprasijjuma iesniedz€ja dalibvalsts pienem l€émumu par tam
atbilstibam, kuram ir nepiecieSami turpmaki pasakumi, un ar SIENA starpniecibu nosiita pieprasijuma
sanémgéjai(-am) dalibvalstij(-im) pamatotu turpmaku pasakumu pieprasijumu, kura ietverta visa butiska
papildu informacija.

6. Pieprasijuma sanémgéja(-as) dalibvalsts(-is) nekavéjoties apstrada $adus pieprasijumus, lai izlemtu,
vai kopigot to datubaze glabatos datus.

Ja lémums ir apstiprinoSs, pieprasijuma sanémeéja(-as) dalibvalsts(-is) kopigo 43. panta miné&tos datus,
ja tadi ir pieejami. Informacijas apmaina notiek, izmantojot SIENA.

7. Lai precizétu tehnisko procediiru, ka EPRIS veic vaicajumus dalibvalstu datubazes, un atbilzu

formatu, Komisija pienem istenoSanas aktus. Min€tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar 76. panta
2. punkta min&to procediru.

45. pants
Registra ierakstu glabasana

1. Eiropols glaba registra ierakstus par visam EPRIS ietvaros veiktajam datu apstrades darbibam.
Mingtajos registra ierakstos ieklauj $adu informaciju:

(a) dalibvalsts vai Savienibas agentiira, kas veic vaicajuma pieprasijumu;
(b) pieprasijuma datums un laiks;

(c) atbildes datums un laiks;

(d) valstu datubazes, uz kuram nosiitits vaicajuma pieprasjjums;

(e) valstu datubazes, kas sniegusas atbildi.

2. Katra dalibvalsts glaba registra ierakstus par vaicajumu pieprasijumiem, ko veic tas kompetentas
iestades un minéto iestazu darbinieki, kuri ir pienacigi pilnvaroti izmantot EPRIS. Eiropols glaba
registra ierakstus par vaicajumu pieprasijumiem, ko veic pienacigi pilnvaroti ta darbinieki.

3. Registra ierakstus, kas min&ti 1.un 2. punkta, var izmantot tikai datu aizsardzibas uzraudzibai,
tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades likumigumu, un datu droSibas un
integritates nodroSinasanai.
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Mingtos registra ierakstus aizsarga ar attiecigiem pasakumiem pret neatlautu piekluvi, un tos dz&s vienu
gadu péc izveides.

Tomér, ja tie nepiecieSami jau iesaktds uzraudzibas procediiras, tos dzes, tiklidz uzraudzibas
procediiram registra ieraksti vairs nav vajadzigi.

4. Datu aizsardzibas uzraudzibai, tostarp tam, lai parbauditu vaicajuma pielaujamibu un datu apstrades
likumibu, datu parziniem ir piekluve registra ierakstiem 56. panta minétas pasuzraudzibas vajadzibam.

46. pants
PazinoSanas procediiras gadijuma, ja tehniski nav iespéjams izmantot EPRIS

1. Ja vaicajumu veikSanai viena vai vairakas valstu datubazes EPRIS tehniski nav iesp&ams izmantot
Eiropola infrastruktiiras atteices dél, tad Eiropols automatizéti informé dalibvalstis. Eiropols veic
pasakumus, lai nekav€joties noveérstu tehnisko neiesp&jamibu izmantot EPRIS.

2. Ja vaicajumu veikSanai viena vai vairakas valstu datubazeés EPRIS tehniski nav iesp&ams izmantot
dalibvalsts infrastruktiiras atteices dél, tad min&ta dalibvalsts automatizéti inform& Eiropolu un

Komisiju. Dalibvalstis veic pasakumus, lai nekavéjoties noveérstu tehnisku neiespg&jamibu izmantot
EPRIS.

4. NODALA
DATU APMAINA PEC TAM, KAD IR BIJUSI ATBILSTIBA

47. pants
Pamatdatu apmaina

Ja 6., 7., 13. vai 22. panta minétajas procediiras tiek konstatéta atbilstiba starp datiem, kas izmantoti
mekleSanai vai salidzinasanai, un datiem, kas ir pieprasijjuma sanémeéjas(-u) dalibvalsts(-u) datubaze,
un ja pieprasjuma iesniedz&a dalibvalsts apstiprina So atbilstibu, tad pieprasijuma saneéméja
dalibvalsts, izmantojot marSrutétaju, 24 stundu laika nosiita atpakal ierobezotu pamatdatu kopu. Ja $1
pamatdatu kopa ir pieejama, taja ir §adi dati:

(a) vards(-1);

(b) uzvards(-i);

(c) dzimSanas datums;

(d) valstspiederiba vai valstspiederibas;
(e) dzimSanas vieta un valsts;

(f) dzimums.

48. pants
SIENA izmantoSana

Ikviena apmaina, kas nav tieSi paredzeta Saja regula, starp dalibvalstu kompetentajam iestadem vai ar
Eiropolu ikviena posma viena no procediiram, uz kuru attiecas §1 regula, notiek, izmantojot SIENA.
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5. NODALA
Eiropols

49. pants
Dalibvalstu piekluve treso valstu izcelsmes biometriskajiem datiem, ko glaba Eiropols

1. Dalibvalstis saskana ar Regulu (ES) 2016/794 spgj piekliit biometriskajiem datiem, ko Regulas (ES)
2016/794 18. panta 2. punkta a), b) un c¢) apakSpunkta noliikiem sniegusas tresas valstis, un, izmantojot
marsrutétaju, spej tos mekIgt.

2. Ja Saja procedura iegiist atbilstibu starp datiem, kas izmantoti mekléSanai, un Eiropola datiem, tad
saskana ar Regulu (ES) 2016/794 veic turpmakus pasakumus.

50. pants
Eiropola piekluve dalibvalstu datubazes glabatajiem datiem

1. Eiropolam saskana ar Regulu (ES) 2016/794 ir piekluve datiem, ko saskana ar So regulu dalibvalstis
glaba savas valsts datubazes.

2. Eiropola vaicajumus, kuriem par mekleSanas kritériju izmanto biometriskos datus, veic, izmantojot
marsrutétaju.

3. Eiropola vaicajumus, kuriem par mekléSanas kritériju izmanto transportlidzeklu registracijas datus,
veic, izmantojot EUCARIS.

4. Eiropola vaicajumus, kuriem par mekléSanas kritriju izmanto policijas registru datus, veic,
izmantojot EPRIS.

5. Eiropols veic mekléSanu saskana ar 1. punktu tikai tad, kad pilda Regula (ES) 2016/794 mingtos
uzdevumus.

6.Ja 6., 7., 13. vai 22. panta minétajas procediiras tiek konstatéta atbilstiba starp datiem, kas izmantoti
mekleSanai vai salidzinasanai, un datiem, kas ir pieprasijuma sanémeéjas(-u) dalibvalsts(-u) datubaze,
un ja Eiropols apstiprina So atbilstibu, tad pieprasijuma sanéméja dalibvalsts 24 stundu laika izlemj, vai
nosiitit atpakal ierobeZotu pamatdatu kopu. Ja §T pamatdatu kopa ir pieejama, taja ir $adi dati:

(a) vards(-i);

(b) uzvards(-i);

(c) dzimSanas datums;

(d) valstspiederiba vai valstspiederibas;
(¢) dzimSanas vieta un valsts;

(f) dzimums.

7. Lai Eiropols varétu izmantot informaciju, kas iegita, veicot mekléSanu saskana ar 1. punktu un
apmainoties ar pamatdatiem saskana ar 6. punktu, tam ir vajadziga tas dalibvalsts piekriSana, kuras
datubaze konstateta atbilstiba. Ja dalibvalsts atlauj izmantot §adu informaciju, Eiropola darbibas ar to
reglamente Regula (ES) 2016/794.
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6. NODALA
DATU AIZSARDZIBA

51. pants
Datu apstrades meérkis

1. Personas datu apstradi, ko veic pieprasijuma iesniedzgja dalibvalsts vai Eiropols, atlauj tikai tadiem
mérkiem, kadiem Sos datus ir sniegusi pieprasijuma sanémgéja dalibvalsts atbilstigi Sai regulai. Apstradi
citiem mérkiem atlauj tikai ar pieprasijuma sanéméjas dalibvalsts ieprieksgju atlauju.

2. Saskana ar 6., 7., 13., 18. vai 22. pantu dalibvalstij, kas mekle un salidzina, ir atlauts sniegtos datus
apstradat vienigi tapec, lai:

(a) noteiktu, vai salidzinatie DNS profili, daktiloskopiskie dati, transportlidzeklu
registracijas dati, sejas attéli un policijas registru dati atbilst;

(b) sagatavotu un iesniegtu policijas ligumu péc juridiskas palidzibas, ja dati atbilst;
(c) veiktu registrésanu 40. un 45. panta nozime.

3. Pieprasijuma iesniedz&ja dalibvalsts var apstradat datus, kas tai sniegti saskana ar 6., 7., 13. vai
22. pantu, tikai tad, ja tas ir nepiecieSams atbilstosi §1s regulas mérkiem. Sniegtos datus dz&s uzreiz pec
datu salidzinaSanas vai automatizé€tam atbildem uz mekleSanu, ja vien pieprasijuma iesniedz&jai
dalibvalstij nav talak jaapstrada dati, lai noverstu, atklatu un izmekl&tu noziedzigus nodarijumus.

4. Datus, kas sniegti saskana ar 18. pantu, pieprasijuma iesniedz€ja dalibvalsts var izmantot tikai tad, ja
tas ir nepiecieSams atbilstosi §Ts regulas merkiem. Sniegtos datus dz€$ uzreiz péc tam, kad sniegtas
automatizetas atbildes uz mekléSanu, ja vien nav vajadziga turpmaka datu apstrade atbilstigi
20. pantam. Sniedzot atbildi, pieprasijuma iesniedz&ja dalibvalsts sanemtos datus izmanto tikai
procediira, kuras dél tika veikta mekl&Sana.

52. pants
Precizitate, aktualitate un datu saglabasana

1. Dalibvalstis nodroSina personas datu precizitati un aktualitati. Ja pieprasijuma sanémeja dalibvalsts
konstate, ka ir sniegti nepareizi dati vai ir sniegti dati, kurus nebiitu vajadzgjis sniegt, par to
nekavejoties pazino pieprasijjuma iesniedz€jai dalibvalstij vai dalibvalstim. Visam attiecigajam
pieprasijuma iesniedz€jam dalibvalstim dati atbilstosi jalabo vai jaizdzes. Turklat, ja atklaj, ka sniegtie
personas dati ir nepareizi, tie jalabo. Ja pieprasijuma iesniedz€jai dalibvalstij ir iemesls uzskatit, ka
sniegtie dati nav pareizi vai biitu jaizdzes, par to informé pieprasijuma saneéméju dalibvalsti.

2. Ja datu subjekts apstrid kadas dalibvalsts riciba esoSo datu precizitati, bet attieciga dalibvalsts nevar
ticami noteikt to precizitati, un ja datu subjekts to pieprasa, attiecigos datus atzime ar karodzinu. Ja
Sads karodzin$ jau ir, dalibvalstis to var nonemt tikai ar datu subjekta atlauju vai balstoties uz
kompetentas tiesas vai neatkarigas datu aizsardzibas iestades lémumu.

3. Sniegtos datus, kurus nebitu vajadzgjis sniegt vai sanemt, izdzes. Likumigi sniegtos un sanemtos
datus izdzgs:

(a) jatie vairs nav vajadzigi mérkim, kadam tika sniegti;

(b) péc pieprasijuma sanémgjas dalibvalsts tiesibu aktos minéta datu maksimali pielaujama
uzglabaSanas termina, ja pieprasijuma sanémeéja dalibvalsts ir informé&jusi pieprasijuma
iesniedz&ju dalibvalsti par So maksimalo terminu datu sniegSanas laika.
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Ja ir iemesls uzskatit, ka datu dz&€Sana kaitétu datu subjektam, datiem noslédz piekluvi, nevis tos dzes.
Datus, kam noslégta piekluve, var sniegt vai izmantot tikai mérkim, kura dé] tos nedzes.

53. pants

Datu apstradatajs

1. Attieciba uz personas datu apstradi Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 12. punkta nozimé, izmantojot
marSrutétaju, apstradatajs ir eu-LISA.

2. Attieciba uz personas datu apstradi, izmantojot Eiropas Policijas registru norazu sistému (EPRIS),
apstradatajs ir Eiropols.

54. pants
Apstrades drosiba

1. Eiropols, eu-LISA un dalibvalstu iestades nodroSina atbilstigi Sai regulai veiktas personas datu
apstrades drosibu. Eiropols, eu-LISA un dalibvalstu iestades sadarbojas ar droSibu saistitu uzdevumu

veik$ana.

2. Neskarot Regulas (ES) 2018/1725 33. pantu un Regulas (ES) 2016/794 32. pantu, eu-LISA un
Eiropols veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu attiecigi marsrutétaja un EPRIS un ar tiem saistitas
komunikacijas infrastrukttras drosibu.

3. Konkréti, eu-LISA un Eiropols pienem vajadzigos pasakumus par attiecigi marsrutétaju un EPRIS,
t. sk. dro$ibas planu, darbibas nepartrauktibas planu un negadijuma seku novérsanas planu, lai:

(2)

(b)
(©)
(d)

(e)

(®

(2

(h)

G

fiziski aizsargatu datus, tostarp izstradajot arkartas ricibas planus kritiskas
infrastrukturas aizsardzibai;

liegtu nepiederoSam personam piekluvi datu apstrades aprikojumam un iekartam;
noveérstu datu neatlautu nolasiSanu, kopéSanu, grozisanu vai datu nes€ju iznemsanu;

novérstu datu nesankcionétu ievadiSanu, ka ari liegtu registréto personas datu
nesankcion&tu apskati, groziSanu vai dzéSanu;

noverstu datu nesankcion€tu apstradi, ka arT datu nesankcion€tu kopeSanu, grozisanu vai
dzesanu;

liegtu iesp&u nepilnvarotam personam, kas izmanto datu parraides ierices, lietot
automatizetas datu apstrades sisteémas;

nodro$inatu, ka personam, kas ir pilnvarotas piekltit marSrutétdjam un EPRIS, ir
piekluve tikai tiem datiem, uz kuriem attiecas vinu piekluves tiesibas, izmantojot tikai
individualas lietotaju identitates un konfidencialus piekluves reZimus;

nodroSinatu to, ka var parbaudit un noteikt, kuram struktiram personas datus var
parsutit, izmantojot datu parraides ierices;

nodros$inatu iespg&ju parbaudit un noteikt, kadi dati ir apstradati marsrutétaja un EPRIS,
kad, kas un kadam mérkim tos ir apstradajis;

nodro§inatu, jo Tpasi ar pienacigu SifréSanas panémienu palidzibu, ka laika, kad personu
datus parraida uz marSrutétaju un EPRIS vai no tiem, vai datu nes€ju transport€Sanas
laika tos nevar neatlauti nolasit, kopét, parveidot vai dzest;
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(k) nodroSinatu, ka traucgjuma gadijuma ir iesp&ams atjaunot uzstadito sist€ému normalu
darbibu;

(I)  nodrosSinatu uzticamibu, garantgjot, ka par jebkuram marsrutétaja un EPRIS darbibas
klimém tiks pienacigi pazinots;

(m) uzraudzitu $aja punktd min€to droSibas pasakumu efektivitati un veiktu vajadzigos
organizatoriskos pasakumus saistiba ar iek$€jo uzraudzibu ar mérki nodroSinat atbilstibu
Sai regulai un novértét Sos droSibas pasakumus, nemot véra jaunos tehnologiskos
sasniegumus.

535. pants
Drosibas incidenti

1. Jebkuru notikumu, kas ietekmé vai var ietekm&t marsrutétaja un EPRIS droSibu un var kaitét tajos
glabatajiem datiem vai izraisit to zudumu, uzskata par droSibas incidentu, jo paSi, ja ir notikusi
nesankcionéta piekluve datiem vai ir apdraud@ta vai varétu biit tikusi apdraud@ta datu pieejamiba,
integritate un konfidencialitate.

2. Drosibas incidentus parvalda ta, lai nodro$inatu atru, efektivu un pareizu reakciju.

3. Par droSibas incidentiem dalibvalstis bez liekas kavéSanas pazino savam kompetentajam uzraudzibas
iestadém.

Neskarot Regulas (ES) 2016/794 34. pantu, Eiropols pazino CERT-EU par bitiskiem kiberdraudiem,
bitisku ievainojamibu un bitiskiem incidentiem bez nepamatotas kavéSanas un jebkura gadijuma ne
velak ka 24 stundu laikd péc tam, kad tie kluvu$i zindmi. Izmantojamu un atbilstigu tehnisko
informaciju par kiberdraudiem, ievainojamibu un incidentiem, kura lauj proaktivi atklat incidentus,
reagét uz tiem vai veikt pasakumus to mazinasanai, bez liekas kavésanas dara zinamu CERT-EU.

Ja ir noticis droSibas incidents saistiba ar marSrutétaja centralo infrastruktiiru, eu-LIS4 pazino CERT-
EU par bitiskiem kiberdraudiem, bitisku ievainojamibu un biitiskiem incidentiem bez nepamatotas
kavéSanas un jebkura gadijuma ne velak ka 24 stundu laika péc tam, kad tie kluvu$i zinami.
Izmantojamu un atbilstigu tehnisko informaciju par kiberdraudiem, ievainojamibu un incidentiem, kura
lauj proaktivi atklat incidentus, reagét uz tiem vai veikt pasakumus to mazinasanai, bez liekas
kavéSanas dara zinamu CERT-EU.

4. Informaciju par droSibas incidentu, kam ir vai var bt ietekme uz marSrutétaja darbibu vai uz datu
pieejamibu, integritati un konfidencialitati, attiecigas dalibvalstis un Savienibas struktiirvienibas
nekavejoties sniedz dalibvalstim un Eiropolam, un par to zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam,
ko nodroS$ina eu-LISA.

5. Informaciju par droSibas incidentu, kam ir vai var bit ietekme uz EPRIS darbibu vai uz datu
pieejamibu, integritati un konfidencialitati, attiecigas dalibvalstis un Savienibas agentiiras nekavéjoties
sniedz dalibvalstim, un par to zino atbilstigi incidentu parvaldibas planam, ko nodrosina Eiropols.

56. pants
PaSuzraudziba

1. Dalibvalstis un attiecigas Savienibas agentiiras nodrosina, ka katra iestade, kurai ir tiesibas izmantot
Primi I, veic vajadzigos pasakumus, lai uzraudzitu savu atbilstibu Sai regulai, un vajadzibas gadijuma
sadarbojas ar uzraudzibas iestadi.
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2. Datu parzini veic vajadzigos pasakumus, lai uzraudzitu saskana ar So regulu veiktas datu apstrades
atbilstibu, tostarp biezi parbaudot 40. un 45. panta min&tos registra ierakstus, un vajadzibas gadijuma
sadarbojas ar uzraudzibas iestadém un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

57. pants
Sodi

Dalibvalstis nodro$ina, ka par datu nepareizu izmantoSanu, datu apstradi vai datu apmainu, kas ir
pretruna Sai regulai, piem&ro sankcijas saskana ar valsts tiesibu aktiem. Paredzetas sankcijas ir
iedarbigas, samerigas un atturosas.

58. pants
PieradiSanas pienakums

1. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka pieradiSanas pienakums negulstas uz
personam, kuras uzskata, ka ir diskrimin€tas vinu personas datu apstrades vai apmainas d&l.
Gadijumos, kad persona uzskata, ka ta tiesa vai cita kompetenta tiesu iestad€, iespjams, ir tikusi
diskrimin€ta automatiz&tas salidzinasanas saistiba §is regulas konteksta, dalibvalsts iestades, kas
apstradajusas datus, pamato, kapec diskriminacija nav notikusi.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro kriminalprocesam.

3. Dalibvalstis neveic konkrétus pasakumus 1. punkta nozimg attieciba uz procesiem, kuros lietas faktu
izmekl&Sana ir javeic tiesai vai kompetentai tiesu iestadei.

59. pants
Atbildiba

Ja sakara ar to, ka kada dalibvalsts nav ieverojusi S$aja regula noteiktus pienakumus, ir nodarits
kait€jums marSrutétajam vai EPRIS, minéta dalibvalsts ir atbildiga par $adu kait&jumu, iznemot
gadijumu, kad un ciktal eu-LISA, Eiropols vai cita dalibvalsts, kurai ir jaievero $1 regula, nav veikusi
sapratigus pasakumus, lai kait€jumu noverstu vai mazinatu ta sekas.

60. pants
Revizijas, ko veic Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

1. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs nodroSina, ka vismaz reizi Cetros gados tiek veikta eu-LISA
un Eiropola §1s regulas noliikos veikto personas datu apstrades darbibu revizija saskana ar attiecigiem
starptautiskiem revizijas standartiem. Zinojumu par minéto reviziju nosiita Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai, dalibvalstim un attiecigajai Savienibas agentlirai. Pirms zinojumu pienemsanas
Eiropolam un eu-LISA dod iesp&ju izteikt savus apsveérumus.

2. eu-LISA un Eiropols sniedz Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam ta pieprasito informaciju,
pieskir Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam piekluvi visiem dokumentiem, ko tas pieprasa, un
saviem registra ierakstiem, kas ir min&ti 40. un 45.panta, un lauj Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam jebkura laika ieklut visas to telpas.

61. pants

Sadarbiba starp uzraudzibas iestadéem un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju
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1. Uzraudzibas iestades un Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs, katrs rikojoties savas attiecigas
kompetences robezas, aktivi sadarbojas, ieveérojot savus attiecigos pienakumus, un nodroSina
koordingtu §is regulas noteikumu piem&rosanas uzraudzibu, jo 1pasi tad, ja Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs vai uzraudzibas iestade konstat€ nozimigas neatbilstibas Eiropas Savienibas dalibvalstu
praks€ vai atklaj, iesp&jams, nelikumigu nosttiSanu, kas veikta, izmantojot Primes Il sakaru kanalus.

2. Gadijumos, kas minéti §a panta 1. punkta, nodroSina koordin€tu uzraudzibu saskana ar Regulas (ES)
2018/1725 62. pantu.

3. Eiropas Datu aizsardzibas kolégija Eiropas Parlamentam, Padomei, Komisijai, Eiropolam un eu-
LISA 1idz [datums divus gadus péc marsrutétdja un EPRIS darbibas uzsaksanas] un reizi divos gados
pec tam nosiita kopigu zinojumu par savu darbibu saskana ar So pantu. Minétaja zinojuma ieklauj
nodalu par katru dalibvalsti, ko sagatavo attiecigas dalibvalsts uzraudzibas iestade.

62. pants
Personas datu pazinoSana treSam valstim un starptautiskam organizacijam

Datus, kas apstradati saskana ar So regulu, automatiz€ti nenosiita vai nedara pieejamus treSam valstim
vai starptautiskam organizacijam.

7.NODALA
PIENAKUMI

63. pants
Dalibvalstu pienakumi

1. Katra dalibvalsts ir atbildiga par:

(a) savienojumu ar marSrutétaja infrastruktiiru;

(b) esoSo valsts sist€ému un infrastruktiiras integraciju ar marsrutétaju;

(c) savas eso$as valsts infrastruktiiras organizaciju, parvaldibu, darbibu un uzturéSanu un tas
savienoSanu ar marSrutétaju;

(d) savienojumu ar EPRIS infrastruktiiru;

(e) esoSo valsts sist€ému un infrastruktiiras integraciju ar EPRIS;

63 savas eso$as valsts infrastruktiiras organizaciju, parvaldibu, darbibu un uzturéSanu un tas

savienoSanu ar EPRIS;

(2) kompetento valsts iestaZzu pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves marSrutétajam parvaldibu
un organizeéSanu saskana ar So regulu un minéto darbinieku un vinu profilu saraksta izveidi un
regularu atjauninasanu;

(h) kompetento valsts iestazu pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves EPRIS parvaldibu un
organizéSanu saskana ar So regulu un min&to darbinieku un vinu profilu saraksta izveidi un
regularu atjauninaSanu;
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(1) kompetento valsts iestazu pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves EUCARIS parvaldibu un
organizéSanu saskana ar So regulu un minéto darbinieku un vinu profilu saraksta izveidi un
regularu atjauninasanu;

) atbilstibas manualu apstiprinaSanu, ka minéts 6. panta 3. punkta, 7. panta 3. punkta, 13. panta
2. punkta, 22. panta 2. punkta un 26. panta 2. punkta;

(k) datu apmainai nepiecieSamo datu pieejamibas nodroSinasanu saskana ar 6., 7., 13., 18., 22. un
26. pantu;

(0 informacijas apmainu saskana ar 6., 7., 13., 18., 22. un 26. pantu;

(m) visu no pieprasijuma sanémgéjas dalibvalsts sanemto datu dz&Sanu 48 stundu laika p&c tam, kad

no pieprasijuma sanémeéjas dalibvalsts sanemts pazinojums, ka iesniegtie personas dati ir
nepareizi, vairs nav aktuali vai ir nosutiti nelikumigi;

(n) atbilstibu ar So regulu noteiktajam datu kvalitates prasibam.

2. Katra dalibvalsts ir atbildiga par savu kompetento valsts iestazu savienosanu ar marSrutétaju, EPRIS
un EUCARIS.

64. pants
Eiropola pienakumi
1. Eiropols saskana ar So regulu ir atbildigs par savu pienacigi pilnvarotu darbinieku piekluves

parvaldibu marsrutétajam, EPRIS un EUCARIS un par kartibu, kada tie piekliist marSrutétajam, EPRIS
un EUCARIS.

2. Eiropols ir atbildigs arT par marSrutétaja veikto Eiropola datu vaicajumu apstradi. Eiropols atbilstigi
pielago savas informacijas sist€émas.

3. Eiropols ir atbildigs par tehniskiem pielagojumiem Eiropola infrastruktiira, kas nepiecieSami, lai
izveidotu savienojumu ar marSrutétaju un EUCARIS.

4. Eiropols sadarbiba ar dalibvalstim ir atbildigs par EPRIS izstradi. EPRIS nodroSina 42.—46. panta
noteiktas funkcijas.

Eiropols nodroS§ina EPRIS tehnisko parvaldibu. EPRIS tehniska parvaldiba ir visi tie uzdevumi un
tehniskie risinajumi, kuri vajadzigi, lai visu diennakti nodroSinatu EPRIS centralas infrastruktiiras
darbibu un nepartrauktu pakalpojumu sniegSanu dalibvalstim saskana ar So regulu. Ta ietver
uzturéSanas darbus un tehnisko izstradi, kas vajadziga, lai nodroSinatu, ka EPRIS funkciju tehniska
kvalitate ir apmierino$a Iimeni, seviski attieciba uz reakcijas laiku, saskana ar tehniskajam
specifikacijam sazinoties ar valstu datubazeém.

5. Eiropols nodroSina macibas par EPRIS tehnisko lietoSanu.

6. Eiropols ir atbildigs par 49. un 50. panta minétajam procediiram.

65. pants

eu-LISA pienakumi marSrutétaja planoSanas un izstrades posma
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1. eu-LISA nodroSina, ka marSrutétaja centrala infrastruktira tiek ekspluateta saskana ar So regulu.

2. eu-LISA savos tehniskajos centros mitina marsSrut€taju un nodrosina $aja regula noteiktas funkcijas
saskana ar 66.panta 1.punkta mingtajiem drosibas, pieejamibas, kvalitates un veiktspgjas
nosacijumiem.

3. eu-LISA ir atbildiga par marSrutétaja izstradi un tehniskiem pielagojumiem, kas nepiecieSami
marSrutétaja darbibai.

eu-LISA nav piekluves personas datiem, kas tiek apstradati ar marSrutétaja starpniecibu.

eu-LISA nosaka marsrutétaja fiziskas arhitektiiras projektu, t. sk. ta komunikacijas infrastrukttiru un
tehniskas specifikacijas un ta attistibu attieciba uz centralo infrastruktiiru un droSu komunikacijas
infrastruktiiru. So projektu pienem valde, ja ir sanemts labvéligs Komisijas atzinums. eu-LISA ar Tsteno
visus vajadzigos pielagojumus sadarbspgjas komponentos, kas izriet no marsrutétaja izveides, ka
paredzets Saja regula.

eu-LISA izstrada un izveido marSrutétaju iesp&jami driz peéc tam, kad Komisija ir pienémusi 37. panta
6. punkta paredz&tos pasakumus.

Izstrade sastav no tehnisko specifikaciju izstrades un ievieSanas, testéSanas un projekta vispargjas
vadibas un koordinacijas.

4. PlanosSanas un izstrades posma regulari tickas Regulas (ES) 2019/817 54. panta un Regulas (ES)
2019/818 54. panta minéta Sadarbsp&jas programmu vadibas valde. Ta nodroSina marSrutétaja
planosanas un izstrades pienacigu vadibu.

Sadarbspgjas programmu vadibas valde katru ménesi eu-LISA valdei iesniedz rakstiskus zinojumus par
projekta progresu. Sadarbspg€jas programmu vadibas valdei nav ne l@mumu pienemsanas pilnvaru, ne
ar1 pilnvaru parstavet eu-LISA valdes loceklus.

77. panta min&ta padomdev&ju grupa regulari tiekas 11dz marSrutétaja darbibas uzsaksanai. P&c katras
sanaksmes ta zino Sadarbspgas programmu vadibas valdei. Ta nodroSina tehniskas zinasanas, lai
atbalstitu Sadarbsp€jas programmu vadibas valdi tas uzdevumu veikSana, un seko lidzi dalibvalstu
gatavibas stavoklim.

66. pants
eu-LISA pienakumi péc marsSrutetaja darbibas uzsakSanas

1. P&c marSrutétaja darbibas uzsakSanas eu-LISA ir atbildiga par marSrutétaja centralas infrastruktiiras
tehnisko parvaldibu, t. sk. par ta uzturéSanu un tehnologisko attistiSanu. Sadarbiba ar dalibvalstim ta
nodroSina, ka, pamatojoties uz izmaksu lietderiguma analizi, tiek izmantotas labakas pieejamas
tehnologijas. eu-LISA ir atbildiga ari par nepiecieSamas komunikacijas infrastruktiiras tehnisko
parvaldibu.

Marsrutétaja tehniska parvaldiba ir visi tie uzdevumi un tehniskie risinajumi, kuri vajadzigi, lai visu
diennakti nodroSinatu marsrutétaja darbibu un nepartrauktu pakalpojumu sniegSanu dalibvalstim un
Eiropolam saskana ar So regulu. Ta ietver uzturéSanas darbus un tehnisko izstradi, kas vajadziga, lai
nodro$inatu, ka marSrutétaja funkciju tehniska kvalitate ir apmierino$a limeni, seviski attieciba uz
pieejamibu un reakcijas laiku, kas nepiecieSams, lai saskana ar tehniskajam specifikacijam iesniegtu
pieprasijumus valstu datubazém un Eiropola datiem.

Marsrutétaju izstrada un parvalda ta, lai nodroSinatu atru, efektivu un kontrolétu piekluvi, marSrutétaja
pilnigu un nepartrauktu pieejamibu un reakcijas laiku, kas atbilst dalibvalstu kompetento iestazu un
Eiropola operativajam vajadzibam.
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2. Neskarot Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumu 17. pantu, kas ietverts Padomes Regula (EEK,
Euratom, EOTK) Nr. 259/68*, eu-LISA pieméro pienacigus noteikumus par dienesta noslépumu vai
citas lidzvertigas konfidencialitates prasibas saviem darbiniekiem, kam jastrada ar sadarbspgjas
komponentos glabatajiem datiem. Sis pienakums ir speka arT péc tam, kad $ie darbinieki vairs neienem
attiecigo amatu vai netiek nodarbinati, vai vinu darbiba ir izbeigta.

eu-LISA nav piekluves personas datiem, kas tiek apstradati ar marSrutétaja starpniecibu.

3. eu-LISA veic ar1 uzdevumus, kas saistiti ar apmacibas sniegSanu par marSrutétaja tehnisko
izmantoSanu.

8. NODALA
GROZIJUMI CITOS ESOSAJOS TIESIBU AKTOS

67. pants
Grozijumi Padomes Lémumos 2008/615/T1 un 2008/616/T1.

1. Lémuma 2008/615/TI aizstaj 2.1idz 6. pantu un 2.nodalas 2. un 3.iedalu attieciba uz
dalibvalstim, kuram $1 regula ir saistoSa no dienas, kad sak piemerot §is regulas noteikumus
par marsSrutétaju, ka izklastits 74. panta.

Tapeéc no dienas, kad sak piemerot §is regulas noteikumus par marSrutétaju, ka izklastits
74. panta, lémuma 2008/615/T1 svitro 2. lidz 6. pantu un 2. nodalas 2. un 3. iedalu.

2. Lémuma 2008/616/T1 aizstaj 2.1idz 5.nodalu un 18., 20. un 21.pantu attieciba uz
dalibvalstim, kuram $T regula ir saistosa no dienas, kad sak piemé@rot §is regulas noteikumus
par marsrutetaju, ka izklastits 74. panta.

Tapéc no dienas, kad sak piemérot §is regulas noteikumus par marSrutétaju, ka izklastits 74. panta,
lémuma 2008/616/T1 svitro 2. [idz 5. nodalu un 18., 20. un 21. pantu.

68. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1726
Regulu (ES) 2018/1726 groza Sadi:
(1) ieklauj $adu 13.a pantu:
“13.a pants

Ar marSrutetaju saistitie uzdevumi

Saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES).../...* [$T regula] Agentura veic
uzdevumus attieciba uz marsSrutétaju, kas tai uzticéti ar minéto regulu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [numurs] [datums] [oficiali
pienemtais nosaukums] (OV L...)”;

a2 OV L 56,4.3.1968., 1. Ipp.
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regulas 17. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. Agentiras mitnes vieta ir Tallina (Igaunija).

Uzdevumus, kas saistiti ar 1. panta 4. un 5. punktd un 3.1idz 8., ka ar1 9., 11. un
13.a panta minéto izstradi un darbibas parvaldibu, veic tehniskaja biroja Strasbiira
(Francija).

Dubl&juma biroju, kas ir sp&jigs nodroSinat lielapjoma IT sist€émas darbibu $adas
sist€mas atteices gadijuma, izveido Sanktjohanna (Sankt Johann im Pongau, Austrija).”

69. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/817
Regulas (ES) 2019/817 6. panta 2. punkta pievieno $adu d) apakSpunktu:

“d) droSa komunikacijas infrastruktiira starp ESP un marSrutétaju, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../...* [$T regula].

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [numurs] [datums] [oficiali
pienemtais nosaukums] (OV L...)”

70. pants
Grozijumi Regula (ES) 2019/818
Regulu (ES) 2019/818 groza sadi:
(1) regulas 6. panta 2. punktam pievieno $adu d) apakSpunktu:

“d) drosa komunikacijas infrastruktiira starp ESP un marSrutétaju, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) .../...* [s7 regula].

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) [numurs] [datums] [oficiali
pienemtais nosaukums] (OV L...)”;

(2) regulas 39. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar §$adiem punktiem:

“l. Izveido centralu zinoSanas un statistikas repozitoriju (CRRS), lai saskana ar attiecigajiem
tiesibu instrumentiem, kas reglamente SIS, Eurodac, ECRIS-TCN, atbalstitu mingto sist€ému
mérkus un lai politikas, operativos un datu kvalitates noliikos nodroSinatu vairakas sist€mas
aptveroSus statistikas datus un analitiskus zinojumus. CRRS atbalsta art Primes II mérkus.”

“2. eu-LISA savos tehniskajos centros izveido, ievie§ un mitina CRRS, kura ietverti dati un
statistika, kas minéti Regulas (ES) 2018/1862 74. panta un Regulas (ES) 2019/816 32. panta un
ko logiski nodala ES informacijas sist€ma. eu-LISA4 vac ar datus un statistiku no marsrutétaja,
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kas minéts Regulas (ES).../... * [$7 regula ] 65. panta 1. punkta. lestadém, kas min&tas Regulas
(ES) 2018/1862 74. panta, Regulas (ES) 2019/816 32. panta un Regulas (ES).../... * [$T regula ]
65. panta 1. punkta., pieskir piekluvi CRRS tikai parskatu un statistikas vajadzibam, izmantojot
kontrol&tu, drosu piekluvi un 1pasus lietotaju profilus.”

9. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

71. pants
Parskati un statistika

1. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas, Eiropola un eu-LISA pienacigi pilnvarotiem
darbiniekiem ir piekluve, lai tikai zinoSanas un statistikas vakSanas noliikos apliikotu $adus datus, kas
saistiti ar marSrutétaju:

(a) vaicajumu skaits pa dalibvalstim un Eiropola veikto vaicajumu skaits;
(b) vaicajumu skaits pa datu kategorijam,;

(©) vaicajumu skaits katrai Interpola datubazei;

(d) atbilsmju skaits katras dalibvalsts datubaze pa datu kategorijam;

(e) atbilsmju skaits, salidzinot ar Eiropola datiem, pa datu kategorijam;

€3] apstiprinato atbilsmju skaits, ja notikusi pamatdatu apmaina; un

(2) vaicajumu skaits kop&ja identitates repozitorija, izmantojot marsSrutétaju.

P&c datiem personas identific€t nav iesp&jams.

2. Dalibvalstu kompetento iestazu, Eiropola un Komisijas pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir
piekluve, lai tikai zinoSanas un statistikas noliikos aplikotu Sadus datus, kas saistiti ar EUCARIS:

(a) vaicajumu skaits pa dalibvalstim un Eiropola veikto vaicajumu skaits;
(b) vaicajumu skaits katrai Interpola datubazei un
(c) atbilsmju skaits katras dalibvalsts datubaze.

Péc datiem personas identificét nav iesp&jams.

3. Dalibvalstu kompetento iestazu, Komisijas un Eiropola pienacigi pilnvarotiem darbiniekiem ir
piekluve, lai tikai zinoSanas un statistikas noliikos aplikotu Sadus datus, kas saistiti ar EPRIS:

(a) vaicajumu skaits pa dalibvalstim un Eiropola veikto vaicajumu skaits;
(b) vaicajumu skaits katram pievienotajam indeksam un
(c) atbilsmju skaits katras dalibvalsts datubaze.

P&c datiem personas identific€t nav iesp&jams.
4. eu-LISA glaba Sajos punktos minétos datus.

Sie dati lauj 1.punkta mingtajam iestadem iegit pielagojamus zinojumus un statistiku
tiesibaizsardzibas sadarbibas efektivitates uzlabosSanai.
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72. pants

Izmaksas
1. Izmaksas, kas rodas saistiba ar marSrutétaja un EPRIS izveidi un darbibu, sedz no Savienibas
vispargja budzeta.
2. Izmaksas, kas rodas, integréjot esosas valstu infrastruktiiras un to savienojumus ar marSrutétaju un
EPRIS, ka ari izmaksas, kas rodas saistiba ar valstu sejas attélu datubazu un policijas valsts registru

izveidi noziedzigu nodarfjumu noveérSanai, atklasanai un izmekl€Sanai, sedz no Savienibas vispargja
budzeta.

Netiek ieklautas $adas izmaksas:

(a) dalibvalstu projektu vadibas birojs (sanaksmes, komand&jumi, biroji);

(b) valstu IT sistému mitinasana (telpas, Tstenosana, elektroenergija, dzesésana);

(©) valstu IT sist€ému ekspluatacija (operatori un atbalsta ligumi);

(d) valstu komunikacijas tiklu planosana, izstrade, ievieSana, ekspluatacija un uzturésana.

3. Katra dalibvalsts sedz izmaksas, ko rada 19. panta 1. punkta minétds EUCARIS programmatiiras
administréSana, izmanto$ana un uzturéSana.

4. Katra dalibvalsts sedz izmaksas, ko tai rada savienojumu ar marSrutétaju un EPRIS administréSana,
izmantoSana un uzturé$ana.

73. pants
Pazinojumi

1. Dalibvalstis pazino eu-LISA par iestadém, kuras min€tas 36.panta un kuras var izmantot
marsrutétaju vai tam pieklit.

2. eu-LISA pazino Komisijai par 74. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto testu sekmigu pabeigSanu.

3. Dalibvalstis pazino Komisijai, Eiropolam un eu-LISA par valstu kontaktpunktiem.

74. pants
Darbibas sakums

1. Komisija ar isteno$anas aktu nosaka dienu, no kuras dalibvalstis un Savienibas agentiiras var sakt
izmantot marSrutétaju, péc tam, kad ir izpilditi $adi nosactjumi:

(a) ir pienemti 37. panta 6. punkta minétie pasakumi,
(b) eu-LISA ir pazinojusi, ka ir sekmigi pabeigts visaptvero$s marSrutétaja tests, ko ta ir veikusi,
sadarbojoties ar dalibvalstu iestadém un Eiropolu.

Mingtaja istenosanas akta Komisija arT nosaka datumu, no kura dalibvalstim un Savienibas agentiiram
jasak izmantot marSrutétaju. Sis datums ir vienu gadu p&c dienas, kas noteikta saskana ar pirmo dalu.

Komisija var atlikt datumu, no kura dalibvalstim un Savienibas agenttiram jasak izmantot marSrutétaju,
ilgakais uz vienu gadu, ja marSrutétaja IstenoSanas novértdjums liecina, ka $ada atlikSana ir
nepiecieSama. Miné&to TstenoSanas aktu pienem saskana ar procediru, kas minéta 76. panta 2. punkta.

2. Komisija ar istenosanas aktu nosaka dienu, no kuras dalibvalstim un Savienibas agentliram jasak
izmantot EPRIS, p&c tam, kad ir izpilditi $adi nosacijumi:

44 LV



LV

(a) ir pienemti 44. panta 7. punkta minétie pasakumi,

(b) Eiropols ir pazinojis, ka ir sekmigi pabeigts visaptveroSs EPRIS tests, ko tas ir veicis,
sadarbojoties ar dalibvalstu iestadeém.

3. Komisija ar 1stenoSanas aktu nosaka dienu, no kuras Eiropolam saskana ar 49. pantu dalibvalstim ir
jadara pieejami treSo valstu izcelsmes biometriskie dati, tiklidz ir izpilditi $adi nosactjumi:

(a) marsSrutétajs darbojas;

(b) Eiropols ir pazinojis, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross savienojuma tests, ko tas ir veicis,
sadarbojoties ar dalibvalstu iestadém un eu-LISA.

4. Komisija ar 1steno$anas aktu nosaka dienu, no kuras Eiropolam saskana ar 50. pantu ir jaiegust
piekluve dalibvalstu datubazes glabatajiem datiem, tiklidz ir izpilditi $adi nosacijumi:

(a) marsrutétajs darbojas;

(b) Eiropols ir pazinojis, ka ir sekmigi pabeigts visaptveross savienojuma tests, ko tas ir veicis,
sadarbojoties ar dalibvalstu iestadém un eu-LISA.

75. pants
Parejas noteikumi un atkapes

1. Dalibvalstis, iznemot tas, kuras nav sakuSas izmantot marSrutétaju, un Savienibas agentliras sak
piem@rot 21.-24. pantu, 47. pantu un 50. panta 6. punktu no dienas, kas noteikta saskana ar 74. panta
1. punkta pirmo dalu.

2. Dalibvalstis un Savienibas agentiiras sak piemérot 25.—28. pantu un 50. panta 4. punktu no dienas,
kas noteikta saskana ar 74. panta 2. punktu.

3. Dalibvalstis un Savienibas agentliras sak piemérot 49. pantu no dienas, kas noteikta saskana ar
74. panta 3. punktu.

4. Dalibvalstis un Savienibas agentiiras sak piemérot 50. panta 1., 2., 3., 5. un 7. punktu no dienas, kas
noteikta saskana ar 74. panta 4. punktu.

76. pants
Komiteju procedira
1. Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu. Ja komiteja atzinumu
nesniedz, Komisija TstenoSanas akta projektu nepienem un tiek piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011
5. panta 4. punkta tre$a dala.

77. pants
Padomdevéju grupa

Eu-LISA Sadarbsp&jas padomdevéjas grupas pienakumus attiecina ari uz marSrutétaju. Minéta
Sadarbspgjas padomdevgja grupa sniedz eu-LISA zinatibu, kas saistita ar marSrutétaju, jo Ipasi attieciba
uz gada darba programmas un gada darbibas parskata sagatavosanu.

78. pants
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Praktiska rokasgramata

Komisija, cieSi sadarbojoties ar dalibvalstim, Eiropolu un eu-LISA, dara pieejamu praktisku
rokasgramatu par S§is regulas TstenoSanu un parvaldibu. Praktiska rokasgramata sniedz tehniskas un
operativas norades, ieteikumus un paraugpraksi. Komisija praktisko rokasgramatu pienem ieteikuma
veida.

79. pants
Uzraudziba un izvérteSana

1. eu-LISA un Eiropols nodroSina, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu attiecigi marSrutétaja un
EPRIS izstradi, nemot vera ar planoSanu un izmaksam saistitos merkus, un lai uzraudzitu marsSrutétaja
un EPRIS darbibu, nemot veéra mérkus, kas saistiti ar pakalpojuma tehniskajiem rezultatiem, izmaksu
lietderibu, drosibu un kvalitati.

2. [Vienu gadu péc Sis regulas stasanas spékd] un turpmak katru gadu marSrutétaja izstrades posma
laika eu-LISA iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei par aktualo situaciju saistiba ar
marsrutétaja izstradi. Min€taja zinojuma ieklauj siku informaciju par IidzS§ingjam izmaksam un
informaciju par riskiem, kas var ietekm& kop&jas izmaksas, kuras paredzets segt no Savienibas
vispargja budzeta saskana ar 72. pantu.

Kad marSrutétaja izstrade ir pabeigta, eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo 1paSi saistiba ar planoSanu un izmaksam, ka ari
pamatotas jebkadas novirzes.

3. [Vienu gadu péc Sis regulas stasanas spékd] un turpmak katru gadu EPRIS izstrades posma Eiropols
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par gatavibu §1s regulas TstenoSanai un par EPRIS
izstrades pasreiz€jo stavokli, tostarp detaliz€tu informaciju par raditajam izmaksam un informaciju par
riskiem, kas var ietekm&t kop&jas izmaksas, kuras saskana ar 72. pantu jasedz no Savienibas vispargja
budzeta.

Kad EPRIS izstrade ir pabeigta, Eiropols iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura
siki izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo 1pasi saistiba ar planoSanu un izmaksam, ka ar1 pamatotas
jebkadas novirzes.

4. Tehniskas uzturéSanas noliikkos eu-LISA un Eiropolam ir piekluve vajadzigajai informacijai, kas
attiecas uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas attiecigi marSrutétaja un EPRIS.

5. Divus gadus péc marSrutétaja darbibas sakuma un turpmak ik péc diviem gadiem eu-LISA iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par marsSrutétaja tehnisko darbibu, t. sk.
attieciba uz ta droSibu.

6. Divus gadus péc EPRIS darbibas sakuma un turpmak ik péc diviem gadiem Eiropols iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par EPRIS tehnisko darbibu, tostarp attieciba uz
tas droSibu.

7. Tris gadus péc marSrutétaja un EPRIS darbibas uzsakSanas atbilstosi 74. pantam un turpmak ik p&c
Cetriem gadiem Komisija sagatavo Primes II vispargju izvertgjumu, t. sk.:

(a) novertéjumu par $1s regulas piemérosanu;
(b) salidzinajuma ar §is regulas mérkiem sasniegto rezultatu un tas ietekmes uz pamattiestbam
analizi;
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(c) Prime II veikuma un darba prakses ietekmes, lietderiguma un efektivitates novertgjumu,
nemot vera tas merkus, pilnvaras un uzdevumus;

(d) novertejumu par Prime II drosibu.

Komisija izveértéSanas zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajam un Eiropas Pamattiesibu agentiirai.

8. Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LIS4A un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotu 2. un
5. punkta min&tos zinojumus. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja nav ietverta informacija,
kas atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus vai izmekl€Sanas.

9. Dalibvalstis sniedz Eiropolam un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotu 3. un
6. punkta minétos zinojumus. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja nav ietverta informacija,
kas atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus vai izmekl&Sanas.

10. Dalibvalstis, eu-LISA un Eiropols sniedz Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotu
7. punkta min&tos izvert€§jumus. Dalibvalstis arT pazino Komisijai apstiprinato atbilsmju skaitu katras
dalibvalsts datubazg pa datu kategorijam.

80. pants
Stasanas speka un piemérojamiba
Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnes.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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1.2

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

LIKUMDOSANAS INICIATIVAS KONTEKSTS

LikumdoS$anas iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par datu automatiz€tu apmainu policijas
sadarbibai (“Prime II”’) un ar ko groza Padomes Lémumus 2008/615/T1 un 2008/616/T1 un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)2018/1726, Regulu2019/817 un
Regulu 2019/818

Attieciga ricibpolitikas joma

Ricibpolitikas joma: iekslietas
Darbiba: drosiba

Priekslikums attiecas uz:

[l jaunu darbibu

[0 jaunu darbibu, pamatojoties uz izmeéginajuma projektu/sagatavosanas darbibu®
esosas darbibas pagarinasanu

[] vienas vai vairaku darbibu apvieno$anu, veidojot citu/jaunu darbibu

Merki

Visparigie merki

Reaggjot uz steidzamam operativajam vajadzibam un Padomes aicinajumiem apsveért iesp&ju
parskatit Primes lémumus*, lai papladinatu to darbibas jomu un atjauninatu nepiecie$amas
tehniskas un juridiskas prasibas, paredzams, ka ST iniciativa stiprinas datu automatizetu
apmainu Primes sist€émas ietvaros, lai palidzetu dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadém apkarot
noziedzibu.

Konkrétie merki

Ar iniciativu ir ieceréts sasniegt Sadus méerkus.

1) I konkrétais merkis. NodroSinat tehnisku risinajumu efektivai automatizétai datu
apmainai starp ES tiesibaizsardzibas iestadém, lai daritu tam zinamus attiecigos datus, kas ir
pieejami citas dalibvalsts datubaze.

2)  II konkretais merkis. NodroSinat, ka visam kompetentajam tiesibaizsardzibas iestadem
ir pieejams vairak attiecigu datu (proti, sejas attéli un policijas registru dati) no citu dalibvalstu
datubazém.

3) III konkretais merkis. NodroSinat, ka attiecigie dati (datu avotu zina) no Eiropola
datubazes ir pieejami valstu tiesibaizsardzibas iestadém un ka Eiropols pilniba izmanto savu
datu potencialu.

43
44

Ka paredzéts FinanSu regulas 58. panta 2. punkta a) vai b) apakSpunkta.

Padomes Lemumi 2008/615/TI un 2008/616/T1.
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4) IV konkrétais meérkis. NodroSinat tiesibaizsardzibas iestadém efektivu piekluvi
faktiskajiem datiem, kas atbilst “traptjumam”, kur§ ir pieejams citas dalibvalsts datubazé vai
no Eiropola.
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1.4.3.

1.4.4.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir likumdosanas iniciativas iecerétd ietekme uz labuma guvejiem/mérkgrupam.

Sis priekslikums rezultativi reagés uz konstatétajam problémam un stiprinas pasreiz&jo Primes
sistétmu ar mérkorientétam un spécigadm papildu sp&jam palielinat atbalstu dalibvalstim, lai tas
varétu pastiprinat informacijas apmainu ar galigo mérki noveérst un izmeklet noziedzigus
nodarijumus un teroristu nodarijumus, pilniba ieverojot pamattiesibas.

Galu gala ieguvgji no visiem v€lamajiem risinagjumiem bis iedzivotaji, jo sanems tieSu un
netieSu labumu no noziedzibas labakas apkaroSanas un zemaka noziedzibas Iimena.
Efektivitates zina galvenas ieguv€jas ir valstu tiesibaizsardzibas iestades. Iniciativa paredz
efektivus problému risinajumus, kuri citadi biitu javeic ar lielakam izmaksam vai kuri biitu
mazak efektivi.

Snieguma raditaji

Noradit, pec kadiem raditdjiem seko lidzi progresam un sasniegumiem.

Marsrutétaja un EPRIS izstrade saksies, tiklidz biis izpilditi priekSnosactjumi, t. i., likumdevéji
biis pienémusi tiesibu akta priek§likumu un bis izpilditi tehniskie priek$noteikumi. Darbs pie
marSrutétaja sakas ka jauns projekts, savukart darbam pie EPRIS bitu jabalstas uz pasreiz€jo
ADEP.EPRIS projektu.

Konkrétais merkis — gataviba ekspluatacijai paredzetaja termina

Lidz 2023. gadam priekSlikums tiek nositits abiem likumdevéjiem pienemsSanai. Tiek
pienemts, ka — péc analogijas ar citu prieks$likumu gadijuma pagajuso laiku — pienemsanas
process tiks pabeigts 2024. gada laika.

Saskana ar mineto pienémumu izstrades posma sakums tiek noteikts 2025. gada sakuma (=
TO), lai tadgjadi iegiitu atskaites punktu, no kura tiek skaititi attiecigie laikposmi, nevis
izmantotu konkrétus datumus. Ja abi likumdevéji tiesibu akta priekSlikumu pienems véelak, tad
grafiks atbilstosi parbidisies.

Tiek pienemts, ka marSrutétaja un EPRIS izstrade notiks 2025. un 2026. gada, bet
ekspluataciju planots sakt 2027. gada.

Sie biitiskie raditaji laus uzraudzit konkréto mérku istenoanu un sniegumu.
I konkretais merkis. NodrosSinat tehnisku risinajumu efektivai automatizetai datu apmainai.

- IzmantoSanas gadijumu skaits (= to vaicajumu pieprasijumu skaits, kurus var veikt ar
marSrutétaja palidzibu) konkréta laika perioda.

- IzmantoSanas gadijumu skaits (= to vaicajumu pieprasijumu skaits, kurus var veikt ar
EPRIS palidzibu) konkréta laika perioda.

IT konkretais meérkis. Nodrosinat lielaku atbilstoSu datu pieejamibu.
- Vaicajumu pieprasijumu skaits ar sejas att€liem
- Vaicajumu pieprasijumu skaits no policijas registriem
- Atbilstibu skaits vaicajumiem ar sejas att€liem

- Atbilstibu skaits vaicajumiem no policijas registriem
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1.5.
1.5.1.

IIT konkrétais meérkis. NodroSinat, ka attiecigie dati (datu avotu zina) no Eiropola datubazes
ir pieejami valstu tiesibaizsardzibas iestadéem un ka Eiropols pilniba izmanto savu datu
potencialu.

- Pieprasijumu skaits vaicajumu veikSanai par no tresas valsts iegiitajiem Eiropola
biometriskajiem datiem

- Atbilstibu skaits no vaicajumiem par no treSas valsts iegiitajiem Eiropola
biometriskajiem datiem

- Eiropola izdoto vaicajumu pieprasijumu skaits
- Eiropola izdoto vaicajumu rezultata iegiito atbilstibu skaits

IV konkrétais merkis. Nodrosinat tiesibaizsardzibas iestadem efektivu piekluvi faktiskajiem
datiem, kas atbilst “trapijumam”, kurs ir pieejams citas dalibvalsts datubaze vai no Eiropola.

- Atbilstibu skaits p&c vaicajumu pieprasijumiem salidzinajuma ar pamatdatu apmainas
pieprasijumu reizu skaitu

Likumdos$anas iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats likumdoSanas
iniciativas izversanas grafiks

LikumdoSanas iniciativas IstenoSanai ir vajadzigi tehniski un procesuali pasakumi ES un
valstu Iimeni, kuru ievieSana butu jasak, stajoties spéka parskatitajiem tiesibu aktiem.
Attiecigie resursi, seviSki cilvekresursi, laika gaita butu japalielina atbilstoSi pasakumu
apjomam.

Galvenas prasibas p&c priekslikuma stasanas speka ir $adas.
Izveidot Primes marsrutétaju

Lai sasniegtu mérki nodroSinat Primes II lietotdjiem vienotu savienojumu ar visu dalibvalstu
datubazém un Eiropola datiem, lai nosiititu pieprasijjumus vaicajumu veikSanai ar
biometriskajiem datiem.

Lai nodroSinatu jaunu p&cparbaudes procesu ES Iimeni, veicot dalgji automatizétu faktisko
datu apmainu, kas atbilst “traptjumam”.

Izveidot/paplasinat EPRIS

Lai sasniegtu mérki nodroSinat Primes II lietotajiem vienotu savienojumu ar visu iesaistito
dalibvalstu datubazém, kuras ir policijas registru dati, un lautu nositit pieprasijumus
vaicajumu veikSanai par datiem policijas registros.

Dot dalibvalstim iesp€ju apmainities ar jaunam datu kategorijam
Lai atlautu sejas att€lu un policijas registru datu apmainu, izmantojot Prime II.

Dot dalibvalstim iespéju Primes sistéemas ietvaros automatiski parbaudit no tre$sam
valstim iegiitos datus pie Eiropola

Lai lautu dalibvalstim parbaudit no tresam valstim ieglitos biometriskos datus, izmantojot
Prime II.

Dot Eiropolam iespéju salidzinat no tre$am valstim iegiitos datus ar dalibvalstu
datubazém
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1.5.2.

1.5.3.

Lai lautu Eiropolam izmantot no tre$am valstim ieglitos datus mekleéSanai dalibvalstu
datubazes, izmantojot Prime II.

Ta ka ir jasasniedz visi merki, pilnigs risindjums ir iepriek§ min&to apvienojums.

Savienibas iesaistiSanas pievienotda vertiba (tas pamata var bit dazadi faktori, piemeram,
koordinésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka efektivitate vai papildinamiba).
Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSands pievienotd vértiba” ir vértiba, kas veidojas
Savienibas iesaistisands rezultata un kas papildina vertibu, kura veidotos, ja dalibvalstis
rikotos atseviski.

Smagiem noziegumiem un terorismam ir parrobezu raksturs. Lidz ar to ar valsts Iimena ricibu
vien tos nav iesp&jams iedarbigi apkarot. Tap&c dalibvalstis izv€las sadarboties ES ietvaros, lai
apkarotu smagu noziegumu un terorisma apdraud&umu.

Turklat arT saistiba ar jaunajiem drosibas apdraud€jumiem, kuru pamata ir noziedznieku
dazadi izmantotas digitalas parveides, globalizacijas un mobilitates sniegtas prieksrocibas, ir
japaredz efektivs ES Iimena atbalsts valstu tiesibaizsardzibas iestazu darbam. ES riciba ir
efektivs un lietderigs veids, ka pastiprinat atbalstu dalibvalstim cina pret smagiem
noziegumiem un terorismu, lai tiktu gala ar Siem mainigajiem apdraud&jumiem.

PriekSlikums radis ievérojamus apjomraditus ietaupijumus, parvietojot uzdevumus un
pakalpojumus, ko var efektivak veikt ES Iltmeni, no valstu Itmena uz Eiropolu. Tapéc
priekslikums paredz efektivus risinajumus uzdevumiem, kuri citadi biitu jarisina ar augstakam
izmaksam, izmantojot 27 atseviSkus valsts risinajumus, vai uzdevumiem, kurus vispar nevar
risinat valstu limeni, nemot vera to starptautisko biitibu.

.....

Primes 1€émumu izvertejums paradija talak uzskaitito.

. Primes sisttma ir butiska, nemot véra paSreiz€jas un turpmakas vajadzibas un
problémas, kas saistitas ar droSibu, precizak — kriminalizmekl&Sanu. Sadarbiba un informacijas
apmaina starp dalibvalstu tiesibaizsardzibas iestadem un iesp€ja meklet un salidzinat DNS,
pirkstu nospiedumu un transportlidzeklu registracijas datus citu dalibvalstu datubazes ar mérki
noverst un izmeklet noziedzigus nodarijumus tiek uzskatita par arkartigi svarigu, lai garant€tu
ES ieks$&jo drosibu un tas iedzivotaju drosibu.

. Attieciba uz sisteéma pieejamo datu kategorijam Primes I€mumu koncepcija atbilst
noziedzigu nodarfjumu izmekl€taju, noziedzigos nodarijumos cietuSo, tiesu ekspertizu
specialistu, datubazu turétaju un praktiz€josu juristu vajadzibam.

. Noveérsot vajadzibu veikt divpusgjus vaicajumus katrai dalibvalstij, automatizéta datu
apmaina Primes sist€ma rada efektivitates pieaugumu tiesibaizsardzibas informacijas apmaina
tada zina, ka ta uzlabo informacijas apmainas atrumu un zinama méra samazina administrativo
slogu. Ir konstatéts, ka Sie ieguvumi atsver Primes sistemas istenoSanai nepiecieSamas
investicijas. Turklat automatizéta Primes sistéma nodroSina ievérojamus darba laika
ietaupijumus. Tomér joprojam pastav administrativais slogs, kas saistits ar trapijumu parbaudi
un zinoSanu, ka arT ar informacijas sanemsanu/siitiSanu otraja posma.
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1.5.4.

1.5.5.

. Kop$ Primes léemumu pienemsanas 2008. gada ir notikusi arT ievérojama attistiba un
izmainas attieciba uz ES tiesisko regul€jumu, operativajam vajadzibam un tehniskajam un
tiesu ekspertizes iesp&jam. Ir izstradatas vairakas ES un starptautiskas iniciativas un sistémas,
kuru meérkis ir atvieglot informacijas apmainu starp tiesibaizsardzibas iestadém. Primes
lemumi lielakoties ir savstarp&ji papildinos$i ar citiem attiecigiem ES/starptautiskiem tiesibu
aktiem, tostarp sadarbspgjas satvaru. Pastav arl papildinamiba ar dazam ES centralajam
informacijas sistémam, kuram ir atskirigi mérki. Var noteikt iesp&jamo sinergiju attieciba uz
Eiropolu un sadarbspgjas satvaru.

. Tomeér Primes 1€mumi ir tikuSi istenoti 1€ni. Gandriz desmit gadus péc istenoSanas
termina — 2011. gada 26. augusta — visas dalibvalstis nav pabeigusas noveértésanas proceduru,
un vairaki divpus€ji savienojumi nav izveidoti tehniskas sarezgitibas un nepiecieS8amo
ievérojamo finansu un cilvékresursu d€l. Tapec vaicajumus par dazu dalibvalstu datiem nevar
veikt, ja attiecigais divpus€jais savienojums nav izveidots. Tad€jadi tiek ierobezotas iespéjas
identific€t noziedzniekus un atklat parrobezu saiknes starp noziegumiem, un tas kavé
informacijas apmainu un Primes sist€mas darbibu.

. Ka probléma, kas traucé Primes sist€mas darbibu, ir mingts arT tas, ka Primes sist€éma
veicamie pasakumi saistiba ar trapijjumiem tiek veikti saskana ar valsts tiesibu aktiem un
tadgjadi neietilpst Primes [émumu darbibas joma. Valstu noteikumu un procediru atskiribu del
trapfjumu pécparbaudes datu apmaina ir sadrumstalota tada méra, ka dazkart ir vajadzigas
nedglas vai pat menesi, lai sanemtu attiecigo informaciju, kas ir trapijuma pamata.

Sadertba ar daudzgadu finansu shému un iespejamad sinergija ar citiem atbilstoSiem
instrumentiem

ES Iimen1 nepiecieSamas investicijas ir saderigas ar daudzgadu finanSu shému 2021.-2027.
gadam; finans€jums ir paredzets izdevumu kategorija “Drosiba un aizsardziba” un izdevumu
kategorija “Migracija un robezas”.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Sistemas Prime II izstrades finans€Sanai nepiecieSamas apropriacijas nav planotas Eiropola un
eu-LISA DFS pieSkirumu ietvaros, jo Sis ir jauns priekSlikums, kura finans€juma apjoms
priekslikuma iesniegSanas laika nebija zinams. Tiek ierosinats palielinat Eiropola un eu-LISA
pieskirumus 2024., 2025., 2026. un 2027. gada, attiecigi samazinot Ieks€jas drosibas fonda
(IDF) un Robezu parvaldibas un vizu politikas instrumenta (BMVI) lidzeklus.
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1.6.

LikumdoS$anas iniciativas ilgums un finansiala ietekme

[1 ierobeZots ilgums

[ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.
[J Finansiala ietekme no GGGG. Iidz GGGG. gadam.

beztermina

IstenoSana ar uzsak$anas periodu no 2024. lidz 2026. gadam,

péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Paredzétie parvaldibas veidi®
Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:
— X ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;
- [ ko veic izpildagentiiras.
Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
NetieSa parvaldiba, kura budzeta izpildes uzdevumi uzticéti:
O starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizét);
O EIB un Eiropas Investiciju fondam;
70. un 71. panta mingtajam struktiram;
0 publisko tiesibu subjektiem;
L] privattiesibu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedz&ju uzdevumus, tada
mera, kada tiem ir pienacigas finansu garantijas;
[0 dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata sektora
partneribas IstenoSana un kuri sniedz pienacigas finanSu garantijas;
O personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticts istenot
konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.
Piezimes
Bloki Izstrades posms Darbibas Parvaldibas Dalibnieks
posms veids
(Marsrutétaja un EPRIS) | X NetieSa eu-LISA
izstrade un uzturéSana Eiropols
Eiropola datubazu | X NetieSa Eiropols
pielagoSana

45

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietné:
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Bloki Izstrades posms Darbibas Parvaldibas Dalibnieks
posms veids
Esoso valsts datubazu | X X Dalita Komisija
izstrade vai  uzlaboSana, (vai tiesa) +
valstu sistému integracija dalibvalstis

Izstrades posms sakas no 2024. gada un ilgst 11dz iniciativas katras dalas ievieSanai, kas ilgst no 2024.
lidz 2027. gadam.

1. Migracijas un iekSlietu generaldirektorata (DG HOME) istenota tieSa parvaldiba — ja vajadzigs,
izstrades posma ar1 Komisija var tieSi istenot darbibas. Tas jo IpaSi varétu attiekties uz Savienibas
finansialo atbalstu, ko dotaciju veida pieskir darbibam (tostarp dalibvalstu valsts iestadém), ka arT uz
publiska iepirkuma ligumiem un/vai argjiem ekspertiem radusos izmaksu atlidzinasanu.

2. Dalita parvaldiba — izstrades posma dalibvalstim biis japielago savas valsts sisteémas, lai pieslégtos
marsrutetajam un EPRIS, ka arT japaredz vajadzigie pasakumi, lai nodroSinatu sejas atteélu un policijas
registru datu apmainu.

3. Netiesa parvaldiba — eu-LISA un Eiropols aptvers projekta IT virzienu, t. i., attiecigi marsSrutétaja un

EPRIS izstrades dalu. Tas ietvertu nepiecieSamas izmainas to esoSaja arhitektiira, lai nodroSinatu
priekslikuma aprakstitas spégjas.

Darbibas posma eu-LISA un Eiropols veiks visas tehniskas darbibas, kas saistitas attiecigi ar
marsrutétaja un EPRIS uzturésanu.

Eiropols aptvers savu sist€ému izstradi un uzturéSanu, lai nodroSinatu, ka to dati ir pieejami Primes
sistémas konteksta.
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PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

eu-LISA un Eiropols nodrosina, ka ir ieviestas procediiras, lai uzraudzitu attiecigi marsrutétaja
un EPRIS izstradi, nemot véra ar planoSanu un izmaksam saistitos mérkus, un lai uzraudzitu
marsrutétaja un EPRIS darbibu, nemot véra mérkus, kas saistiti ar pakalpojuma tehniskajiem
rezultatiem, izmaksu lietderibu, droSibu un kvalitati.

Ne velak ka vienu gadu péc §1 regulas priekSlikuma pienemSanas un turpmak ik péc gada
marSrutétaja izstrades posma laika eu-LISA iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei par aktualo situaciju saistiba ar marSrutétaja izstradi. Min&taja zinojuma ieklauj siku
informaciju par 11dzSingjam izmaksam un informaciju par riskiem, kas var ietekmé&t kopg&jas
izmaksas, kuras paredz€ts segt no Savienibas vispargja budzeta.

Kad marSrutétaja izstrade ir pabeigta, eu-LISA iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
zinojumu, kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo 1pasi saistiba ar planoSanu un
izmaksam, ka arT pamatotas jebkadas novirzes.

Ne vélak ka vienu gadu péc §1 regulas priekSlikuma pienemsSanas un péc tam ik péc gada
EPRIS izstrades posma Eiropols iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par
gatavibu §1s regulas TstenoSanai un par EPRIS izstrades pasreiz&jo stavokli, tostarp detalizétu
informaciju par raditajam izmaksam un informaciju par riskiem, kas var ietekmé&t kopg&jas
izmaksas, kuras jasedz no Savienibas vispargja budzeta.

Kad EPRIS izstrade ir pabeigta, Eiropols iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu,
kura siki izskaidrots, ka tika sasniegti mérki, jo 1pasi saistiba ar planoSanu un izmaksam, ka ari
pamatotas jebkadas novirzes.

Tehniskas uzturéSanas noliikos eu-LISA un Eiropolam ir piekluve vajadzigajai informacijai,
kas attiecas uz datu apstrades darbibam, kuras veiktas attiecigi marSrutétaja un EPRIS.

Divus gadus péc marsrutétaja darbibas sakuma un turpmak ik péc diviem gadiem eu-LISA
iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par marSrutétaja tehnisko
darbibu, t. sk. attieciba uz ta drosibu.

Divus gadus péc EPRIS darbibas sakuma un turpmak ik péc diviem gadiem Eiropols iesniedz
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai zinojumu par EPRIS tehnisko darbibu, tostarp
attieciba uz ta droSibu.

Tris gadus péc visu ierosinatas regulas elementu darbibas uzsakSanas un turpmak ik péc
Cetriem gadiem Komisija sagatavo Primes Il vispargju izvertejumu, t. sk.:

a)  novért§jumu par $is regulas piemérosanu;

b)  salidzinajuma ar S§is regulas mérkiem sasniegto rezultatu un tas ietekmes uz
pamattiesibam analizi;

c) Primes II veikuma un darba prakses ietekmes, lietderiguma un efektivitates
novertejumu, nemot vera tas merkus, pilnvaras un uzdevumus;

d)  noverte§jumu par Primes II droSibu.

Komisija izvertéSanas zinojumu nosiita Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam un Eiropas Pamattiesibu agentirai.
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2.2
2.2.1.

Dalibvalstis un Eiropols sniedz eu-LISA un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai
sagatavotu iepriek§ mingtos zinojumus. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja nav
ietverta informacija, kas atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus vai izmekl&Sanas.

Dalibvalstis sniedz Eiropolam un Komisijai informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotu ieprieks
minétos zinojumus. ST informacija neapdraud darba metodes, un taja nav ietverta informacija,
kas atklaj izraudzito iestazu avotus, darbiniekus vai izmekl&Sanas.

eu-LISA un Eiropols sniedz Komisijai informaciju, kas tai vajadziga izvert€jumu
sagatavosanai.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Informacija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas kontroles
sistemu

Identificétie riski ir $adi:
- noslogoti operativie resursi, nemot vera pieaugosas datu plismas un nepartraukti mainigo
situaciju noziedzigo darbibu pasaulg;

- uzdevumu un pieprasijumu skaita palielinasanas gan eu-LISA, gan Eiropolam;
- nepietickami finanSu resursi un cilvékresursi operativo vajadzibu nodro$inasanai;

- nepietickami IKT resursi, no ka izriet kavéjumi saisttba ar pamatsist€mas izstradi un
jauninajumiem;
- riski, kas saistiti ar Eiropola veikto personas datu apstradi un vajadzibu regulari noveértet un

pielagot procesualos un tehniskos drosibas pasakumus noliika nodroSinat personas datu un
pamattiesibu aizsardzibu,

- atkariba starp sagatavoSanas darbiem, kas eu-LISA javeic attieciba uz marSrutétaju, un
sagatavoSanas darbiem, kas dalibvalstim un Eiropolam javeic attieciba uz tehniskas saskarnes
izveidi datu parsttiSanai ar marSrutétaja starpniecibu.

Sos riskus var mazinat, piemérojot projektu parvaldibas metodes, tostarp veicot izstrades
projektos neparedzetiem gadijumiem veltitus pasakumus un nodro$inot pietiekamu personalu,
lai var€tu tikt gala ar 1pasi lielu darba slodzi. Apléses par darba apmeéru parasti veic, pienemot,
ka darba slodze laika gaita biis sadalita vienmeérigi, tacu realitaté projektiem ir raksturiga
nevienmeriga darba slodze, ar ko tiek gala, pieskirot lielakus resursus.

Argja darbuznéméja izmantoSana §im izstrades darbam ir saistita ar vairakiem riskiem, proti:

1) risku, ka darbuznemejs nepieskirs projektam pietickamus resursus vai projektes un izstradas
sistému, kas neatbilst jaunakajam prasibam,;

2) risku, ka darbuznéméjs nepilnigi ievéros IT projektu parvaldibas administrativo praksi un
metodes, tadgjadi cenSoties samazinat izmaksas;

3) risku, ka darbuznemgjs saskarsies ar finansialam griittbam tadu iemeslu del, kuri nav saistiti
ar So projektu.

Sos riskus mazina, pieskirot liguma slégSanas tiesibas saskana ar stingriem kvalitates
kriterijiem, parbaudot atsauksmes par darbuznémeéjiem un uzturot ar tiem cieSas attiecibas.
Visbeidzot, ka galgjo lidzekli var ieklaut un vajadzibas gadijuma piemérot iedarbigas sankciju
un liguma izbeigSanas klauzulas.
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2.2.2.

Eiropols ievie§ 1pasu ieksgjas kontroles sisteému, kuras pamata ir Eiropas Komisijas iek$gjas
kontroles sistéma un sakotn&ja organizaciju atbalsta komitejas integrétas ieks€jas kontroles
sisttma. Vienotaja programmdokumenta ir jasniedz informacija par ieks€jas kontroles
sisttmam, savukart konsolidétaja gada darbibas parskata (CAA4R) ir jaietver informacija par
ieksgjas kontroles sistému efektivitati un lietderibu, tostarp attieciba uz riska novertejumu.
CAAR par 2019. gadu ir noradits, ka, pamatojoties uz iek$€jas kontroles elementiem un
principiem, kas ir parraudziti 2019. gada, izmantojot gan kvalitativus, gan kvantitativus
elementus, Eiropola ieks$€jas kontroles sist€ma ir novérteta ka tada, kas pastav un integréta
veida darbojas visa agentura.

Attieciba uz budzetu, ko izpilda eu-LISA, ir vajadziga pasa ieks€jas kontroles sist€ma, kuras
pamata ir Eiropas Komisijas iekS€jas kontroles sist€éma. Vienotaja programmdokumenta
jasniedz informacija par ieksgjas kontroles sisttmam, savukart konsolidétaja gada darbibas
parskata (CAAR) jaieklauj informacija par iek$€jas kontroles sistemu lietderibu un efektivitati,
t. sk. attieciba uz riska noveértgjumu. 2019. gada CAAR zinots, ka agentiiras vadibai ir
pietickama parlieciba par to, ka ir ieviestas pienacigas ieks€jas kontroles un ka tas darbojas, ka
paredzéts. Visa gada laika galvenie riski tika pienacigi identificéti un parvalditi. So parliecibu
apstiprina ar1 veikto iek$€jo un argjo reviziju rezultati.

Gan Eiropolam, gan eu-LISA ieks$€jas uzraudzibas papildu Itmeni nodrosina ari Eiropola
Ieksgjas revizijas struktiira, pamatojoties uz gada revizijas planu, jo 1pasi nemot véra Eiropola
risku novertejumu. Ieksgjas revizijas struktiira palidz Eiropolam sasniegt ta mérkus, 1stenojot
sistematisku un disciplin€tu pieeju noltiika novertet riska parvaldes, kontroles un parvaldibas
procesu lietderibu un sniedzot ieteikumus So procesu uzlabosanai.

Turklat Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs (EDAU) un datu aizsardzibas specialists abas
agentiiras (neatkarigs amats, kas tieSi piesaistits valdes sekretariatam) uzrauga, ka agentiiras
apstrada personas datus.

Visbeidzot, HOME GD ka Eiropola un eu-LISA generaldirektorats—partneris veic ikgad&ju riska
parvaldibas darbibu, lai noteiktu un novértétu ar agentaru darbibam saistitus iesp&jamus augstus
riskus. HOME GD parvaldibas plana katru gadu tiek zinots par riskiem, kuri tiek uzskatiti pa
bitiskiem, ieklaujot ricibas planu, kura izklastita riska mazinasanas darbiba.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito lidzeklu
vertibu) aplese un pamatojums un gaidama klidu riska limena novertéjums (maksdjumu
izdariSanas bridi un slégsanas bridi)

Komisija zino par “kontroles izmaksu attiecibu pret attiecigo parvaldito Iidzeklu vértibu”. HOME GD
2020. gada darbibas parskata ir zinots par 0,21 % attiecibu saistiba ar netiesas parvaldibas struktiram un
decentraliz&tajam agenttiram, t. sk. eu-LISA.

Eiropas Revizijas palata apstiprinaja gan Eiropola, gan eu-LIS4 2019. gada parskatu likumibu un pareizibu,
kas nozimé, ka klidu ipatsvars ir mazaks par 2 %. Nekas neliecina par to, ka turpmakajos gados kludu
Ipatsvars palielinasies.

Turklat gan Eiropola, gan eu-LISA attiecigas finan$u regulas 80. panta ir noteikts, ka agenttirai var bat ar
citam Savienibas struktiiram kopiga ieks€jas revizijas struktiira, ja minétas iestades darbojas taja pasa
politikas joma un ja atseviskas Savienibas struktiiras iek§€jas revizijas struktiira nav rentabla.
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2.3.

Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas apkarosanas
strategija ieklautos pasakumus.

Krapsanas apkaroSanai paredzetie pasakumi ir noteikti Regulas (ES) Nr. 1077/2011 35. panta.

Ar kraps$anas, korupcijas un citu nelikumigu darbibu apkaroSanu saistitie pasakumi ir izklastiti
cita starpa Eiropola regulas 66. panta un Eiropola finanSu regulas X sadala.

Eiropols piedalas Eiropas Biroja krapSanas apkaroSanai istenotajas krapSanas novérSanas
darbibas un informé Komisiju par kav&jumiem saistiba ar iesp&jamas krapSanas un citu
finan$u parkapumu lietam atbilstigi ta ick$€jai krapSanas apkaroSanas stratégijai.

Eiropola krapsanas apkaroSanas atjauninato stratégiju valde pienéma 2020. gada.

Pasakumi, kas saistiti ar krapSanas, korupcijas un jebkadu citu nelikumigu darbibu
apkaroSanu, cita starpa ir izklastiti eu-LISA regulas 50. panta un eu-LISA finanSu regulas
X sadala.

eu-LISA jo TpasSi piedalas Eiropas Biroja krapsSanas apkaroSanai krapSanas noverSanas
pasakumos un nekavgjoties informé Komisiju par gadijumiem, kad ir aizdomas par krapSanu
un citiem finan$u parkapumiem, saskana ar tas icksgjo krapSanas apkaroSanas strateégiju.

Turklat HOME GD ka Eiropola generaldirektorats—partneris ir izstradajis un istenojis savu
krapsanas apkaroSanas strat€giju, pamatojoties uz OLAF nodro$inato metodologiju. Stratégijas
darbibas joma ietilpst decentralizétas agentiras, t. sk. Eiropols un eu-LISA. HOME GD
2020. gada darbibas parskata secinats, ka krapSanas noveérsanas un atklasanas procesi darbojas
apmierino$i un tad€jadi veicinaja parliecibu par iek$€jas kontroles mérku sasniegSanu.

LIKUMDOSANAS INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta izdevumu
pozicijas

Esosas budZeta pozicijas

Sarindotas pa daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam

Daudzgadu
finansu
shémas

izdevumu
kategorija

Budzeta pozicija [zdevumu Iemaksas
veids

no Finan3u regulas 21.

Numurs Dif./41’l6€dif. no EBT‘?/ kandidatval | DO tresam panta 2. punkta

valstim _ 48 valstim b) apakspunkta
stim nozimeé

Daudzgadu
finans$u

Izdevumu

. Iemaksas
veids

Budzeta pozicija

46
47
48

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferenc&tas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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shémas
izdevumu

Finansu regulas

LV

kategorija | Numurs Dif./nedif. no BBIA Kandidaty | ™ resam 2 okt
vaistim alstim vaistim b) apak3punkta
nozime
5 12.02.01 — Ieksgjas drosibas fonds Dif. NE NE NE NE
12.01.01 — Atbalsta izdevumi dif _ _ _ _
5 Ieksgjas drosibas fondam Nedit. NE NE NE NE
12.10.01 — Eiropas Savienibas
5 Agentiira tiesibaizsardzibas | Nedif. NE NE NE NE
sadarbibai (Eiropols)
11.10.02 — Eiropas Agentiira
4 lielapjoma IT sisttmu darbibas dif NE NE NE NE
parvaldibai brivibas, drosibas un Nedif.
tiesiskuma telpa (eu-LISA)
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3.2. Aplesta ietekme uz izdevumiem

3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz izdevumiem

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas

. . 5 Drosiba un aizsardziba
izdevumu kategorija

Ei 1 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
iropols gads | gads | gads | gads | gads
| sadala. P i K Saistibas (M 0,551 1,102 | 0,847 0,847 3,347
- sadaa. Fersonatizmaisas Maksajumi @ 0,551 | 1,102 | 0847 | 0847 3,347
2.sadala. Infrastruktiras un darbibas Saistibas {2 1,49 1,052 | 0516 0,516 3,574
izdevumi Maksajumi (2a) 1,49 1,052 | 0,516 0,516 3,574
) ) Saistibas (3a)
3. sadala. Pamatdarbibas izdevumi
Maksajumi (3b)
. =1+1la
} Saistibas 3 2,041 2,154 | 1,363 1,363 6,921
KOPA apropriacijas
Eiropolam o e
Maksajumi 2,041 2,154 | 1,363 | 1,363 6,921
+3b

Piezime. Papildu apropriacijas, kas saistiba ar So priekSlikumu pieprasitas Eiropolam, segs no Ieks€jas drosibas fonda (IDF) 5. izdevumu
kategorija.
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miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas

{zdeviumn katesorils 4 Migracija un robezas

2023. 2024. 2025. 2026. 2027. -
eu-L15A gads gads gads | gads | gads KOPA
| sadala. P Sl K Saistibas 1 0,456 0,988 1,52 1,45 4,414
. Sa . rsonalizmaksas
sadaja. Tersonalizima Maksajumi @ 0,456 | 0,988 | 1,52 1,45 4,414
2.sadala. Infrastrukttiras un darbibas Saistibas @ 4,15 3,95 1.4 0 91
izdevumi Maksajumi (2a) 4,15 3,55 1,4 0 9,1
Saistibas (3a) 0 0 1 1,2 2,2
3. sadala. Pamatdarbibas izdevumi
Maksajumi (3b) 0 0 1 12 2,2
. =1+la
) Saistibas +3a 4,606 4,538 3,92 2,65 15,714
KOPA apropriacijas
eu-LISA o =2
Maksajumi 4,606 4,538 3,92 2,65 15,714
+3b

Piezime. Papildu apropriacijas, kas saistiba ar So priekSlikumu pieprasitas eu-LISA, segs no Robezu parvaldibas un vizu politikas
instrumenta (BMV1) 4. izdevumu kategorija.
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Daudzgadu finanSu shémas
izdevumu kategorija

Noturiba, droSiba un aizsardziba

2023. 2024. 2025. 2026. -
HOME GD 2027. KOPA
; gads gads gads gads gads
) Saistibas 0 13,64 40 40 93,64
Ieksgjas drosibas fonds
Maksajumi @ 4,68 6,55 9,39 34,65
_ L . 13,64 40 40 93,64
KOPA apropriacijas Saistibas ’

HOME GD Maksdjumi 468 655|939 34,65

parskata, kur§ ir IDF regulas pamata. Saistiba ar So tiesibu akta priekslikumu nav nepieciesami nekadi citi finanSu vai

cilvekresursi.

Izmaksas katrai dalibvalstij citstarp ir §adas:

marSrutétaju, kas nozimé centienus analizét un definét jauno arhitektonisko vidi;

savas infrastruktiiras modernizéSana, lai atbalstitu timekla pakalpojumu apmainu un izveidotu savienojumu ar centralo

savas infrastruktiiras modernizéSana, lai atbalstitu timekla pakalpojumu apmainu un izveidotu savienojumu ar centralo

timekla pakalpojumu apmainas sistémas konfiguréSana un savienojuma izveide ar centralo marSrutétaju;

°
[ ]

marsrutétaju,
L]
°

(marSrutétaju un EPRIS);
[ ]

LV
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jaunas valsts arhitekttras un specifikaciju izstrade, kas nodroSinatu piekluvi valstu datiem, izmantojot izstradatos risinajumus

jauna indeksa izveide vai jau esosu indeksu padariSana par pieejamiem policijas registru datu apmainai;




jaunas sejas att€lu datubazes izveide vai jau esos$as sejas att€lu datubazes padariSana par pieejamu apmainai;
valsts risindjuma integréSana;
visparigas izmaksas, kas saistitas ar projekta vadibu.

Saja tabula noraditas izmaksas pa kategorijam:

2023. 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA
gads gads gads gads gads
Noradit merkus
un iznakumus
HOME GD
¢ Veids g Izma g | Izmak g Izmaksa g | Izmaksa g | Izmaks | & E Kopgjas
T ksas = sas = s = s = as &= izmaksas
< < < < < M <
) ) ) A A =
Marsrutétajs Eso$o datubazu 26 ¢ 2,314 | 26 6,787 26 6,787 26 15,89
savienojums ar
marSrutétaju
Sejas atteli Jaunas 13 2,84 | 13| 8329 13 8,329 13 19,5
datubazes *
izveide
Datubazes 26 4 2,72 | 261 7,996 26 7,996 26 18,72
savienojums ar
marsrutétaju
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Policijas registri Policijas 26 | 5,763 | 26 1 16,959 26 16,959 26 39,7
registru
datubazes
izveide un
savienojums ar
EPRIS

Kopa 13,64 40 40 93,64

*Apléstais to dalibvalstu skaits, kuram nav sejas attélu datubazes

Daudzgadu finanSu shémas

/ .- 7 “Administrativie izdevumi”
izdevumu kategorija

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

2023. 2024. 2025. 2026. 2027. -
gads gads gads gads gads KOPA
GD: HOME
* Cilv&kresursi 0,608 0,684 0,608 0,608 2,508
* Citi administrativie izdevumi 0,225 0,225 0,186 | 0,186 0,822
KOPA — HOME GD Apropriacijas
KOPA
daudzgadu finansu shémas (Saistbu ~ summa =
-, 0,833 0,833 0,794 0,794 3,330
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS | maksajumu summa)
apropriacijas

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

2023. 2024. 2025. 2026. 2027.

gads gads gads gads gads KOPA
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KOPA daudzgadu finansu
shémas
1.-5. IZDEVUMU
KATEGORIJAS
apropriacijas

Saistibas

20,287

46,692

45,283

4,013

116,275

Maksajumi

11,329

13,247

14,647

18,059

57,282

LV
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3.2.2.  Paredzamad ietekme uz Eiropola apropriacijam
[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris Zimes aiz komata)

Noradit
merkus
un Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
iznakumu
s
2023. 2024. 2025. 2026. 2027.
il videias | £ : = £ = £ g
Veids izmaksas S| #ma S | Izmaksas S | Izmaksas S| Izmaksas | Izmaksas S| Izmaksas
49 | ksas 3 g 3 g g
=] =) =] =) A =)
Eiropola izmaksas (nav
saistitas ar cilvekresursiem)
- Infrastruktira - un 0,764 0,326 0,226 0,226 1,542
Iznakums | apkope
o Darbuznéméji 0,726 0,726 0,290 0,290 2,032
Iznakums ’
KOPEJAS IZMAKSAS 1,490 1,052 0,516 0,516 3,574

¥ Nemot véra rezultatu 1paso operativo raksturu, nav iesp&jams noteikt precizas vienibas cenas attieciba uz katru rezultatu, un nav ar1 iesp&jams noteikt paredzamo rezultatu
apjomu, jo Tpasi tapéc, ka dazi rezultati ir saistiti ar tiesibaizsardzibas darbibam, kas tiek veiktas, reag€jot uz neparedzamam noziedzigam darbibam.
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3.2.3.  Apléstad ietekme uz eu-LISA apropriacijam
[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas Sadas darbibas apropriacijas:

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Noradit
merkus
un Gads Gads Gads Gads Gads KOPA
iznakumu
S
2023. 2024. 2025. 2026. 2027.
g Vidgjas | 5 g g g g g
. . N| Izmaks N N N E E
Veids izmaksas = S| Izmaksas S| Izmaksas S | Izmaksas © | Izmaksas T | Izmaksas
50 Bl as B B g g 3
A =) =) [a) A A
eu-LISA izmaksas (nav
saistitas ar cilvekresursiem)
o Infrastruktiira’! 1,85 2,15 0,7 0 4,7
Iznakums

0 Nemot véra rezultatu Tpaso operativo raksturu, nav iesp&jams noteikt precizas vienibas cenas attieciba uz katru rezultatu, un nav arT iesp&jams noteikt paredzamo rezultatu
apjomu jo Tpasi tapéc, ka daZi rezultati ir saistiti ar tiesibaizsardzibas darbibam, kas tiek veiktas, reag€jot uz neparedzamam noziedzigam darbibam.

T. sk. aparatiira, programmatiira, tikla nodroSinajums, dro§iba.
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52

- Darbuznéméji>? 1,4 0,7 0,7 2,8
Iznakums ’
- Mlkrosalid.zmz'isa 0.9 0.7 0 0
Iznakums nas mehanisms
Iznakums Apkope 0 0 1 1,2 2,2
KOPEJAS IZMAKSAS 4,15 3,55 2,4 1,2 11,3
T. sk. profesionalo pakalpojumu, projekteSanas un test€Sanas izmaksas.
69

LV



LV

3.2.4.  Aplésta ietekme uz Eiropola cilvékresursiem

3.2.4.1. Kopsavilkums

[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas

Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

2023.
gads

2024.

gads

2025.

gads

2026.
gads

2027.
gads

KOPA

Pagaidu darbinieki —
atsauces vertiba

Pagaidu darbinieki —
papildus salidzinajuma
ar atsauces vertibu
(kumulativais raditajs)

0,551

1,101

0,847

0,847

3,347

Pagaidu darbinieki —
KOPA

Ligumdarbinieki —
atsauces vértiba

Norikotie valsts
eksperti — atsauces
vertiba (2021. gada

budzeta projekta

pieprasijums)

KOPA tikai papildu
izmaksas

0,551

1,101

0,847

0,847

3,347

KOPA — jetverot
atsauces vertibas un
papildu izmaksas

Personala vajadzibas (pilnslodzes ekvivalents):

2023.
gads

2024.
gads

2025.
gads

2026.
gads

2027.
gads

Pagaidu darbinieki —
atsauces vertiba

0

9,5

9,5

21,5

19,5

Pagaidu darbinieki —
papildus salidzinajuma
ar atsauces vertibu
(kumulativais raditajs)

6,5

6,5

Pagaidu darbinieki —
KOPA

16

16

26,5

24,5

Ligumdarbinieki

Norikotie valstu

eksperti
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KOPA 0 16,5 16,5 26,5 24,5

Cilvekresursi, kas nepiecieSami $a priekSlikuma ietvaros paredzeéto merku istenoSanai, ir
aplesti sadarbiba ar Eiropolu. Apl€sés nemta veéra paredzama darba slodzes palielinasanas,
ieinteres€tajam personam ar laiku vairak izmantojot Eiropola pakalpojumus, ka art laiks, kas
Eiropolam nepiecieSams resursu absorb&$anai noltika izvairities no situacijas, kura agentiira
nespétu pilniba realizét ES sniegto ieguldijjumu un laikus uznemties saistibas par
apropriacijam.

Cilvekresursus, kas vajadzigi $a priekSlikuma mérku 1stenoSanai, dal&ji segs esoSie Eiropola
darbinieki (atsauces vértiba) un dalgji papildu resursi (papildu darbinieki salidzinajuma ar
atsauces vertibu).

Tiesibu akta priekSlikuma finanSu parskata nav paredz€ta ligumdarbinieku skaita
palielinasana.

Programmas Primes II TstenoSanai Eiropolam nepiecieSamos resursus var iedalit tris
kategorijas:

1) IKT izmaksas par savienojumu ar biometrisko marSrutétaju eu-LISA, nepiecieSamie
izstrades darbi Eiropola informacijas sist€mas, lai padaritu no treSam personam iegiitus datus
pieejamus mekleSanai no dalibvalstim un integrétu meklésanu Prime ar treSo personu datiem
Eiropola vienotaja mekléSanas saskarné USE-UI,

2) izmaksas par Eiropola Operativa direktorata darbiniekiem, kas veic mekleéSanu p&c no
treSam personam ieglitiem datiem, un biometrisko datu ekspertiem, kas parbauditu
trapfjumus;

3) centrala marsrutétaja mitinaSana policijas registriem. Tas ietvers vienreiz€jas aparatiiras
izmaksas (tostarp dazadas razoSanas un test€Sanas vides dalibvalstim), IKT personalu, kas
nodroSinatu ADEP.EPRIS programmatiiras izstradi un parmainu parvaldibu, testéSanu kopa ar
dalibvalstim, diennakts palidzibas dienestu, kas palidzétu dalibvalstim probléemu gadijuma.
Lai nodroSinatu pilnigu atbalstu dalibvalstim, ir jabiit pieejamiem dazadiem IKT personala
profiliem, pieméram, vispargjai koordinacijai, prasibu projektetajiem, izstradatajiem,
testetajiem, sisttmu administratoriem. Paredzams, ka pirmaja gada péc darbibas sakSanas
joprojam biis vajadzigs nedaudz lielaks IKT darbinieku skaits.

Nemot véra droSibas ierobezojumus un ligumdarbinieku maksimalo skaitu, lielaka dala ar
Primi saistito uzdevumu ir javeic Eiropola darbiniekiem. Ir paredzets, ka dazas mazak jutigas
darbibas (testeSanu, dazus izstrades uzdevumus) uztic€s ligumslédzgjiem.

Pagaidu darbinieki, izteikti 2023 2024 2025 2026 2027
pilnslodzes ekvivalentos

(atsauces vertiba + papildu

darbinieki)

Projekta vadiba 1,0 1,0 0,5 0,5
Eksperti (kopa) 14,5 14,5 18,0 16,0
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e biometrija
e pamatdarbibas
o IKT

Palidzibas dienesta
atbalsts/uzraudziba

Vispareja koordinacija

Kopa

1,0
0,5

13,0

0,0

1,0

16,5

72

1,0
0,5

13,0

0,0

1,0

16,5

4,0
4,0

10,0

7,0

1,0

26,5

4,0
4,0

8,0

7,0

1,0

24,5
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3.2.5. Aplésta ietekme uz eu-LISA cilvékresursiem

3.2.5.1. Kopsavilkums
[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

2023. 2024. 2025. 2026. 2027.

gads gads gads gads gads KOPA

Pagaidu darbinieki —
atsauces vertiba

Pagaidu darbinieki —
papildus salidzinajuma
ar atsauces vertibu
(kumulativais raditajs)

0,456 0,988 1,52 1,368 4,332

Pagaidu darbinieki —
KOPA

Ligumdarbinieki —

atsauces vértiba

Ligumdarbinieki —

. 0,082 0,082
papildus

Norikotie valsts
eksperti — atsauces
vertiba (2021. gada

budzeta projekta

5 = 53
pieprasijums)

KOPA tikai papildu

. 0,456 0,988 1,52 1,45 4,414
izmaksas

KOPA — ietverot
atsauces vertibas un
papildu izmaksas

Personala vajadzibas (pilnslodzes ekvivalents):

2023. 2024. 2025. 2026. 2027.
gads gads gads gads gads
Pagaidu darbinieki —
atsauces vertiba
Pagaidu darbinieki —
papildus salidzinajuma 6 7 10 9
ar atsauces vertibu

3 Darbinieku skaits, kas noradits 2021. gada budzeta projekta, aprékinats, pamatojoties uz vidéjam

personala vienibas izmaksam, kas izmantojamas finanSu parskata. Gadam, kura darbinieki tiek pienemti darba,
aprekina pusi no atbilsto§as gada apropriacijas.
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(kumulativais raditajs)

Pagaidu darbinieki —
KOPA

Ligumdarbinieki —
atsauces vertiba

Ligumdarbinieki —

papildus 2
Norikotie valstu

eksperti

KOPA 6 7 10 11

Sadarbiba ar eu-LISA ir aplésti cilvékresursi, kas nepiecieSami jauno pilnvaru ietvaros
paredzéto mérku istenoSanai. Aplés€s nemta véra paredzama darba slodzes palielinasanas,
ieinteres€tajam personam ar laiku vairak izmantojot eu-LISA pakalpojumus, ka arT laiks, kas
eu-LISA nepiecieSams resursu absorb&$anai noliika izvairities no situacijas, kura agentira
nespétu pilniba realizét ES sniegto ieguldijjumu un laikus uznemties saistibas par

So aplésu pamata ir $ads personala Itmenis.
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Liguma veids

Profils

IT arhitekts
TesteSanas parvaldiba

Izlaide un
parvaldiba

izmainu
Tikla administrators
DroSibas parvaldiba

1. imena atbalsta

LV

Pagaidu
darbinie
ki

Skaits

Analize un projektésana

Ligumdarbiniek
i

Skaits

Kopa

Posms

VeidoSana un izstrade

Pagaid
u
darbini
eki

Ligumdarbinieki

Skaits Skaits
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Ekspluatacija
Pagaidu Ligumdarb Kopa

darbinieki inieki
Skaits Skaits

1 1

0,5 0,5

1 1

1 1

2 2

1 1



operators (diennakts)

2. limena atbalsta
administrators

(diennakts)

Programmu un
projektu vadiba

Atbildigais par
produktu

Biometrijas eksperts
Sistémas
administrators/Infrastr

uktiira

Kopa (ligumdarbinieki +
pagaidu darbinieki)

LV

0
1 1
0
1 1
1 1
8 8
Profili -1. gads
(Sagatavosa
naun
projektéSana
)
IT arhitekts (pagaidu 1
darbinieki)
TesteSanas  parvaldiba

10

1. gads
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2. gads

3. gads

0,5

10

4. gads

0,5

0,5

5. gads

0,5

0,5

11
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(pagaidu darbinieki)

Izlaide un
parvaldiba
darbinieki)

izmainu
(pagaidu

Tikla administrators
(pagaidu darbinieki)

Drosibas parvaldiba
(pagaidu darbinieki)

1. imena atbalsta
operators (diennakts) —
(Iigumdarbinieki)
2. limena atbalsta
administrators
(diennakts) -
(Iigumdarbinieki)

Programmu un projektu
vadiba (pagaidu
darbinieki)

Atbildigais par produktu
(pagaidu darbinieki)

Biometrijas eksperts
(pagaidu darbinieki)

Sistemas administrators/
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0,5

0,5

0,5

LV



LV

Infrastruktara (pagaidu
darbinieki)

KOPA
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10

11

11

11
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3.2.5.2. Apléstas cilvékresursu vajadzibas generaldirektoratam—partnerim
O Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi sadi cilvékresursi:

Aplese izsakama veselos skaitlos (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

2023. 2024. 2025. 2026. 2027.
gads | gads | gads | gads gads

eStatu saraksta ietvertds amata vietas
(ieredni un pagaidu darbinieki)

XX 010101 (Galvena mitne un
Komisijas parstavniecibas)

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa p&tnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa petnieciba)

* Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes
ekvivalentu F TE)5 4
XX 010201 (AC, END, INT, ko
finansé no visparigajam
apropriacijam)
XX 010202 (AC, AL, END, INT
un JPD delegacijas)

— galvenaja
XX 01 04 mitng>®

55
Yy

— delegacijas
XX 010502 (AC, END, INT —
netiesa petnieciba)

10 01 05 02 (AC, END, INT - tiesa
pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA 5 5 4 4

XX ir attieciga politikas joma vai budZeta sadala.

Vajadzigie cilvekresursi dalgji (3 pilnslodzes ekvivalenti) tiks nodrosinati, izmantojot
attieciga GD darbiniekus, kuri jau iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai
pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadosajam GD gada budzeta sadales procedura pieskirtus papildu resursus un nemot

>4 AC - ligumdarbinieki, AL — viet&jie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentiiras
darbinieki, JPD — jaunakie profesionali delegacijas.
55 -
pozicijam).

Galvenokart struktiirfondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
Zivsaimniecibas fondam (EZF).

56
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vera budzeta ierobezojumus. Generaldirektoratam biis vajadzigi ari papildu
darbinieki (2 pilnslodzes ekvivalenti).

Veicamo uzdevumu apraksts:

Pieci ierédni atbild par turpmakiem pasakumiem. Sie darbinieki pilda Komisijas pienakumus
programmas ievieSana: parbauda atbilstibu tiesibu akta priekslikumam, risina atbilstibas
jautajumus, sagatavo zinojumus Eiropas Parlamentam un Padomei, novért€ dalibvalstu
progresu, atjaunina sekundaros tiesibu aktus, t. sk. ievie§ izmainas saistiba ar standartiem. Ta
ka programma ir papildu darbiba salidzinajuma ar esosSo darba slodzi, ir vajadzigi papildu
darbinieki (2 pilnslodzes ekvivalenti). Viena no papildu amata vietam ir uz ierobeZotu
laiku — tikai uz izstrades periodu, otra paredz€ta Padomes Sekretariata uzdevumu
parnemsanai, jo Padomes 1@émumi tiek parveidoti regula; Komisijai ir japarnem Padomes
Sekretariata uzdevumi, kuru darba apjoms ir 1 pilnslodzes ekvivalents.
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3.2.6. Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shému
O] Priekslikums/iniciativa atbilst pasreiz€jai daudzgadu finan$u shémai.

O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija daudzgadu
finansu shema

O Pienemot priekslikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai japarskata daudzgadu
finansu shéma®’.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilsto$as summas.

[...]

3.2.7.  TreSo personu iemaksas
PriekSlikums/iniciativa neparedz treSo personu lidzfinansgjumu.

Priekslikums/iniciativa paredz Iidzfinans€jumu atbilstosi $adai aplesei:

miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

N N+ N+2 N+3 Noradrt tik gadu, cik _
ads ads ads ads nepiecieSams ietekmes ilguma Kopa
& & g g atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)
Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru
KOPA lidzfinansétas
apropriacijas
7 Skatit 11. un 17. pantu Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013, ar ko nosaka daudzgadu finansu shému 2014.—
2020. gadam.
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3.3. Aplésta ietekme uz ienémumiem
Priekslikums/iniciativa finansiali neietekm@ ieneémumus.

O Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

O pasu resursus
O citus ienémumus
O Atzimgjiet, ja ien@mumi ir pieskirti izdevumu pozicijam
miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)
o Priekslikuma/iniciativas ietekme>®
Kartgja
BudzZeta iepémumu | finanSu gada . ] L
pozicija: pieejamas N N+1 N+2 N43 .I\ioliadn tllk gadu, tcﬂ( ne1;1czc1es'aznls(
apropriacijas ietekmes ilguma atspogulosanai (sk.
gads gads gads gads 1.6. punktu)
............. pants

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.

L]

Noradit, péc kadas metodes aprekinata ietekme uz ieneémumiem.

(L]

38 Noraditajam tradicionalo paSu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam, t. i., bruto

summam, no kuram atskaititas iekas€Sanas izmaksas 20 % apmera.
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5. PIELIKUMS

KOMISIJAS LEMUMAM,

kas adreséts Komisijas dienestiem, par iek$éjiem noteikumiem attieciba uz Eiropas Savienibas
vispareja budzZeta (sadala “Eiropas Komisija”) izpildi

PIELIKUMS
TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATAM
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PIELIKUMS
TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATAM

Priekslikuma nosaukums:

Priekslikums par datu automatizétu apmainu policijas sadarbibai (“Prime II”’), ar ko groza Regulu
(ES) 2018/1726, Regulu 2019/817 un Regulu 2019/818 un atce] Padomes Lémumus 2008/615/T1 un
2008/616/T1

1. VAJADZIGO CILVEKRESURSU SKAITS UN IZMAKSAS
2. CITU ADMINISTRATIVO IZDEVUMU IZMAKSAS

3. KOPEJAS ADMINISTRATIVAS IZMAKSAS

4. 1IZMAKSU APREI,(INASANAI IZMANTOTAS METODES
4.1. Cilvekresursi

4.2. Citi administrativie izdevumi

Sakot starpdienestu apsprieSanos, §is pielikums japievieno tiesibu akta priekslikuma finansu parskatam.

Datu tabulas tiek izmantotas par avotu tiesibu akta priekslikuma finansu parskatd ieklautajam tabulam. Tas
paredzeétas tikai un vienigi Komisijas iekséjai lietosanai.
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(1) Vajadzigo cilvékresursu skaits un izmaksas
[ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvekresursi
X0O Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
Daudzgadu finan$u shémas 7. 2024 2025 2026 2027 KOPA
IZDEVUMU KATEGORIJA
Pilnslodzes Apropridciias Pilnslodzes Apropridcias Pilnslodzes Apropridciias Pilnslodzes Aprooriaciias Pilnslodzes Apropridciias Pilnslodzes Apropriaciias
ekvivalenti propriacy ekvivalenti propriacy ekvivalenti propriacy ekvivalenti propriacy ekvivalenti propriacy ekvivalenti propriacy
» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)
20010201 — | Administratori 5 0,608 5 0,684 4 0,608 4 0,608 4 2,508

Galvend mitne un
parstavniecibas

Asistenti

200102 03 - | Administratori
Savienibas

delegacijas Asistenti
« Arstata darbiniekis®

200201 un 20 02 02 AC

- Arstafa dar_blmekl - END
Galvena mitne un
parstavniecibas INT
200203 - Arstata AC
darbinieki -

Savienibas AL
59

LV
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AC — ligumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agenturas darbinieki, JPD — jaunakie profesionali delegacijas.




delegacijas END

INT

JPD

Citas budZeta
pozicijas, kas
saistitas ar
cilvekresursiem
(noradft)

Starpsumma
cilvekresursiem —
7.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Vajadzigie cilvekresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot
arT vadoSajam GD gada budZzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

5 0,608 5 0,684 4 0,608 4 0,608 4 2,508

Vajadzigie cilvekresursi tiks nodro§inati, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau iesaistiti konkr&tas darbibas parvaldiba un/vai pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas
gadijuma izmantojot arT vadosajam GD gada budZzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.
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(2) Citu administrativo izdevumu izmaksas

O] Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmantoSanu
M Priekslikums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas §ada veida:

miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Daudzgadu finanSu shémas 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA 2024 2025 2026 2027 Kopa

Galvenaja mitné vai ES teritorija:

20020601 - Komandgjumu un reprezentacijas 0,035 0,035 0,035 0,035 0.140
izmaksas ’

20 02 06 02 — Konferen¢u un sanaksmju izmaksas 0,125 0,125 0,125 0,125 0,500
20 02 06 03 — Komitejas (Primes Il komiteja)& 0,065 0,065 0,026 0,026 0,182

20 02 06 04 — Pétijumi un apspriedes

20 04 - IT izdevumi (uznémumu)s’

Citas budzeta pozicijas, kas nav saistitas ar
cilvekresursiem (vajadzibas gadijuma noradit)

Savienibas delegacijas

20020701 -  Komand&umi, konferences un
reprezentacijas izmaksas

60 Primes II komiteja, apme@ram 10 sanaksmes gada 2024. un 2025. gada un péc tam 4 sanaksmes gada, no kuram tikai puse ir ieklauta izmaksas (otra puse

notiek videokonferences formata).
6l Vajadzigs DIGIT GD IT ieguldijumu grupas atzinums (sk. IT finanséSanas pamatnostadnes, C(2020)6126 final, 10.9.2020., 7. Ipp.).
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20 02 07 02 - Darbinieku kvalifikacijas celSana

20 03 05 - Infrastruktdra un logistika

Citas budzeta pozicijas, kas nav saistitas ar
cilvekresursiem (vajadzibas gadijuma noradit)

Starpsumma - Citi - daudzgadu finan§u shémas
7. 1ZDEVUMU KATEGORIJA

0,225 0,225 0,186 0,186 0,822
miljonos EUR (tris zimes aiz komata)
Arpus daudzgadu finandu shémas 7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS 2024 2025 2026 2027 Kopa

Izdevumi  tehniskai un administrativai palidzibai
(neietverot  arStata  darbiniekus) no  darbibas

— galvenaja mitné

— Savienibas delegacijas

Citi parvaldibas izdevumi pétniecibai

Politikas IT izdevumi darbibas programmam62

62

LV

Vajadzigs DIGIT GD IT ieguldijumu grupas atzinums (sk. IT finanséSanas pamatnostadnes, C(2020)6126 final, 10.9.2020., 7. Ipp.).




Uznémumu IT izdevumi darbibas programmam??

Citas budzeta pozicijas, kas nav saistitas ar
cilvekresursiem (vajadzibas gadijuma noradft)

Starpsumma - Citi - arpus daudzgadu finansu
shémas 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS

Kopa citas administrativas izmaksas (visas DFS
P . . ( 0,225 0,225 0,186 0,186 0,822
izdevumu kategorijas)
63 Saja posteni icklautas vietéjas administrativas sistémas un iemaksas uznémumu IT sistému lidzfinansgjuma (sk. IT finanséSanas pamatnostadnes, C(2020)6126 final,

10.9.2020.).
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3) Kopgjas administrativas izmaksas (visas DFS izdevumu kategorijas)

miljonos EUR (tris zimes aiz komata)

Kopsavilkums

2024

2025

2026

2027

Kopa

7. izdevumu kategorija — Cilvékresursi

0,608

0,684

0,608

0,608

2,508

7. izdevumu kategorija — Citi administrativie izdevumi

0,225

0,225

0,186

0,186

0,822

Starpsumma - 7. izdevumu kategorija

Arpus 7. izdevumu kategorijas — Cilvekresursi

Arpus 7.izdevumu kategorijas — Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma - Citas izdevumu kategorijas

KOPA
7.1ZDEVUMU KATEGORIJA un arpus 7. 0,833 0,833 0,794 0,794 3,330
IZDEVUMU KATEGORIJAS

GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

LV 91




LV

4. IZMANTOTAS IZMAKSU APREKINU METODES

4.1. Cilvekresursi

Saja dala ir izklastita aprékinu metode, ko izmanto nepieciesamo cilvékresursu aplésanai (pienemumi par darba slodzi,
ieskaitot ipasus darbus (Sysper 2 darba profili), darbinieku kategorijas un atbilstigas videjas izmaksas).

Daudzgadu finan3u shémas 7. IZDEVUMU KATEGORIJA

NB! Galvenas mitnes katras darbinieku kategorijas vidéjas izmaksas ir pieejamas vietné BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/pre/legalbasis/Pages/pre-040-020 preparation.aspx

lereédni un pagaidu darbinieki:

Saskana ar Budzeta GD 2020.gada 30.novembra apkartrakstu RUF/2020/23 (sk. 1. pielikumu,
Ares(2020)7207955, 30.11.2020.) 1 AD ir izmaksas 152 000 EUR gada. Gadam, kura darbinieki tiek pienemti
darba un atlaisti, aprékina pusi no atbilsto$as gada apropriacijas.

Vajadzigie cilveékresursi dalgji (3 pilnslodzes ekvivalenti) tiks nodrosinati, izmantojot attieciga GD darbiniekus,
kuri jau iesaistiti konkrétas darbibas parvaldiba un/vai pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas
gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada budzeta sadales proceduira pieskirtus papildu resursus un nemot
veéra budzeta ierobezojumus. Generaldirektoratam bis vajadzigi ari papildu darbinieki (2 pilnslodzes
ekvivalenti).

Veicamo uzdevumu apraksts:

Pieci ierédni atbild par turpmakiem pasdkumiem. Sie darbinieki pilda Komisijas pienakumus programmas
ieviesana: parbauda atbilstibu tiesibu akta priekSlikumam, risina atbilstibas jautajumus, sagatavo zinojumus
Eiropas Parlamentam un Padomei, noverteé dalibvalstu progresu, atjaunina sekundaros tiesibu aktus, t. sk. ievies
izmainas saistiba ar standartiem. Ta ka programma ir papildu darbiba salidzinajuma ar esoSo darba slodzi, ir
vajadzigi papildu darbinieki (2 pilnslodzes ekvivalenti). Viena no papildu amata vietam ir uz ierobezotu laiku —
tikai uz izstrades periodu, otra paredzeta Padomes Sekretariata uzdevumu parnemsanai, jo Padomes 1émumi tiek
parveidoti regula; Komisijai ir japarnem Padomes Sekretariata uzdevumi, kuru darba apjoms ir 1 pilnslodzes
ekvivalents.

e Artata darbinieki

Arpus daudzgadu finandu shémas 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS

* Vienigi amata vietas, ko finansé no pétniecibas budzeta

e Artata darbinieki
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4.2.

Citi administrativie izdevumi

Noradit aprekinu metodi, kas izmantota katrai budzeta pozicijai,

un jo ipasi pamata esosos pienémumus (pieméram, sanaksmju skaits gada, vidéjas izmaksas utt.).

Daudzgadu finansu shémas 7. IZDEVUMU KATEGORIJA

Tiek lests, ka gada notiks vidgji 35 komand&umi ar Primi saistitu sanaksmju un konferencu
apmeklésanai, t. sk. komandgjumi uz kartgjam sanaksmém (padomdeveju grupa, eu-LISA un Eiropola
darba grupas un sanaksmes saistiba ar EPRIS un EUCARIS). Komand&jumu vienibas izmaksas aprékina,
pamatojoties uz vienu amatpersonu, kas katra komand€juma pavada vidgji 2 dienas, un tas ir noteiktas
EUR 500 apméra par komandgjumu diena.

Vienibas izmaksas vienai ekspertu sanaksmei/konferencei ir noteiktas EUR 25000 apmera
50 dalibniekiem. Tiek I&sts, ka gada tiks organiz&tas piecas sanaksmes.

Vienibas izmaksas vienai komitejai ir noteiktas EUR 13 000 apméra 26 dalibniekiem, pienemot, ka
izdevumi par vienas dienas komandgjumu dalibai komiteja tiks atlidzinati 1 dalibniekam no katras
dalibvalsts. Tiek lests, ka 2024. un 2025.gada tiks rikotas 10 sanaksmes (5 klatiene un
5 videokonferences formata) un no 2026.gada tiks rikotas 4 sanaksmes gada (2 klatien€ un
2 videokonferences formata).

Arpus daudzgadu finan$u shémas 7. IZDEVUMU KATEGORIJAS
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